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'.E" gé:;ﬁ'ml';dud ‘Las Cortes han invertido la semana
o Jadiscusion de lss bases de la ley de libertad de imprenta,
hﬂﬁ;ghdn;ﬁst’ahlﬁuiﬁﬁ-la'm novacion de la firma, como condicion
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\ifayo se ha eelebrado con''la solemnidad de costumbre.—La
.' iﬁﬁu’g racion ' del ferro-carril del. Norte se verificé con' gran
 pompa y con inmensa coneurrencia , 4 pesar del temporal llu-

vioso que reinaha: el Duque de la Victoria pasé de Valladolid 4
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- punto se dirigd @ Zaragoza, donde es aguardado ‘con impa-
Viciencla, ¢ ' .
—El principe Gernimo N.ipoleon 'se halla ‘completamente
Testableeido, 'y ha visitado ya al emperador.
—Eldia 13 deabril ha regresado ‘el emperador de Rusia
i 'San Petershurgo, de su espedicion d las provincias del Béltico.
-~ —Van'dserlicenciados todos los cuerpos de 'milicia 6 reser-
va turea, 1o cual prueba que el gobierno alimenta una esperan-
* 74 positiva de una paz estable, '
| ':'E_Elgim_:t!_t}fl]ﬂmhradu presidente del Consejoimperial, el conde
* de ot on reemplazo'del principe de Tschernitscheff, Segun
Tecittes noticias, en la Guyana-francesa la fiebre amarilla
- causeatragos de mucha consideracion. R, '
; ﬂ—lﬂ’ﬁmlﬁaﬁmal de Milan asegura, que el Sumo Pontifi-
% ﬂl)slﬁ?dﬂrﬂsu viaje 4 Paris definitivamente el 13 de junio.
. Gﬂdﬂ.ﬁ};ﬁgt‘:-;peﬂﬁdmuqtg&lmnp- el Cattélico,, que se espera en
| mmﬂlln pronto cambio ministerial, la disolucion de la Ci~
&?f‘?ﬂﬂﬂ_-’”l_luex?a eleccion de diputados.
o diculase que para media-
 Uosdel presente se hallar4n de

- Iegteso en Londres los Tegi-

. dhligatoria, al piéide los articulos. —La fiesta civica del Dos de-

" Palenciay de'esta ciudad & Burgos vy 4 Logrofio , desde cuyo

- —Parece

| gcuji‘ar militarmente sus.fronteras con el ducado de Parma y
e

oscana, y tambien el ‘Austria 4 su vez envia numerosas
guarniciones & las plazas de Bardi, Compiani y Pontremoli.

—Elenlace del principe Federico: Guillermo de Prusia con

la princesa Victoria de Inglaterra, ha sido ya oficialmente anan-

ciado 4 la familia real ; pero no se verificard hasta la primavera

de 1857.
—Parece que con fecha 17 de abril ha dado el gobierno aus-

‘triaco al general en jefe de sus tropas en los Principados da-

nubianos, la érden  para retirarse con la mitad'de ellas 4 los
Estados ausliriacos.

—En la Gimara alta de Inglaterra, declaré el mihistrode la

Guerra lord Panmure, que el envio de tropas inglesas al Cana—
da ‘mo envolvia 'designio ‘alguno hostil contra los Estados-

Unidos.

—La coronacion del emperador Alejandroll, se verificard
en Moscow el 30 de agosto, dias de 8. M.: calctlase que el

?asta total de esta ceremonia subird 4 unos 1% millones de
Fancos.

—En ambas Camaras del reino de Hannover existe una re-

pugnancia manifiesta contra el nuevo proyecto de la Constitu-
cion, formulado por el gobierno.

' —Siguen estallando en varias poblaciones del Asia-Menor
‘disturbios entre los habitantes turcos, producidos por el dis-
gusto que han: despertado las concesiones de reformas 4 los

cristianos.

e en las llanuras de Cavalaire (departamento del

Var) 'se establecerd un campamanto, :compuesto de 40,000

hombres ‘de tropas francesas procedentes de Oriente. .
— En la Cémara de log Comunes declaré el subsecretario del

| al trono de su padriao, el Sumo Pontifice.

600 individuos jovenes

L}

ministerio de Estada, en la sesion del 15 de abril, que las legio-
nes estranjeras serian disueltas tan pronto como lo permitan

las eireunstancias. .

—Sdbese ya, sin ningun género de duda, que el conde de
Morny pasa de embajador, estraordinario. del emperador, de los
franceses, 4 la corte de S:in Petersburgo. R e

—Cartas recibidas de Persia por la via de San Petersburgo,
anuncian que el ﬁﬂhiernq persa hia reconocido ya definiti=
vamente los derechos de los consules ingleses, ,quéd_anﬂp'pur
consiguiente restablecida la buena armonia entre. ambas na-
Cl1011€8. ' : : I

—Lseriben de Berlin, que qara mediados del presente mes
debe llegar 4 aquella capital Alejandro 1I, en compania de su
augusta madre. _ SRR s T

—Marsella contard dentro de poco, hasta con cien relojes
eléctricos, los cuales serdn iluminados de noche con gas,”

—Ha sido nombrade presidente de la repuablica de Uruguay
el senor D. Gabriel Pereira, ciudadano ruy honrado é inde=
pendiente. Ty ot

—El solemne bautizo del principe im

; imperial de Francia,'se
verificard definitivamente el 21 de junio,

ia del ad‘irexiimi'ej;tm

—El banguete que la ciudad de Paris di6 el dia 14 préximo
pasado, 4 lcs plenipotenciarios del Congreso, & los minig=
tros, etc, costé 50,000 francos. R |

—Hace: pocos dias entrsron en Metz, procedentes de la Cri-
mea, tres baterfas del tercer regimienio de artilleria. De los
robustos que habian marchado 4 la
guerra, solo han regresado 80. T AT b

—La  sociedad secreta Marianne, cuenta en los depar-

ity | tamentos hasta 64 sociedades
filiales, bajodiferentes denomi-
naciones: en el Mediodia se'lla-

~ i, L
W i e Gttt echo la' cam- " . re. (Hijos de la tierra), .
0 .-E_-u’:ﬂ- | . = == Uiy ol 1 ~ + —Pacece que Ledru-Rollin
_ ﬁ!"ﬂ?é“w di% aﬂm} estd ‘muy E = £ S “ha publicado un manifiesto,
e g disuluciunql:leﬁﬂ veri- = = e e protestandocontra el tratado de
IS inglosns uéﬂ -atla Cé- = R A% paz, en el cual manifiesta que
ik o Pﬁl;ng l.g solo asi ——— = = == uada__q_ﬂnce_da a la _Pﬂ_Iunia‘ ni é
et s rston soste~ == = = =— la ltalia, censurando al propio
Eynen el poder, | . ' = tiempo muy ‘dgriamente 4 la
e ;ﬂﬁrdeﬁlgu“gﬁ;‘?!’ del rey e e — = = [rensa europea por su silencio
| Utnbramian o de cipando el S : —— y volubilidad. _
|t eigpege -ngi_zn_aral en | = 6 = . : —El viaje ﬂmprendndq por
| 0enl Lanon acional al 0 e YA — - Cavours d Londres, ha dado
| oibida pop g g 2, ha sido = ! = — =~ lugar ddiferentes congeturas y
ol E{l{ﬁdwmﬂ" mara de di- et a5l i A 3 7 AR ’ NN versiones. Hay quien asegura
| by Strodinario ji- ¢ e ~ 7 \-\ > que el girl:tistro piami:mtés for-
: ~Con 1 = ' ja, con Palmerston, plines para
i ﬂuu_neiﬁ%.gﬁf;'& 22 de  abril e = i .%ubluvar Ja Italia. ] P
| e fygg aeela univer— . = ~ —El Washington Herald
| Pelersh & 4790, desde San SR AN T = 8 Wi pretende, que marcharan. en
: Hrady | pl’!;nﬂge ha sido se- | = : =ZE RN, AW secorro de Costarica algunos
e Skl ep oo 40 Ments- e ol e\ b escuadrones de caballeria fran-
N G 0 de gobyvrng- e i RS A o = N cesa € inglesa, contra el dtre-
o b i ronstadt. ey ) g e J _ e W = A R s iy
i iy, y que desem- ol E_Tir;:::;-;}. Ly T\ DU :hx’;{m\\":ﬂ By o= _ vido invasor Walker.
_|1'i| ~Eldig4q. il . e e = S ILURAC ﬁfﬂ?: A i T RN L NEE § . = === _—La proclamdcion del Hat~
] g g oML = = = = = W =—=u = ti-Humaium, del 18 de febre-
fidh Elma el lios it II‘EQumdu q = === _ == \|lh 10, ha'sido recibida en la Siria,
“j;.;, 'mm-"'-innp]aq 8 Inglés en = = = = en Larnaca, en Rhodo, yen
o E.H'M:-ﬂiahﬁ Olro incendio e . - e I todo el Archipielago, con es-
hﬁg#i"ﬁpﬁﬁs g;‘fls Sobreving - I Wbt S = traordinario jabilo; lo contra-
b Iﬁg."dﬂ: LXes millo soun daiio 1 TS _ m%ﬁﬂ} VTS ahe— rio ha sacedido en-Amasia y
!ﬂﬂ Pmllmamn.m nes de peg- iy TS eSS ) > ad N — Koniak,
P‘ m_-_._.El_ Sh : . S S kL | == —Ha reecibido el Sultan la
] iy Piicod o0, 1o SN dimision del Hospodar de la
L e qup 2 éle vecino e == = e Moldavia, principe Ghika’, el
41 018 se g ebre [g— ) 1 — : ’ cual, pretestando falla de”sa=
. Wirie, - PTOPONIA oy S ! lud, quiere e “lt
' d'ﬂ&n[’ ‘tissm; Bire ar =5 nls e ud, quiere deponer su ‘alto
o | oyt Digy de rotuy- xﬁ_':gé], & by i B e e cargo el 16 da junio, en cuya
“ | ey ¢ los De T L wibadiN e feclia espira el periodo de su
h:muﬂmuﬂﬁlehrad'ﬁ i UL e e e e O eleccion. |
=1 Ry, Strordingys ) ST T e T g e e e e —Los aliados han comenza-
%f?ﬂ" da | 10" Jabilo, : = B0, 03 il i e T AR e s et | e do 4 enajenar todos los edifi-
elia |, : e Uniforme y armame;ltﬂ_dﬂ-lﬂsf Liradores Luperiales: rsos, < cios 'construides por’ ellas en
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las cercanias de Constantino-
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la y de Scutari, dando asiun solemne mentis contra la ca-
umnia de que proyectaban establecerse definitivamente en
ital. & = .
aqujliaugia}}a) de conceder el emperador de Austria la ibertad &
62 penados politicos; que gemian ya desde 1849y 1850 en las
cérceles del Estado. ' g 1

—El| dia 8 de abril ha sido _ahurcadﬂ en Piacenza un sacer-
dote, acusado y convicto del crimen de haber dado muerte, por
mano de asesino pagado, & varias personas. En vano se habia
esforzado el obispo y todo el clero para obtener de la gran du-
quesa elindulto. = : o

—t!No'se sabe atin si el mariscal Pelissier ha admitido 6 no la
invitacion del general Luders, de asistir4 una gran fiesta mi-
litar que debe tener lugar en Odessa. Enla Crimea crece por
momentos la intimidad entre las tropas francesas y rusas, dis-
poniéndose grandes bailes para festejarse unas 4 otras.

~El plenipetenciario de Prusia en la Conferencia de Paris,
baron de Manteufel, ha sido agraciado por el emperador Napo-
leon con la gran cruz de la Legion de Honor. Los demas re-
presentantes, que ya tenian esta condecoracion, recibieron del
emperador presentes de gran valor.

—El viernes 18 de abril se embarcaron en Lewes, para re-
gresar 4 su patria, los Gltimos prisioneros rusvs que habian
aun_quedado en Inglaterra. Fueron conducidos al son de la
musica il puerto, y acompanados de una muchedumbre de
gentes, que los despidieron con visibles muestras de afecto.

—Un descendiente de los Estuardos , establecido en Ameéri-
ca , acaba de dirigir 4 la nacion inglesa una proclama, en la
cual, titulindose Guillermo 111, rey legitimo, invita 4 los ingle-
ses a que le cologuen en el trono de sus mayores, prometien-
doles en justo agradecimiento la total supresion de la deuda
nacional. _ .

—El general Walker ha verificado su irrupcion, en Costa-
rica el 21 de marzo, 4 la cabeza de 780 hombres , mandados
por un tal Natzmar, prusiano, ¥y Schlessinger, hungaro ale-
man; ddndose como muy probable la definitiva conquista de
aquella repiblica, no menos que la de Nicaragua, Parte de sus
~ soldados son alemanes.

Beligion. Dice el arzobispo de Paris, €n su pastoral espe=
dida con motivo dela conclusion de la paz: «No son ya los tur-
cos el pueblo de antes, y nuesira esperanza de un: union reli-
giosa, no se frustrard. ;En dénde estan ya en el dia sus ene-
mistades y su rencor? El pueblo otomano es une de nuestros
mas lealesaliados. El ha recibido en su seno la civilizacion eris-
tiana; 6l comienza abrirsus ojos 4 la luz verdadera; él reco-
nocera otra vez 4 su padre; ;es acaso el mahometanismo-otra
€0sa que una secta cristianat

—Acaba de asociarse en Roma, al seno de la Iglesia catélica,
el doctor Oloham, de la célebre universidad de Oxford, uno de
los miembros mas instruidos de la misina.

—En el Diario de Basilea hallamos los siguientes datos, re-
lativos &4 la nueva secta denominada los Psycografilos, que
acaba-de formarse en Chemnitz (Sajonia): «Creen que Jesu-
cristo vendrd en persona y en dia determinado & la morada
del fundador de la secta, y que alli salvard el mundo. Reunié-
ronse en su consecuencia todos los miembros de la secta en la
casa del fundador, y sentados alrededor de una mesa servida
con vino y pan, esperaron al Salvador. Sorprendidos por la po-

" licia, fueron inmediatamente disueltos, no sin oponer alguna |

_ resistencia. Todos estos sectarios habian pertenecido al protes-
~_tantismo. " |
Instruccion publica. El emperador hlel]anﬂm se ha negado
al restablecimiento de la universidad de Wilna; esta disposieion
ha producido un hondo disgusto en toda la Polonia, atn mas
que la nueva prohibicion de que se generalice el uso del idio-
ma polaco en los liceos del reing. Por otra crarte, y en vista
 del estraordinario afan que se advierte en el dia entre la juven-
tud rusa, por dedicarse & los estudios cientificos, se ha servido
el mismo soberano abolir las disposiciones que prefijaban el
nimero determinado de estudiantes que cada una de las uni-
versidades del imperio podia matricular. Todas las facultades
yasignaturas podrén, por consiguiente, de hoy enadelante, ins-
cribir cuantos alumnos se presenten a la respectiva matricula.

—Acerca de la precocidad intelectual de un muchacho de
10 anos, natural de Palermo, dicen los periddicos de Népoles,
que en historia universal se halla tan versado, que deja asom-
brado 4 cuantos ie oyen: traduce ademas & viva voz y con una
soltura y correccion admirable, del francés, ing'és, espanol,
griego y latin. El rey le hasefialado por su ministro de Instruc-~
cion publica una pension anual de 450 ducadoes (un ducado=
16 rs. y 28 mrs.), que disfrutard hasta que cumpla los 21 afios
de edad, 4 fin de que no tenga ya que producirse en puablico
para ganar su subsistencia v la de sus padres, con lo cual pade-
cia estraordinariamente su privilegiado talento.

Jurisprudencia y administracion. Los finlandeses, 4 los
cuales Alejandro II garantizé el restablecimiento de su Cons-
titucion, sus instituciones y privilegios, no han recibido, du-
rante la ultima estancia del monarca en aquella provineia,
ninguna nueva seguridad en este sentido.

—E| Bajd, acusado de haber asesinado no hd mucho una
j6ven balgara, ha sido preso en Varna,

—La Cdmara Erusiana de los Senores, ha elevado 4la con=-
sideracion del g
ticiones encaminadas 4 que se restablezca en Prusia el castigo
corporal. | _ Ei

Economia politica, Hace ya algun tiempo, que el ministro
de Comercio prusiano ha puesto en conoeimiento de los dipu-
tados de la nacion, _
. dirigido 4 disminuir en 45 millones el papel del Estado, emi-
tiendo en su lugar obligaciones con interés por valor de
16.598,000 duros, y autorizando & la vez 4 dicho 'estableci-
miento, para que pida 4 sus accionistas una nueva entrega de
5 millones de duros. R :

—VUna de las primeras medidas dictadas por el gobierno
austriaco, despues de firmada la paz, ha sido el rebajar muy
considerablemente los derechos que adeudaban los prineipales
articulos de importacion.

—Los ingresos totales de la union aduanera alemana ascen-
dieron en 1855 & 26.259,783 duros; quedando despuesde re-
bajar los gastos de administracion, la cantidad de 23.411,728
duros, de cuyo liquido vinieron & corresponder 4 la Prusia

11,846,519; 4 Baviera 3.066,941; & Sajonia 1.372,598; 4 Han-
nover 2.386,421; & Wurtemberg 1.164,407; & Baden
910,126; al gran ducado de Hesse 581,430; 4 Hesse-Electoral

U009 Ministerno de Cultul

ierno el espediente de las numerosisimas pe- |

el haber celebrado con el Banco un acuerdo, |

488,616; 4 Turingia 707,792 & Oldemburgo 296,093 ;

Luxenburgo 429,409; @

169,254 duros. .
—Entre los ingresos del tesoro nacional de Inglaterra, figura

la cantidad de 479 libras esterlinas, 13 chelines, 4 denier. que
tuvo que abonar el emperador Napoleon 111 al recibir la insigne

Orden de la Jarretiera. : ' ;
Industria. Desde Strasburgo escriben 4 la Gaceta unwwersa

de Augsburgo o que sigue: « eliz en estremo es la influencia
que ejerce yala conclusion de la paz sobre el movimiento indus-
trial de este pais. Las noticias que se reciben de todos los dis=
tritos manufactureros esidn contestes en asegurar, de que hace
ya mas de diez afios no se ha conocido una animacion lan es=
tracrdinaria en la fabricacion de toda clase de articulos y géne-
ros industriales, no siendo solamente los pedidos estranjeros los
que han producido este impulso, sino tambien el trifico inter-
nacional, que de un mes & esta parte ha tomado un desarrollo

asombroso.» _ .
—A la Gaceta universal de Augsburgo escriben de Stultgart

lo que sigue: « En nuestras fibricas y establecimientos manu-=
factureros adviértese una actividad asombrosa, & consecuencia
de los respetables pedidos que han recibido. Ya no se lee en los
periédicos anuncio alguno de artistas que buscan trabajo; por
¢l contrario, son |lamados por los fabricantes, ofreciéndoles gran-
des salarios. Los plateros, diamantistas, fabricantes ce p1anos,
de miquinas, ete. tienen mucho trabajo. Las esportaciones para
los. paises de Uliramar, sobre todo de pianos, se aumentan de.
dia en dia, particularmente para Sud-America.»

Comercio. Dicese que la Francia trata de celebrar un tra-
Etl?ﬂ de comercio con el rey de Siam, 6 Thai, en la Indo-

ina.

— Segun anuncian los periédicos de San Petersburgo, hace
aquel gobierno cuanto puede, 4 fin de que desaparezcun las
medidas que con motivo de la guerra habian puesto trabas al
comercio. La esportacion de lus productos agricolas y la circu=
lacion de los bugues mercantes, estard permitida en todos los
puertos. Sin embargo, no se trata ahora de ninguna otra modi-
ficacion en el sistemna prohibitivo. Dicese que se mantendrd la
prohibiciun de esportar oro y plata. |

—La pequena repiblica de Brema acaba de celebrar con el
gobierno napolitano un fratado de comercio y navegacion
para diez ufios, el cual establece una igualdad reciproca com-
pleta entre Ja bandera napoli'ana y la de aquel estado.

—Acaba de rebajar el gohierno austriaco muy considerable-

n}e]nte los derechos de importacion de todos articulos comer-
ciales. '

—En una de las recientes sesiones de la Cimara de los Co-
munes de Inglaterra manifesté lord Palmerston, que el go-
bierno inglés no dejarfa desapercibida ni una sola ocasion para
ﬁﬂnsleguir de la Rusia, abrace un sistema mercantil mas li-

eral.

—Hace algunos meses salié del puerto de Nueva-York, con
rumbo para la Australia, un buque con un cargamento de
8,000 barriles de harina. Cost6 en dicha plaza cada barril 10
dallars, y fué despues vendido por 25 en Melbourne. Rebajando
ecinco dullars por Hete, ete. en cada barril, resulté una ganancia

liquida de 80,000 dollars. De alli se hizo d la vela.para Cal-

cutta, en donde tomé un cargamento de salitre, que fué des-
ues vendido en 30 000 dollars: de manera que las ganancias
impias de esta espedicion importaron 140,000 collars.

—En la Gltima semana ha resultado una nueva baja en la
ven'a de cereales en la alhdondiga de Paris, de dos francos por
sace de 157 kilégramos; en Lila tres, y en Strasburgo un franco
en cada hectoélitro. , )

Estadistica, No hay ciudad alguna en Europa que en los
dos altimos decenios haya crecido tan prodigiosamente como
Liverpool, en donde fueron construidas, desde 1838 4 esta fe-
cha, hasta 26,000 casas, no comprendidos los nuevos edificios
pablicos, ni los almacenes y depésitos.

—Con la guerra de Orieate, que felizmente ha terminado ya,
ha sufrido Odessa lo que no es casi creible. A pesar de haber ul-
timamente vuelto muchisimas familias, hé aqui que el nimero
de los habitantes atn no llega 4 70,000, siendo asi que antes de
estallar aquella terrible lucha contaba al pié de 140,000 almas.

—Viena con sug arrabales cuenta, segun el censo mas recien-
te, no comprendiendo las tropas de la guarnicion, 426,282 ha-
bitantes.

—FE| Perii, que 4 finesde 4855 contaba una poblacion de
1.700,000 almas, "nelusos los 600,000 mdios, tiene en servicio
altivo 29 generales, & saber: 1 generalisimo, 3 capitanes gene=-
rales, 4 generales de division, 20 brigadieres y un contra-almi-
rante. Agrégase ain 4 capitanes generales, 2 generales de di-
vision, 4 brigadieres y un contra-almirante, todos de cuartel.
Para un ejército activo de 2,61:0 hombres tiene el Perd 40 ge~
nerales, es decir, uno por cada 60 soldados. El namero de los
jefes asciende & 314 y el de los oficales subalternos 4 985, lo
que compone un total de 1339 oficiales de todas las graduacio-
nes, 6 sea uno para cada dos soldados.

—Hé aqui la estadistica de ganados en Suiza, cuyos cantones
cuentan una poblacion de 2,397,000 almas, y una superficie
de 752 leguas cuadradas:

Caballos. . . . . it el i 100000,
Ganado VACUMNO0. . « « + « « = « » o « 875,000,
OVEJAS. o s s + o = s sig o sls s oo 400,000,
Gﬂbl‘is- s s & o @ a #8e o o e e 330,000.
CerdbE s N et ol Wlaaa e 290,007,

Moticias militares, Hénse verificado en las filas del ejérecito
austriaco numerosos licenciamientos, despues de firmado el
tratado que definifivamente establece la paz.

—Omer Bajé, como generali<imo, tendra bajo su mando en

| Armenia, un ejército de 70,000 hombres, y ocupard en hr-

cerourn una actitud de ]imderiu, cual el gobernador general ruso
de Transcaucasia, establecido en Tiflis.

—En una de nuestras mas recientes Revistas hemos dado
una resefia relativa 4 las fuerzas maritimas de que dispone
cada una de las potencias representadas en el Congreso de Pa-
ris; veamos hoy el estado de fuerza de sus ejércitos terrestres:

Rusia. 1.000,000 hombres. Turquia. 341,000 hombres,
Francia. 650,000 » Inglaterra, 265,000 »
Austria. 650,000 » Cerdena. 49,000 »

Total: 2.925,000 combatientes.

a
Nassau 288,242, Yy 4 Brunﬂiﬂ[ la

| mero reciente del Constitutionnel, de 50 a 60 tiqﬂq'rim’f'_ el v

En cuanto 4 las demds potencias ma$] fr

Prusia 525,000 hombres; In Confedanan:
contar el Austria ni la Pru.::.ia, 453,03%%““.8%’& =
Suecia 168,000, la Suiza 108,000; Nﬁpﬁle;ﬂm zﬁni",g arh

100,000; Dinamarca 75,200, y Espang 5 u}]gﬁﬁm;’?ﬁ d
PN, cop

el décimocuarto lugar. )1% Jrands
—Tomando en consideracion el gray g s
que las ordenanzas militares. de 1818 gop “g‘l&- do 7y, denk®
suficientes, y que no puede de manera a]?a 8 lodg % Ngevd”
disciplina militar sin disponer su ejéreitg ﬁ:na lh‘ Jegd
basado en ri%nr y justicia, ha dispuesto ge run Chligy it L2
mente 4 la formacion de un cél?tigu, qug dﬁugda e, fa lin®
regir desde primeros de julio préximo ?euidgfham . drili-"-:
—E| general de inﬁemarns Totleben, que Eﬂil [ ra m]
defensa de Sebastopol ocupa un lugar tan disltl' @ higtgyi, Ada
agraciado por el emperador Alejandro con ypg "ﬂﬁ%.h.- dé .
gue eternice sus relevantes servicios, prﬂstadmﬂ_:;- diss ¥
mem?rablﬂ sitio. ] : ﬂﬂ?ﬂ“{ﬂ;ﬁtﬁf | Ehfsd
—Inglaterra apresta todos sus grand ey T
para l])a vﬁmlta t;epsu *ebjércitu en !ugﬂrimisa‘buquﬂ%dﬁfj 8
—De P:nami escriben, que un vapor et
el 30'de enero salié del puqerm de Tglcalmlﬁﬁm-&@!j &aﬁ
& bordo 348 personas, entre ellas 86 soldadog ! e Jidos:
chocd contra un penasco y fué 4 pique.. Soly 4%“‘,.&:__' hajol
trelas cuales una sola mujer, se salvaron, Al ¢ RétSong, 2000 €2
formado causa. : | .P“?ﬂl%w:_' esy T
—Existe en Bélgica el proyecto de crear ypg e f A=)
guerra, que por-de-pronto se compondrd de 19 v LM g " Neort
es que hasta‘ahorano posee Bélﬁica ni un solo -navm-. en LN
“ _-El Almirantazgo inglés, si bien algo tardio 11& ...ﬂg
vapores Desperale y Tartarus, para que ayhﬁeﬁ Eﬂ ma el
aquebote norte-americano Pacific, cuyo paraday gy -ffq&.da.-_.?i
a podido averiguar, 4 fin de corresponder § 105 esfyam: lﬂ%

los i stados~Unidos hicieron & su vez en busca da Wl -l
Navegacion, Mientras que se variﬁca'enﬂgf.%gm. e Sem
za del ejército una reduccion tan notable, lo quﬂ--.ﬁﬁgl' tlo
ahorro de suma comsideracion al Erario nacional. g st aﬁﬂ
el gobierno de este mismo imperio hace todos los ogfiue o v
sibles para crear en el Medi.erraneo una escuadry fynit Collr &:ﬂ,__ i
bajo todos los conceptos. Desde que el empera&ﬁﬁ; ?ﬁﬁ'nsl
sacrificé sus grandes navios de guerra para obtener sl __E_HFH
Bretana la confirmacion de la pragmatica sancion, regid gs ssta i
despues de 120 afios, por vez primera, el dia 25 de g .. +
ximo pasado, en Pola, el caso de acometerse Ja consimsl pode,
de un navio de linea de 90 cafions y con una fusa i —La
caballos, cuya operacion se efectuard durante el inmefisyd fan grat
rano otras dos veces todavia, Simultdneamente se comull cif 5o h
construir en Muggia las fragatas de tornillo Aoriay Dl —El
cada una con fuerza de 300 caballos. S ador d
—En la gran revista naval inglesa, que pocos diashi | unos 81
lugar en las aguas de Spitehead , ocup6 la escuadra s tales al
tension de 412 millas, y comprendia 240 buquesdeviprd
entre todos formaron una fuerza de 30,671 caballos,
—Los aprestos marilimos ingleses durante la tltimpaf
comprenden las cifras siguientes: 42 navios de linea; ik
atas de primera clase; 123 corbetas'y navios de linea et
inferiores; 220 lanchas canoneras; 100 bombarderas; 3ill
portes de diferentes clases, inclusos las grandes ftigbig
conducir 4 borde pasajeros militares, y un numero e .
ble de corbetas pequenas. Total: 891 embarcaciones, g ?
cidas con 18,000 soldados de marina, y servidasporfiig
marineros. i P el
—La marina francesa se compone, segun se lee ¢l ¥

inclusos todes aquellos que fueron vot:dos al agunal b
ximo' pasado, contando entre todos una dotacion (e 6@ o' -
fiones préximamente. Luego hay 60 fragatas, de. as Ul cun'i 9
al menos tienen de 50 &4 60 bocas de fuego; y wllima il mrtéeaj
corbetas y mas de 100 bergantines. 3 ol o o
Obras publicas, El arquitecto Sang, de Londresis g,
sentado al emperador de Austria los - con R
Brasupuestﬂs de los puertos mercantiles, qua'-ﬂfl_!_ﬂ_{_,

L i
il Wl

anos con losTepss o0
6ndigas, se propone el gobierno de dicho estado, estab™ mﬁh
L F}Jdl}

diferentes puntos de las mdrgenes del I}nnﬂbin;ii;%am o

de! sefior Sang han sido sometidos al exdmen de Uk 0 gy, o
compuesta de personas competentes, 0o J;'»'-*f-i'.-'r. itk
parte merezcan la aprobacion, y entonces so @5 iﬂlﬂnlcu!
trabajos. ol DR

—El emperador Napo'eon IiI tiene el [irw.ﬂn_lj-&;ﬁ%.
la capital de su imperio, hasta el punto de quéi&s ||
Triunfo vendrd 4 ser el centro de la poblacion: . __»5! Hlrg

Caminos de hierro. La empresa que ..*.'.E.':':'i lh.:ﬁ;!];i;:
la construccion de las vias férreas en Hungria, ';j-*"{._- Glirgl 4
Kanischa & Poltschach; de Vi‘na por H’f -&I\_fﬂdﬁzl
>hen: de Nuevo Szony por Stuhlkeissenburg Moteth 2l @ cen
kirchen; de Funfkirchen por Mohaes 4 Eﬂﬂaﬂ 1 Tnlg g
Semlin, emplea al efecto la cantidad de 100 '“t'ga o ,h;qm
nes, para cuya suma contribuyen los capitalistds el lluli
con 186; la empresa de ferro-carriles ol e l0d

e

s,
-

mperils dui2
seis millones varias casas de_giro de Viena, 07T 8
phblico que quiera tomar acciones, 22 millones: = i
cruzarén la parte mas fértil de la Hungria, e acto 8
de Belgrado & Constuntinopla y se hallan en f.'."T'-
la red de caminos de hierro de Europa, pudo ‘3-1&;'1'13% g0 gy o

1=
a [T
5

obligarse con una garantia 6 fianza reditual

cierto. paron 88

—Dicese que el célebre banquero Tuso BE o
consejero de Estado, marcha 4 Parfs, euye Vil G st
debe Lener relacion con los proyeetos de Gﬁmb. _
el gobierno moscovita se propone llevar a CA
vincias del Imperio. Moscow serd el punto CeC e
mas de caminos de hierro que se rﬂﬁ'ﬁﬂtiﬂ*ﬁ y do W&
principales, 4 saber: la de Odessa, @ Sara gue “ia ol prilcy

—En marzo tltimo se ha inangurado E-nEslﬂ--"' forn®
mino de hierro servido fnr locomotoras. cil6metr0: g
de Nora & Verebro, y su longitud es de 19 a4l orturs

—E| 15 de abril debe haberse efectuado o< S

. [ 150 il'll"

e =t
i
T
i
el

ro-ecarril de Roma & Gracasti, :orno OHPE
—Una empresa inglesa ha obtenido dﬂ%%‘”ng pplt”
concesion para el EStﬂbl;!GinHEHtﬂ de una .
tantinopla y Andrinépolis. o ke ndital oo
TEME“!L. Dos son las uumunlcamﬂﬂﬂriem,i-

marinas que en grande escala se vand E!-;{bﬂm o @
para comunicar [ ; ¢

América con la Europ
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-;'/’lﬂ_;]dia La primera constard de dos lineas
A .

co anova, Yy de alli 4 Cork, en
Mpgﬂﬂﬂvﬁ'fﬂl;ij LEEE—& una longitud de 1,700 mi-
00 pcta 5080000 T o sdicos Norte-americanos, se hallarg
'ﬁ‘“d“iadﬂﬂif de farlﬂﬂm et primer trozo, pues iba 4 salic de
ﬂ""'ﬁ;gr en busca del cable de 74 millas, que ya
| [ugln!tl .ﬂf“. & T?::?E:iiterrénaa tardard atin dos afios.
b ms‘;f’ﬁmunimmnﬂ POr €S partivento & Malta, de alli & Alejan’

18 5t desde € millas), luego d Suez; alli segui-
E_ml_l'_ﬁ_ i?ﬁs(_ﬂf:minuart‘i#dalntrﬂ del mar Rojo. 4,552
: E:Es . *e,r_rﬂ-iggﬂm con dos estaciones II&EEPM?dlt}F; por Eﬂtunu,
| pasta Ade 1.907 millas, eon aos estaciones interme—
o Bombays
iﬂ'ﬁﬁt dvl‘l

| g g ria v Rasal-Had. Actua'mente se
L &,*‘M o }éﬁ.?&:’ ciliuﬂﬂsnf!]af'i Calcuta, para que al
en el 10165 ostablecimiento de la linea, la corres-

o b sindad con @urqpﬁiﬂgue exige ahora 36
nde00d L. hacerse en algunos MINULOS.

g puett e omiarural.  Eu la gran feria de caballos
= | ”-,imgl“““ﬁfﬂ] del reino de Wurtemberg, han sido ven-
ligd stut.tsﬂ*ff“,fﬁg- caballos procedentes de la yeguada del rey,
dmr.muy;pi'i 1000 florines. Potros hubo que valieron hasta
o i ﬂﬂ?lﬂ EF una yegua de cuatro anos valié 2,420 flori-
o cand rd

Franin maximo en esta venta por subasta (1 flo-

e gy ofubel amente).

ﬂJﬁ- P"f'nmm dia 17 de abril préximo pasado ha muerto
ity "~ Nesrolog’ | hijo politicode lord Palmerston, conde Gowper.
.gu--hﬂﬂﬂm'f'ﬂidﬂ.gn Sinferopol, 4 fines de marzo dGltimo, victi~
gt fulleo ol principe Gregorio Dolgorucki, presidente que
ity .ma'_dﬂi-ﬁﬁ_l-“laljisiﬂﬂ de socorros de militares heridos rusos, y de
Dugd 556 do 18 ¢ de los que sucumbieron en Crimea. _

gy Jysfamilios Tosé Grysar, profesor de filologia clasica, y director
lﬂﬁ'.u. filolégico-historico en la universidad de Viena,

) g gminci o168
defal flei0 en AQUENA LS

: mh‘}ﬂdgrﬂ'rmiﬂandﬂ el

i llaicapital el dia 3 de abril, 4la edad de 56 afios.
el 2 arigisco ﬂmﬁm-,_ célebre pintor de asuntcs histéricos y
Uty '--’Erﬂg"ﬂirectm‘--ﬂﬂ la coleccion de pinturas del principe de
-i"-=a ﬁmtu!&; _I?rﬁsidgﬁtﬁ.'dﬂf la sociadad artistica de Bohemia, ha
"-déjﬂfﬂﬂ df-eﬁsgp el dia 5 de abril en Praga, 4 la edad de

i 3 &iﬂs;-nﬁgm haron de Stassart, Gltimo vistago de linea menor
i, | ,,".-Efﬂustm"ﬁmjua,_uunuuidu que era como emninente hom-
"l 'ﬂﬂ'g:ﬂstitln. fallecid el dia 2 de abril en San Josseften=

o . e colebrada cantafriz seiora Stockl-Heinefeter, que
- ..mﬁfﬂ“;ﬂﬂfgﬁm" ha dejado en el mundo filarménico, falle~
e i fohace mucho en Viena, en un estado de total demencia.
mil 0l conde Estanislao Zamoyski, consejero dulico del emnpe-
B rador de Rusia, muri6 en Viena el dia 2 de abril, contando ya
hited ungs 81 aitos de-edad, habiendo sido trasladado susrestos mor-
el tiles al panteon que esta familia tiene en Zamosc.
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" GUERRA DE ORIENTE.
rm,l EL RECIMIENTO DE TIRADORES DE LA FAMILIA IMPERIAL DE RUSIA.
' Autesde haber sido llamada 4 las armas la milicia imperial
o del vasto Imy €rio. moscovita, lo gue, como es sabido, tuvo I;ug;,lir
il tn 29 de enero de 1835 , espidi6 el emperador Nicolds un res—
o mﬁ_tu al ministro de Ia casa imperial, conde de Perwsky, en el
g i, hiciendo mencion laudatoria de los esfuerzos, en gran
i parte g ontdnecs, que todas las clases del Estado, 4 medida de
gl S ieoliades, hacian en defensa de la patria, manifestd el
mﬂﬂﬂu familia, dirigido 4 formar de los colonos de sus
e -mrﬁhdﬂs,pﬂ}mmamaies, un regimiento de tiradores, co-
! tado Iz organizacion 4 dicho conde.
M?iﬁﬁﬂ%tpﬂ.ﬂ_ﬁﬂﬂ el mérito especial, de que se compone de
i ‘;m._ﬁ.l,!lﬂﬁ_ﬂ!}lﬂ‘la@s voluntariamente, habiéndoles bastado para
-__M;"lﬁﬂ._ﬂ_lsmuamnn de su emperador. El conde de Pe=-
i mm;&m?diﬂhﬂ proyecto de la familia imperial en conoci-
vl las autoridades locales de los quince gobiernos 6

&; Wﬁﬁlgg que radican diseminados los referidos bienes
dos,

» Para que asf lo manifestasen 4 sus adminis—

; Mﬂnﬁg;mmnm gﬂ ttradures debi6 constar de tres batallones
Uik il g gro Cada uno, Las ciudades designadas como punto
i'gppﬂ.'mﬂ?-&lﬂ“ﬂﬂmﬂ fueron para el primer batallon, Now-
L W toan -'[_; E*E.“‘,ldﬂ Uladimir, y Nischnei-Nowgorad para
f Tenlg ﬁiiuélt’ adiiston de los voluntarios. ecomprendia sola~

4l 18 iy &?éfl&lf suseguridad en la escelente punteria no de-
8| %ﬁ%a&_gﬁnﬁmdﬂ duda; para 1o cual tuvieron que suje-

0 S i oo WP 41030, exdmen. Por de pronto conserva=

%Eﬁﬂ l‘“@ﬂﬁa{. lﬂ!jr cuales fueron empero mas tarde
80 llg, 1 Crabinas uniformes, suministradas por el go=

-.r'-.'-“f':"'t;tﬂ%;?hsdﬁi[asd tmensas distancias de los puntos de
‘oo an lg &EE: .iﬂl_':ﬂs (desde Arcangel hasta Saratow, y

i 8 6 map js 4 1as montafias de Altai en el Asia ), hé
Sl o log o) lngar EE.EEIE_ meses habian acudido 4 los referidos
Liofl 4 Tduns, ), &sta .E 05 3.000 que se pidieron, mas de 7,500
los "'3'-0[’;%5}?““ S€ escogieron despues de exaniina-

Tt ! 008ty tlal':fﬁ 3 ﬂ!ﬂbrﬂs mas aptos, y los restantes fue-
4:-#“' S, | fisterio de la casa imperial, enviados 4 sus
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i tﬂrigﬁ: llegs el _I‘E§imiaum perfectamente equi-
j abia dag ;Jl'f .3“ donde faé revistado por el empera-
lanteg dﬂ 0Jefe de este regimiento, nombrando
g 065 gy, 200, Nj fr,lﬁﬂ tres batallones 4 sus hermanos
N hmhra Itos en 4 l_lgue[ : ¥'tﬂﬂlhl_ﬂﬂ los hijos de S. M. .
e By 00 el e, 45438 del cuerpo, Para esta revista se
# 1  “Blmienty o, fy SuS hermanos 6 hijos con el unifor-
o 0SCUro ceﬁrﬁl}ﬁﬂﬂsa este de una levita corta de

®rdap,” gul o encarnado bastante ancho, gorra
estén arﬁ“gﬁmda de una cruz de metal dorado.
®queny a10s de carabinas de Minié, y probistos

i
imy ﬁ:ﬁllad Ellﬂ lleyan sn}bra el

%

costado izjuierdo 4
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convite de despedida, habiéndose al efecto reunido el re
to en los jardines de palacio, en donde se encontraban
sas de los festejados, y al presentarse ya la familia
adelantdronse algunos sargentos de los mas veteranos
gun costumbre rusa, ofrecer al soberano jefe del regimiento
sul y pan. D.ndo las gracias, tomé el emperador axueﬁn ofren-
da, 'y tomanda él mismo unt copa de aguardiente, bebidla 4 la
salurt de los tiradores: brindis que fué contestado con un triple
y entusiasta hurra., Tambien la emperatriz asomé6 ligeramente
el borde de la copa & sus libios, accion que desperté un verda-
dero jabilo entre los tiradores, cuyos vivas 4 SS. MA. no

tenian fin.
Despues que Ia tropa ge hubo ya colocado en las mesas res-
recorrid el emperador con su augusta esposa todas

pectivas,
ellas, llenaban coa vino alguno que otro vaso que veian ya va~
alos: entre otros obtuvo un anciano tira-

clos, y distribuian re
dor, que con su hijo habia venido 4 sentar p'aza desde 1. pro-
vined de Orloff, cien rublos de plata (1 rublo de plata=15
reales vellon). La oficialidad fué convidada 4 la tesa del em—
perador en su palacio. ' i '

lgual fiesta tuvo lugar el dia 9:de setiembre en Moscow, en
presencia de las emperatrices, de la esposa del Gran Duque
Lonstantino, y del daque de Medenhurg-Strelitz, pues el empe-
rador habia partido en la tarde anterior con los Gran-Duques
sus hermanos, 4 Nicolayeff. El metropolitano de Moscow, Phi-
laretes, dirigié 4 los tiradores una sentida aren ' |
la cual rompieron la marcha en direccion de Sebastopol.

Estraordinaria faé la decision y el anhelo da to los los colo-
nos de las tierras pertenecientes al patrimonio de la familia
imperial, para afiliarse en el regimiento de tiradores. Asi, por
ejemplo, habiendo llegado la noticia del llamamiento 4 las m4r-
genes del Obi, al pié de las montafias de Altai, aistantes de la
capital mas de 4,000 verstas (una versta hace una quinta parte
de legua sobre pocomas 6 menos) en diciembre de 1854, queds
al cabo de dos meses ymedio reunida una seceion de 675 hom-
bres, procedente de tan apartada region del imperio. Los moa-
tanieses de Altal dieron en esta ocasion pruebas de patriotismo,
| que rayan casi en lo fabuloso. Citanse, pues, tres hermanos, de
apellido Pilkoff, trabajadores en las minas de Pawloff, cuyo
anciano padre queria absolutamente seguir & sus hijos 4 la guer-
ra, y solo & duras penas se le pudo cﬁatener en casa. Otro in-
| dividuo, que ya contaba 60 anos, Matwejoff, fué 4 vivas ins-

tancias suyas por fin alistado; yen fin, como un paisano llamado
Matzloff no saliera muy bien del exdmen del tiro al blanco,
ofrecidse su padre, tirador muy aventajado, de acom panar 4 su
hijo, para ensenarle, con tal que se le admitiese; proposicion
que hall6 asentimiento.

Cuando en los exdmenes alguno que otro tirador fué repro-
bado, no cesaba en suplicar 4 que se le permitiera disparar
otro tiro al blanco. Hasta hubo mujeres, de diferentes edades,
que solicitaban con mucha instancia el permiso de poder ze-
guir el regimiento, para dedicarse 4 la asistencia de los heridos
¥ enfermos.

Como se diese mas tarde la 6rden de formar el cuarto bata -
llon, renroaijose aquel celo patriftico, pues en lugar de los
1,000 tiradores que se habian pedido, acudieron mas de 3,000
aspirantes. ) iy

;Cudnta sangre no se habria tenido que derramar todavia
para reducir hasta e! estremo, como se quiso en un principio, 4
una nacion que cuenta con tamanos elementos de abnegacion
patridtica?... Los que en algo ten-mos la sangre de nuestros
semejantes, jsaludemos, con toda la efusion de nuestra alma,
la deseada conclusion de la paz!

Fimien-
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Por fin ha sido firmado el tratado que definitivamente es-
tablece la paz; pero una paz, cuya indole no envuelve motivos
| muy plausibles pira que la Francia y la Gran Bretafia crean
haber conseguido una sin izual victoria, segun se prometian;
no es una paz que proporciona 4 la Cerdena los fratos dorados
que de sus esfuerzos, de sus sacrificios se prometid recoger;
nl es una paz, la cual mejore con alguna estabilidad la situacion
del imperio de la Medialuna; sin embargo de todo, es una paz
con la que la Europa puede estar contenta. Hisela signado con
una pluma de dguilla, la cual fué arrancada de las alas de una
aguila que habila el Jardin des Plantes; ciccunstancia en ver-
dad muy sign ficativa, y que ademds demuestra directamente
de que el imperio es la pas,

uestros lectores tienen ya una idea anficipada respecto 4
la naturaleza que caracteriza el instrumento de la paz, y asi
por de pronto réstanos solamente hablar todavia de los hombres
que la concertaron y firmaron.

El presidente de la, conferencia de la paz ha sido Alejandro
Coloma Walewski, conde de Walewski, ministro en la actua-
lidad de Negocios Estranjeros de Francia, conocido como uno
de los mas hdbiles diplomdticos de Euaropa. Descenliente de
una de las primeras familias de Polonia, pero naturalizado en
Francia desde su nacimiento , sirvié en un principio eomo
capitan de hasares en el ejército francés de Africa, Como alli
diese 4 conocer una capacidad diplomdtica descollante, confible
el geaeral en jefe una mision de estraordinaria importancia
cerca del célebre caudillo Ab~del-Kader; mision que desempend
con til éxilo, que desde luego no se dudaba ya de su privile~
giado ta'ento para la carrera d: la diplomacia: de aqui que se
le facilitira su pase 4 ella, abandonando definitivamente la pro-
fesion militar. Presté despues en aguella, servicios muy dis=
tinguidos 4 su patria adoptiva. Eanm marché con una co-
mision especial del gobierno 4 Alsjandria y 4 Constantinopla.
El aio siguiente fué enviado 4 los Estados de la Plata, con
objeto de conseguir un acuerdo entre la repibiica de Monte-
video y la de Buenos Aires, obrando siempre de consuno con
lord Howden, el representante de Inglaterra. Terminada esta su

potenciario cerca de la corte de Toscana, desde donde, y con
el propio eargo, fué mas tarde trasladado & la de Nipoles y d
la-de Madrid. En todos estos puestos desplegé Walewski un
tacto tan especial y una habilidad tan estraordinaria, que el

¢ emperador Napoleon III le confié el cargo diplomético mas di-

‘ El dia 26 de junio di6 la familia imperial 4 los tiradores un

as me-
imperial ,
, para se-

1, despues de

ficil que tenia entonces la Francia, 4 saber: el de representante
en la corte de Inglaterra. Luego que hubieron fracasado lag
primeras conferencias de paz en Viena, reemplazé 4 Droin de
Lhuys en el ministerio de Negocios Esftranjeros, cuya cartera
ha despachado hasta ahora con notable acierto.

El segundo representante de la Francia, baron de Bour-
queney, en otro tiempo colaborador del Diario de los Debates,
fué por el redactor principal de este periddico, entonces muy
influyente, Bertin de Vaux Par, y fivorito de Luis Felips, co=
locado, tal como Lavallette y otros, en un destino de la carrera
diplomética, en la cual ascendié hasta el cargo distinguido de
embajador en Constantinopla, que desempens, hasta estallar
la revolucion de febrero, en euya ocasion fué separado, viviendo
despues enteramente retirado de los negocios pablicos, hasta
que el emperador le. enyi6 como representante suyo 4 Viena;
nombramiento muy acertado, pues consigui6 establecer una re-
lacion tan intima entre ambas cortes, que un afno antes se ha-
bria considerado como de todo punto imposible, lo que inspir6
tal confianza al emperador, 4 favor de Bﬂurﬁueney que al
abrirse las primeras conferencias de paz no puso 4 su lads otro
enviado, y solo, con el designio de atraer una rapida decision
-envié mas tarde al ministro Drouin de Lhuys 4 Viena. :

La Gran Bretana estuvo representada por el conde de Cla—
rendon y por lord Cowley. -

(zeorge William [Prederick of Clarendon
1800, Hizo sus estudios en Cambridge,

4 la diplomdcia, En agosto de 1833 fug
en |a corte de Espana, cargo entonces
complicadas circunstancias politicas que & la sazon surgieron
en este pais. Su influcncia llegd 4 ser muy grande, aprovechdn-
dola principalmente para ayudar al gobierno espaiol 4 plantear
el sistema constitucional. Obré en todo y por todo en fntima
armonia con la politica liberal de lord Palmerston, y 4 su es-
pecial recomendacion debié lord Clarendon 4 su reina, que
esta le concediera la gran cruz de la érden del Bafio. Conla
muerte de su tio heredd en 1838 el titulo de conde de Claren-
don, y entonces, pira ocupar su asiento en la Cémara de log
Pares, regreso d Inglaterra, en donde en mayo de 1839 fué
nombrado gran guardasellos, con cuyo cargo reunié desde 1840
tambien el de caneciller del ducado de Lancaster. En 1841 se
disolvié empero el ministerié Whig, y desde entonces se conse=
tituyo en miempro muy activo y resuelto de la oposicion, en
cuyo campo se distinguid, principalmente por su célebre dig-
curso relativo 4 la cuestion del Oregon. Cuando Peel propuso
la abolicion de la ley de cereales, declar6se 4 favor de semeiante
medida. De alli 4 poco volvieron los Whigs nuevamente af 0=
der, y entonees fué nombrado €larendon, presidente del Tribu-
nal de Comercio. Despues de la muerte de lord Beshorough,
ocurrida en 1847, cenfiéle el gobierno el cargo de lord gober= ;
nador de Irlanda. En esta calidad, logré con su tacto y severi=
dad contra todas las fracciones politicas, especialmente para
con los orangistas, 4 tranquilizar el agitado pais. Cuando lle=
garon al poder los Toris, Eardiﬂ su empleo; pero vuelto al ser-
vieis luego que se organizé el gabinete Russel-Aberdeen, con-
tinud tambien en él, bajo el ministerio de Palmerston. Claren=
don pertenece al namero de los mas distinguidos hombres de
estarlo de la Gran Bretaia. |

Henry Richard Charles Wellesley lord Cowley, vié la luz
del mundo en 1804, y de agregado 4 la embajada inglesa en
Viena , en cuya calidad comenzé su carrera diplomdtica , fué
nombrado en 1832 secretario de la Legacion en Stuttgart. En
esta categoria permanecio, hasta que por fin en 1843 fué as-
cendido ' secretario de la embajada en Constantinopla, habiendo

ha nacido el afio de
se dedic6 desde luego

nombrado embajador
harto dificil, por las

mision en Sud-América, nombréle el gobierno ministro pleni-

despues, desde Juliu de 1846 durante la ausencia de Sir Stratford
Canning, que duré mas de un afio, funcionado como encarga=
do de negocios. En 1848 nombrésele embajador cerca de la
Confederacion Helvética. Los acontecimientos que de alli 4 poco
estremecieron tan hondamente el edificio politico del mundo

le condujeron muy luego 4 otra esfera de accion, pues le enfitg
el gobierno @ Francfort para representar 4 la Gran Bretana,
cerca del nuevo poder central de la Liga germdnica, en cuya
actitud tomo una parte muy activa en los complicados debates
que alli surgieron. Tambien despues de restablecida la Dieta,
continud en Francfort. Su protesta, formulada contra la preten-~
sion del Austria, de entrar en la Liga germadnica con todos sus
Estados, produjo un activo cambio' de notas, y la actitad en
que se colocd en cuanto 4 la cuestion de los refugiados politi -
cos, hizo que su posicion, frente &frente de la Asamblea fede=-
ral, fuese ain mas violenta. En diciembre de 4854 marché con

licencia temporal 4 su patria, y 4 principios del afio siguiente

reemplazé 4 lord Normanby como embajador en Paris,
~ Los representantes de Austria en la Conferencia de pazlo
fueron el conde Boul-Schauenstein y el baron de Huebner. El
primero, hijo del Presidente de la Confederacion germdnica en
su calidad de embajador austriaco cerca de la misma, nicié en
{7 de mayo de 1797. Entr6 en la carrera diplomitica & poco
de haber ya terminado sus estudios académicos, cuya carrera
le condujo, en clase de agregado y secretario, & la mayor parte
de las eortes europeas, hasta que por fin se le confié primero el
puesto de-embajador en Stuttgart, despues el de Turin en 1841,
y el de San Petersburgo en 1848. De alli fué llamade para re~
presentar al Austria en las Conferencias de Dresde, concluidas
as cuales, en vez de regresar 4 su puesto en San Petersburgo,
asé con el propio cargod Loéndres, desempeidndole con su
Buhitual acierto y destreza. Es hombre de no comun €OnOCi= |
miento del gran mundo, de vastas esperiencias, de una infeli=;
encia muy penetrante y una. voluntad enérgica y resuelta. i
%:n sus tendencias y aspiraciones obra con una prevision ads
mirable, y no menos es su habilidad para conducirlas al térmis
no propuesto. s | il . W
El baron de Hiiebner fué en un principio cénsul general en
Lipsik, en cuyo cargo, comparativamente harto modesto, supe
distinguirse tanto, que el principe de Schwarzenberg lo l'lamm-__
se 4 Viena, y que mas tarde se le confiara la embajada de Aug=
tria en Paris, cuyo destine desempend con igua! habilidad y
éxito que el baron de Bourqueney en Viena. _
Los plenipotenciarios por Prasia fueron el baron de Man-
teuffel y el conde de Hatzfeld Otoa Teodoro, baron de Man-
teuffel ga nacido en Libben ano de 1805, Siendo aGu muy
joven perdi6 4 su padre, encargdndose despues de su educacion
un tio suyo. En 1819 entré de alumuno en el colegio de Pforta,
yen 1824 se matriculé en la universidad de Halle. Concluidos
sus estu lios, ocup6se primero en la chancilleria de Berlin, yen

| 1830 fué destinado por el gobierno & Francfort. En 1833 eligi6-
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despues consejero de Estado, y destinadﬁ.ﬂ_rﬁ i

Maximiliano, conde de Hatzfeld, desciende de una diatas érdenes del conde de Nesselrode , y i,

de las familias nobles mas ilustres y antiguas de Alema- _ Y embgjgge |
nia, y ha nacido en 1813. Es iﬂjaiegun‘hn del principe Sﬂ'{; ?J”Egtr‘g;‘j&?ﬁ?;f &Eﬂ Jgosto de 1839 .néf“"-‘; ;
de Hatzfeld, que se encontré de embajador por Prusia e res, y como G flen

hubiese desempenado su cometido en tértning-gmﬁ'?l‘l_fﬁ el
tisfactorios, le nombrd el emperador Nicglis « .-'E?? ligi
sentante en propiedad y ordinario cerea -f}E-;Iﬁ-;""!’EEE'

en Paris, cuando el nacimiente del rey de Roma. Las
diférentes escalas de la carrera diplomética las ]}abm
aleanzado en Paris. Poco despues de haberse retirado

- : : an Bretafia,-cuyo cargo distinguido sipvis 1. 50 qué
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y merece de cuantos han tenido que tratar con él, el que estd publicando el senor D. Vicente Birrintes wf o0
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Balbi el muy influyente diario politico titulado Risorgimento, y | especial solicitud en ordenar la administracion financiera, tan | de seguir la huella de los escritores vulgares, que buse sen
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el plinto de reunion de todos aquellos que en Turin abrigaban | contra el Austria. En 22 de mayo de 1852, no estando muy de | pordneos de liberalismo. _ iR @ tan
tendencias para instituciones mas libres y de independencia | acuerdo con la marcha’ politica del presidente del Consejo de’ Se ha publicado el primer tomo y algun‘s entr_gg__a_:s‘-_ﬂ_ﬂ{,;- ﬂ.ﬂiir'
mas_ smplia. ministros , pidié su dimision, y despues de habérsela otorga- | gundo, en el cual terminard la obra. La edicion es muyei§ el
"Al estallar la revolucion italiana militaba Cavour en las ! do el rey, emprendié un viaje 4 Inglaterra y Francia, que pa- | rada y econémica, y va ilustrada con ldminas, de cuya gt prol
filas'de la derecha moderada, la que, para mayor dicha del ra élse convirtié en unIa verdadera marcha triunfal, desde cu- | cion puede juzgarse por las que damos en esta paging. = g‘i”i
Sriked - - Yo viaje le llamé su soberano para G SN oy e
colocarle al frente del nuevo gali- = Tl = T e Eﬁ
A pasar.da Tns hecchoms Neses | P e i L s
contrarios politicos de dentro y = b — ——=~ A a
_ fuera del pais. = dion
L Del caballero Villamarina dire- e
R Qi ke mos solamente, que tambien per- tesi
i “[“' Wl i il tenece al partido liberal moderado bco
i \ s R de Cerdena’; de ‘que ya bajo el
e \ | |H”|F._4I.__|. it _ ) , Y U
L IR ’ Hilihit reinado del malogrado rey Cérlos i
il '-':?J:ii!l “ | ’ I ) i Alberto desempené una cartera, i
| :'f'li:"-""'s?‘;'ﬁljmfi:'- [ | ’ h}-—_’ I|f| i en cuya actitud opuso con su ca- Iﬁj?'-ij
gl ['II:[ELH[E{ II‘IT-;I:E:'.“” ”.l m [ f“-“ | : racter TEEI.I?HD Y su iﬂtE]igBﬂGia = A tél][]”
R ) lr“Ml[ilf"[ (% G clara, un dique Tobusto contra el | L o i I . Al il
uiﬁ"h I|l|:.' R i | 4 ” T il presidente del Consejo de minis— [l AINERSENS” &8 || & h=——me oY S | o
B O e l | v REIRRNES. 1 tros de entonces, ef sefior Della il NI AR M MRy gL | }I"‘l'!'m (R | wia
fiil H B 5{ VLl ![‘" Margherita , y el jesuitismo 4 la 'fafsCaNauEE ey \" | VI S :t:_%;'.'ﬂ:'[!!.|"’|'55~=1:5?-' ' .k
e ||L" e S JHHRN T ! l sazon muy influente en la corte b o O 1 N WA I e A |

' Ui ‘11 "1- ¥ A = d || | | dE Tur-ln' . s I ; IR TR ¥ e :

Ll il A ] '. . El imperio ruso estuvo repre-
B g sentado por el conde de Orloff y

I

i ING | =~ ¢l baron de Brunnow. El conde
| S S |7 a7 Alexei Orlof, nacido en 1787, hizo
111 IR LA l||.5|'li.-|1|j[m1j ( 7/ la guerra ' contra el primer impe-

'|I'||||1|.'” ] 58 rio franeés , y ascendié mas tarde a8
il Lo v d coronel de la guardia imperial. &8
.| En 1826 granjedse el especial fa- F&e
| 4 vl vor ‘del emperador Nicolds, por ' s
=4 o haber cooperado lan eficazmente’

1
114
H!h . : : N e
=gy e N P ) & reprimir la insurreccion de los
| g s sl Wilme  cuerpos’ de la guardia imperial,
'_;j?'f"" lr  empleo do ayudante general.'En
— e .|||I 1828 Iuché con mucha bravura
_F'-T'ﬂ_hlh g G ="f':'||!iﬂ.ﬂ|l guiente desplegd un talento es-

l
h | :.;;' '!_"I"i:'i:ﬂ'}|'.

T 1|.,'l_li:ill |

; .||Ii_: ] -ll.I |I: k il

i -!I||.":
'1.‘.;!&!1_il.!,|:l,l|_1_l_l|_"

L

il

.'|'|':|Il“.:-.:' ) por cuyo seryicio fué ascendido al
. #= contra los turcos, y el afio si-
I

| | Wl AR MARRITL ) pecial en la conclusion del tratado
R T | 33 el - B (e paz de ‘Andrindpolis; de aqui,
{ S s ikl SRR e | g que desde entonces se 'le confia-
.|.HIIllilill'!i!::""’.'ﬁlu il e il NN e e con misiones dealta importancia.  F@ANER A AV
I - R = === En 1831 cometibsele el encargo THARNN\ SUS® 7 /" §i il i
de revistar é inspeccionar el ejér- ; ==X\ | : A

cito'de Polonia: en 1832 marché =L
a Londres con objeto de influir & F==== (e —
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DE UNA TIORA EN PERSIA,
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Se trata de un matrimonio civil y

<o hay 1;1;} Ggﬁ?}ﬁ‘:&'dm Los que han hablado mal de él
2o religi s viajeros que lo han conocido, no han dicho
%ﬂﬂﬂ““‘ i A{gunng lo hun tomado por una escentri-
:al- p ini%itlr :fpéﬂ' ana rel iqﬂia d?t }Eadicg:;nes Eng&naﬁs. Tal
0> Mlocal, no es admitido a ¢él en todo el reino
fﬂ Jorque E[gnﬂ?f{?ﬂ una hora, es sin embargo un _rasgu
@'!ﬁﬂ"-'ﬁ- mﬂ‘.i o la legislacion ¥ de la vida social de Persia. 5e
mﬂﬂﬂﬂﬁﬁ menos que la presencid de uﬂil ?m”ﬂh rI;am e
| spsita NA0A MEEPE - ocnosos, y un mollah se sabe que es
| Wﬂﬂ]ﬂfﬂmﬁaﬁeﬂ- ?ﬂsn E]f mundo cristiano se mmpagaria a
iyl B i'“'ﬁ%ﬂﬂ i?:}' Eug]ehl"ﬂi'lﬂ por un obispo. ¢No basta esto para
vl g matrl - loso lector?
iigsy % uilizar {la | ffggfaumatrimﬂniu privilegiado, es un progreso
g g verdd abido 4 los chias, que son el cle o de la Persia,
| i modernos itulo que lo con en Turquia los ulemas. Si la
fﬁ o Justﬂé formado sacerdocio, segun se afirma hoy, los
s ﬁ;quia-nig mado uno, 6 algo que se le parece, Mientras los
1&. ﬁﬁiﬁ-han ﬂr’ét&han 4 1a letra, &us colegas de Iran hacian inter—
i .: mﬁnsnﬂe :f]jéulﬂ habluremos de lo que respecta al malrimonio
;?, _"_'.ﬂ“ﬁ'ihgaﬁﬂl‘ﬂﬂ nio ha tenido en el gobierno del schah la in-
iﬁﬁ% Elﬁ'-"’ a6 los ulemas en ei_{le los _snltanr;.:;. Por eso los chias
oy ﬂqgﬂ%iﬂ_ lg’ﬂ osicion, v se habian dedicado 4 estender la ley re-
ag q@.';.:-_imfﬁ’la'm:_c:iﬂn politica. EI matrimonio de una hora ha
qu ];gm?ﬁl do uhi, con la parte mejor de las ideas y de los hechos
il @"ﬂ'is'liﬂgugn la vida social de Persia de la vida social en

2

b,;iiisitwa* recordar 4 este propdsito, que los persas se lla~
mmﬁ;ﬁ':_;qeggs los franceses de
Oiente. Pero supuesto que Ja
pla fama. del matrimonio de
a hora en Oriente ha prove- .

SEE

ligh o do no haberlo querido ad- .
thil fu}i?rlus turcos _,,_%mn puedo )

i que Ja rigidez turca no
gg&]é]iiaq.ugunirafgl_a instilucion

- persd, €omo 1O probaria Ja gaz-
nofleria inglesa contra una lo=
cicion 6 una costumbre. fran—
ssa. Si fuera Jicito comparar

J Ociente con el Occidente, se
varia la vida de Parfs en Tehe-
nn, como la de Londres en

-
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unstantinopla, Tal francés que
s b Inghterra y Tur-
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| pedacitos. y los tira 4 la

| prudencia de los persas. No pudiendo deshacer a

yuges, el testign legal exhibe el certificado Y la policia se
retira. Pero queda algo que decir acerca del’ novio abusivo
legalmente casado. La entrega y recepcion del dote nupe:al
formalidades que varian segun e
de la hora, para no dejar 4 menndo mas (que una leccion de
conlinencia, para no dar tiempo en las grandes ciudades de
Persia 4 escesos comunes en otras purtes. Apenas ha trascurri-
do la hora matrimoniul, el testigo aparece, rompe el contrato en
cara de los esposos, separdindolos en
nombre de la ley y del mollah. Es verdad que el abuse puede
renovarse; pero es menester acudir 4 celebrar otro matrimonio
no siendo raro que estas dilaciones hayan producido el verda-
dero matrimonio islamila.

No se admirardn los rigores del Oriente poligamo, respecto
de la infraccion del matrimonio Jegal. El islam, qué permite
cuatro mujeres y diferentes divorcios, tiene derecho para ser
exigente. Por otra parte, industria tan vergonzosa no ha tenido
°n ninguna parte menos ulilidad que en Oriente, inclusa la
Persia. El galanteo, tan admitido en el Occidente cristiano, no
tiene siquiera nombre en el Oriente musulman. Por eso el
islam, tan ficil en romper elmat rimonio, se muestra tan severo
para su celebracion. Los esposos no se h

para violarla, sin ostentar una infraccion muy visible. Nadie 1o
habia logrado de un modo general antes de la ingeniosa juris-
] los pe gl solutamente
un matrimonio divino, los chias han hecho otro mas humano.

' Asi han satisﬁaglm a los creyentes, sin contradecir al profeta.
Porque el matrimonio de una hora no escluye el perpétuo; por

el conltrario, lleva & ¢l casi siempre, como se verd Iue%n.
Debo advertir, que un viaje en Persia no inicia por o comun
en los secretos del matrimonio de una hora. A mi me inicié la

R
- —
AL T s

gufa, se divextiria bien en Per-
g,

Lo mas duro.que han halla~
do los turcos contra el matrimo-
nio.de una hora, es haber di-
¢ho que era un matrimonio de
chanza. La prueba de que no
contiene nada burlesco es, que
siendo el divorcio voluntario en
Torquia y Persia, nadie ha roto
tan pronto esta union conyu-
gal, Aunque los ulemas se em-
penian én decir que Mahoma ha
prohibido ese matrimonio des-
pues dola conquista de la Me~
¢a, loschifas defienden lo con-
trario. Launion temporal de los
arabes idélatras, no era sanecio-
tila por nadie. Esta union de-
-ll,gggimﬂﬁplg de la yoluntad de
105 consorles 5 solo una condi-
Ueh era indispensable, que la
flljer tuviera las tres cosas ne~
%ﬂﬂspam mostrarse en pi-
“: U2 camisa, un panuelo
%&%}lﬁiﬂpﬁg.ﬂ;hgmn mismo ad-
) ﬂlj pﬂg _if_ﬂatrimpl}iu ficticio:
]ﬂé‘-’gfﬁz‘s b 'E[J_mh_lblqs, anaden
:ﬁf" é?n:: ﬁnﬂ COmo union
el S0 como union sin test i IC] | ma-
a0, Bl profons estigos, ni publicidad, ni ma

uili}'}lﬂfﬂﬂ emporal,,‘cuando permitia la repudidcion volun=

|-|'_'1--m Irin 3 - : L # & g &

h,lpj% ﬁé'rtl_l‘fﬁﬂul;}_pef €tuo seria tambien ilegilimo, si no se
iluga g o] sEﬂl émnidades requeridas. El tiempo, pues, no
Qiciinac ae.e s =t AriMonio de una hora reune todas las con-

w0 gz nciales de publicidad, testigos y magistrados. ;C6=
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en todos los demis

B IE I' o -
: ﬂlrcuug%;%:;gm bajo juramento la edad, la salud, el estado
18 de gglp “or T Il’luedm] exigir el abuso del postulante.
> ¥ Wollah escribe en un papel de una pulgada
€mporal g sus condiciones legitimas. Este
e

nuestra moneda. Este es un de-
€S en Pepgia

“acecho viene 4 llamar 4 la puerta de los c6n-

Lllsh Ja bre y especifica el don nupcial abusivo.
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se hubiera contradicho impidiendo el

08 a1 oo Yaldo? Confieso que esta l6gica de los chias
%@Eﬁiﬂ;ﬂ;ﬁ{lhl&; Es verdad que de todo se puede abusar,
on i nonio de una hora. Pero el abuso hard resaltar la

a ley persa, si se quiere considerar el
V€Z es negocio delicado, en que es muy

Sl matrimonio, voy & concluir con el
0ty £0 86 cﬂmende ficilmente. Desgraciadas:
fonsa on ] agua por la policia, han hallado
Binultgg o 'Eﬂlﬂrsiﬂ'm%“a ley, Con ella no tienen que temer
AMRUR A A v fies escandalosas, pagando la contribucion

i 60 fragcus. Esta tarifa ha subido 6
b lé*:il‘ﬂﬂnas.. Este abuso ne procede dela ley, sino

puritanismq, no estdi exenta de él. Las
coniribucion no tienen por esto
Es necesirio mayor preparacion,
i aises. Y en

53 A se , 0y
declary el norh presenta en casa del mollah del bar-

Secrefaire y sillon, construido en Barcelona.—(La descripeion en ofro nimero).

casualidad de un encuentro singular en el bazar de Tauris.

relizmente puedo citar un nombre muy conocido en Smirna

y Erceroum, el médico Bertonelli, médi codela universidad de

Pavia, gque ha abrazado el islamismo , 4 causa de pociones de |

mal éxito en su clientela, segun se dice. Este encuentro estd
tan ligado con todo lo que he podido recoger del genio matri-
monial de los chias, que e tomo la libertad de detenerme
un poco. .

Bertonelli era en Roma en 1830 médico de muchos carde-
nales, que yo conocia. En Smirna me ha curade en 1840,
aunque se ocupaba mas entonces del idioma drabe que de me~

dicina. Su casa hospitalaria para los musulmanes, y codiciada | . AL la qu
"lo exige la ley, el principe cogié diestramente la babucha, el

“brazalete y la trenza; penefra en el grupo de mujeres, que se

de los cristianos y estranjeros, se hallaba gubernada por sus
hijas, bellas como romanas. Tenia siete, que lo han seguido en
visje y en religion. Bertonelli es hoy secretario ¢ canciller de
un sabio mollah de Tauwis, el mollah mas acreditado del reino
de Persia para el matrimonio de una hora. Los persas no tie-
nen contra los renegados la prevencion que los turcos.

Yo he visto al médico querido de todo el cuartel de Ismael.
Las.tres hijas mayores, bastante mal casadas en lierra de cris-
tianos, se hallan, en virtud del matrimonio de una hora, esplén-
didamente colocadas en el islam. Es sabido que la mujer es-
tranjera que entra en lus estados musulmanes, puede conlraer
una nueva union, sin renunciar 4 su fé religiosa. No es esto un
aviso que yo doy, ni una provocacion dirigida 4 una mitad de
los cristianos. Unicamente lo hago por
Bertonelli de la nota de bigamia, Del mismo modo, cuanto se
ha creido del médico, 6 dado €l lugar & que se crea, carece de
fundamento. Las cuatro hijas menores del médico, son viudas
del matrimonio de una hora. |

Nada mas inocente. Mis lectores conocen la ley, como la
conocia yo al llegar 4 Tauris. Lo que me queda que decir es, la
ejecucion de esta ley, la jurisprudencia del mollih, la habilidad |
de los asesores y de todos los que. intervienen en una prictica
tan delicada. Porque Jas personas representan un papel impor-
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los lugares; ocupan mucha parte |
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tante en la nueva institucion, hasta tal punto, que el mejor co-

Yy | mentario que se pueda ofrecer un dia, serd sin duda la historia

veridica de las siele hijas del médico. Mi tarea es mas modesta.
El éxito de las tres mayores debe bastar para probar todo el
arte el malrimonio de una hora. La historia de las otras no
eslaba hecha tres afios hace. Las viudedades que he mencio=
nado no eran mas que matrimonios que no se habian realizado.

¢Quién no ha leido la relacion de un himeneo oriental en
un viaje a Oriente? La retirada del velo es su principal adornos
El matrimonio queda consumado en aquel instante. Como oir
es obedecer, ver es poseer. En realidad, el marido no posee ni
con mucho 4 su mujer todavia. Conocidas son las ficciones .
que siguen y preceden & la retirada del velo. Los chias han

| la hora, si no se contrae otro. No
| tiempo en
lr gue ocupa

: an visto jamds antcs |
de la celebracion; tal es la ley. Un grueso voliimen no hastaria |
para relerir las arterias puestas en uso para eludir esta lev, |

» mollah. Antes de que espire este

T

efender 4 la familia

hallado medio para hacer durar mucho tiempo los matrimenios
de una hora. Porque el matrimonio queda di-uelto al cumplirse
! 1a sidn dificil emplear el
e%ecutﬂr el ceremonial hasta llegar 4 separar el velo
Ja hora primera, 6 sea el primer matrimonio. De
onde se sigue, que este matrimonio dura por lo menos dos
horas, si ha de continuar. |
Pero los esposos se han visto, 4 pesar de la antioua ley. Si
no se gustan el uno al otro, todo estd terminado. Esta es la
viudedad. Silo contrario, acuden 4 segundas nupeias, |
.. En este caso es cuando empiezan las dificu'tades, y cuando
interviene la jurisprudencia del moilah. Toda viuda, segun el

, islam, guarda un retiro absoluto de cuatro meses. Este retiro

se llama 2ddet. El del matrimonio de una

hora se fija por el

iddet, los anti§uus esposos
no pueden contraer su nuevo matrimonio, caso de que lo pi=

dieran. Inatil es decir que el mollah fija la duracion del iddet

enrazon de lo que sabe de la disposicion del postulante, de su
familia, moralidad, y 4 veces fortuna. Algunos dias 6 semanas

. acaban de edificar 4 los asesores. A la primera hora, habia solo

que evifar la violencia 6 algun
niserable subterfugio; pero 4 la
. segunda hay que contar con la
pasion de uno de los dos espo=
sos 6 con la de ambos. La es=
posa estd sin velo, sometida al
poder del marido, por el axioma
de los chias, de que la segunda
hora vivifica y contintia la pri~
mera. El marido puede, pues,
llevarse 4 su mujer y dispone
de una hora, Siseacerca 4 ella,
los esclavos y los parientes de la
esposa forman un muro. La mas
anciana de las parientes tiene
en la mano una babucha, un
brazalete y una trenza de cabe-
los, que agita 4 la faz del ma=~
rido, como un simbolo de que
debe contentarse con aquello.
Si logra alcanzarla, se empena
la lucha entre el grupo de las
mujeres y el esposo de la' se-
gunda hora. El arte consiste en
impedir que los dos esposos se
toquen ni siquera un dedo, por-
gue la esposa quedaria profana<
a. En tal caso, esclavos y pa=
rientes se retirarian, y dejarian
que se consumara el matrimo=
nio de una hora, con perjuicio
de la honra de las dos familias.
Pero estp no puede. suce-
der. Los chias han previsto to=
do, y el mollah ha tomado sus
medidas para.todo evento.
En 1847 el principe Kas....
Mirza, desterrado de Teheran,
_ habia obtenido del shah permi-
0 para vivir en la segunda ca-'
pital del reino, en Tauris. Tuvo
noticia de la helleza de Maria

B-rtonelli, en Islam Fatima, y
Ja pidié en: matrimonio de una
hora. La clase del pretendiente
_ hacia sospechosas sus intencio=
nes, 4 pesar de su conocida lealtad. El médico, iniciado en
todos los recursos de la jurisprudencia, vacilaba no obstante;
pero el mollah consultado no titubed, El contrato se estendié en
debida forma. Las cosas HEgar_qn sin 1ncidente hasta quitar el
velo, y el principe tuvo todavia tiempo para comenzarla fér-
mula sacramental que constituye todo el malrimonio en el Is=
lam. Pero antes de acabarla se dié la seial de haber pasado la
hora, y la viudedad comenzd. Vista una prueba tan satisfacto-
ria, el iddet fué reducido 4 tres dias, SRR e

Parecia que todo estaba corriente. Sin embargo, el marido
de la segunda hora no se parecia al de la primera. En vez de
continuar en alta voz la formula que habia comenzado,, como

abre por respeto 6 por confianza, y va a tocar 4 Fatima, que
esclama: «Ta has mirado 4 mi hermana.» El principe se queda
cortado ; el matrimonio era nulo. Y la jurisprudencia del my-

' llah es agui la estricta aplicacion al matrimonio de una hora de

la regla del ordinario. Una mirada hasta el tercer grado 4 tia 6
sobrina, es impedimento. El -mollah tiene otras nulidades de
reserva; pero yo me paro para justificar al principe Kas.., Mir-
za. En el tercer matrimonio, conseguido no sin pena , despues
de un iddet de quince dias, la prueba duré un instante. Las
palabras sagradas fueron articuladas, y Falima tom¢ el primer
puesto en el harem del principe. ek Pt Sk

Un matrimonio de tres horas se ve rara vez. Todo conclu=
ye por lo comun en la segunda, que debe acabar con los pre-
parativos de la partida de la casa paterna. La tercera, que el
principe Kas... Mirza no conc uyé, comprende el trayecto &
casa del esposo. Parece que el peligro debe de ser inminente;
pero los asesores velan, y los esclayos embarazan la marcha con
mil incidentes. ; _ |

Catalina Bertonelli, en islam Aziza, es el Ginico ejemplar en
Tauris de la cuarta hora, concedida 4 un gran sefior KE'ai:l‘ar:

consiste en la entrada en casa del esposo 4 través de mil obs=
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tactlos que oponen los esclavos y parientes. De esta casa no se |

atraviesa mag que la primera puerts, con la multitud atp&iﬂg por
una sinfonia, que se ejeculaba en el vestibulo 6 en los jardines.
El Kadjar (El Kamis ), bastante mal sugelo, habia sabido la
avéntura de Kas... Mirza,-y quiso sin duda verificar el matri-
monio de una hora. El cortejo habia entrado apents en un
kiosko de los"jardines, cuando estallé un fuego furioso. jAtroz
emhoscada, que nadie hubiera previsto! Todos huyen. Los eu-
nucos aumentan el terror con gritos desaforados. La esposa se
vé separada del grapo nupcial, y cae en brazos de esclavas que
1d'sepullan en la casa del Kadjar, que se adelanta lleno de jibilo
f'recibir 4 la esposa. «jAziza, apostasialn fué lo que dijo esta.
La apostasia de uno de los conyuges implica en el acto la diso-
lucion del matrimonio. _

' Ya se vé la latitud que los chias han dado 4 los nedfitos del
matrimonio de una hora. Esta apostasia les es perdonada,
como en confesion, si abjuran de nuevo su error. No obstante,
Aziza, turbada, se habia apresurado mucho. La apotasia es el
filtimo recurso. de la sétima hora, en el umbral del harem.
El matrimonio de upa hora no es mas que eso. A causa de la
emboscada, se decidid que Aziza habia podido hacer aquella
anticipacion. El salvaje Kadjar apostaté tambien, 4 fin de que,
wapostatando y abjurando juntos, restableciese entre ellos el
lazo matrimonial su conversion simultdnea,» segun la ley.

Los asesores, pues, pudieron oir la doble féormula : «Yo me
caso contigo, Aziza. Yo te desposo, El Canis.» El viejo mollah
asentt el caso en sus registros, y ereyendo firmemente en la
fidelidad de las jévenes romanas, se cas6 €l una hora despues
con la tercera de las hijas del médico. No habiendo tenido
ninguna otra, que yo sepa, que alravesar la quinta, sestay
sétima prueba , seria muy abstracto y muy largo el hablar aho~
ra de ello.

Es posible que todo esto parezca entre cristianos una come-
dia pueril, una especie de libreto viejo de un baile. Esto con-
siste en que el Orienle es muy jéven, y nuestras vejeces son
precisamente novedades para él. Kl matrimonio de una lora
es un gran esfuerzo del Islam. .

O ADMINISTRACION DEL AGUA DE SOCORRO

AL PRINCIPE IMPERIAL EN PARIS.

* " Pocas horas despues del nacimiento del imperial infante,
dia 17 de marzo, envi6 el gran maestro de ceremonias esque-
1as de convite 4 los miembros de la familia imperial , 4 los mi-
nistros, & los presidentes del Senado y cuerpo legislalivo para
que asistiesen al acto solemne de administrarse al principe im-
perial el agua de socorro en la capilla del palacio de las Tulle-
rfas. Serian algo mas de las doce de la mafana cuando el
emperador, acompanado del Principe Napoleon, de la princesa
Matilde, del principe Murat, del duque de Alba y de los altos
dignatarios del imperio, se presenté en la capilla, colocdndose
en frente del altar mayor. Sobre su izquierda habianse colocado
la princesa Matilde y damas de honor de la emperatriz, y un
noco mas atrds, en varias filas de bancos, los oficiales de la casa
imperial. Sobre la derecha del emperador se encontraron los
prineipes, ministros y cardenales. El portero de la capilla, que
ya habia desempefado aquel cargo bajo el reinado de Carlos X
y de Luis Felipe, dijo 4 un esiranjero, que jamds habia visto
en aquel sagrado recinto una concurrencia tan brillante. Des—
ues que el obispo de Adras habia dicho Ja misa, y pronuncia-
gu el Abbé Deplace una breve peroracion, é impfnradu 4 la Di-
vina, Providencia, colme al recien nacido y principe e¢in sus
bendiciones, entré con él en el santuario la senora de Bruat,
h‘yg del imperial infante, y comenz6é la ceremonia sagrada del
autizo. 3 |
Por el lado del Evangelio del altar, estuvieron los cardena-
les Dupont, Gousset, Donnet y Marlot 1' el cura parroco de
Saint Germasin I' Auwerrois, feligresia 4 la que corresponde el
emperador. Por el lado de la Epistola vefase al obispo limes-
nero mayor de S. M. Cerca del altar y muy inmediato &l recli-
natorio del emperador habia una mesa, cubierta de una riqui-
~ sima sabanilla 6 paiio, y encima de la misma la pila bautismal
de plata sobredorada. Acercése d la mesa el obispo de Nany, y
despues de haber dicho una breve oracion, presentéle el empe-
rador el nino, y se verificé la administracion del Santo Sacra-
mento. En seguida gue esta habia terminado se cant6 un so-
lemne Te Deum. Entre tanto se habia quitado de la mesa la pila,
reemplazandola el libro de las partidas bautismales, para des-
pues de concluido ya el sagrado cintico, proceder al regis-
tramiento de la del :m;;ierial infante, que fuéfirmada por el em.
erador, el principe Murat, el duque de Alba, del mariscal
aillant, M. Troplong y del conde Morny. Mientras que el em~
perador puso su firma, formaron todos los eircunstantes corro
en derredor suyo, como si quisiesen servir de testicos del acta.
A continuacion se entoné el domine salvum ,
el obispo celebrante habia dado Ja bendicion, agandnnﬂ el em-
perador Ja capilla, seguido de la brillante comitiva, en el 6rden
como, habian llegado a ella. .
El magnifico pano del alfar fué bordado por una anciana
condesa, amiga intima que ha sido de la reina Hortensia, ma-
dre del emperador. - -

LA MUJER ABANDONADA.

(Conclusion.) _

‘Los meses y los afios pasaron sin que ella pudiese obtener
la menor senal 6 noticia sobre la existencia de aquel que la
abandoné despues del paso del riv Berecina: era pues probable
que hubiese perecido buscands su furgon y su criado, del cual

tampoco habia habido nnticias. Durante. el tiempo consagrado

4 estos recuerdos, ella habia visto muchas veces & su libertador,
que usaba siempre para con ella de los términos mas respetuo-
s0s, y que la habia ofrecido sinceramente todo su apoyo para
obtener un éxito favorable en las investigaciones que ella habia
hecho sobre la suerte de su marido.

"' Luego que hubo pasado el grimer afio sin haber conseguido
noticia alguna, nuestro jefe de batallon se atrevié porla primera
vez 4 anunciar 4 la joven, que si alguna vez debia renunciar 4
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despues que

Ja esperanza de volver 4 ver 4 su marido, €l pm]iﬂ i sus piés un
afecto, tanto mwas fino y carifioso, cuanto habia estado oculto
P' contenido mucho tiempo. Ella debia muchas atenciones al
10mbre, que 4 pesar de su honesta timidez, se aventuraba &
hacerla esta proposicion, para recibirla con indiferencia; pero
estaba lejos todavia de pensar en una union que no podia elec=
tuarse en tado caso, sino despues de confirmarse plenamente
la muerte de su esposo. g

Llegaron los sucesos de 1814, y la paz general que se ?13“1{5
di6 una nueva actitud a lns pesquisas de la joven. Hizo Lomar
informaciones hasia en el interior de Rusia, y revisar tn{ias
las listas de los prisioneros, en las cuales no pudo hallar el
nombre de sumarido, de suerte que empezé & persuadirse
de que no volveria 4 verle jamds. Esta persuasion hizo que en
adelante oyese con mas benévolencia las reiteradas suplicas
del que, despues de haberla salvado, no podia vivir sin ella; y
Ileg6 & prometerle, que despues de Ia prueba judicial que ella
trataba de pedir, y del fallo en que constase la muerte de su
marido, le entregaria una mano, 4 que tenja tantos derechos,
si decididamente debia considerarse eomo viuda.

Seis meses despues estosdos bellos seres, tan virtuosos co-
mo valientes, se unieron en la capilla que habia sido testigo
del primer juramento de la j6ven dama. n :

La dicha mas completa presidid el primer afio de esta union,
al fin del cual naeié un hermoso nino, fruto de tan tierno amor:
nuestro nuevo esposo fué nombrado coronel de un regimiento,
por cuyo motivo tuvo precision de marchar 4 Francia, prome-
tiendo que volveria inmediatamente por su esposa € hijo, para
presentarlos 4 su familia. .

Algunos dias despues, un coche tirado por dos eahallos de
Ensm se pararon junto al enrejado de la casa de campo que ha-

itaba la jéven recien casada: en el EJPimEr momenio se figuro
gue era su esposo, que venia 4 buscarla, y se precipité parasalir
al encuentro del viajero; pero con la mayor sorpresa vié bajar
del coche un hombre, que parecia no poder sostenerse de pié sin
el auxilio de un eriado, que le sostenia y dirigia hdcia la casa.

Agitada y temblando miarché 4 toda prisa @ encerrarse en
su cuarto; pero 4 poco rato fué avisada de que el estranjero so-
licitaba hablarle un momento. Un sudor frio cubrié su frente,
sin que ella misma pudiera saber de qué provenia esta estraor-
dinaria turbacion, y como por un instinto irresistible tomé su
nifio en los brazos, le estrechié contra su corazon, y se dirigi6
lentamente al salon donde la esperaban. Apenas hubo abierto la
puerta y dirigido la vista sobre la persona que estaba en él, di6
un grito horroroso y cay6 desmayada. La persona que acababa
de ver era su primer marido,

Cuando Marfa (este era el nombre de la j6ven) volvi6 en <i,
estaba en la cama, y la persona que habia ocasionado su des-
mayo estaba 4 su Iaja’ _
banaba con sus ligrimas. Cuando él vié que la j6ven le miraba,
sedi6 prisa 4 enjugar sus ojos y la suplic6 que se calmase y le
oyese.

I-Maria, la dijo con una voz, que revelabala profundaagita-
cion de su alma,antes de presentarme delante de ti he tomado
los informes mas minuciosos sobre tu posicion actual y sobre los
sucesos que hax seguido 4 nuestra separacion en las mrirgenes

del Berecina. Sé que no has perdonado medio alguno para ad- |

quirir noticias de misuerte, y que solo las estrafias circunstan-
cias que han hecho tan larga mi auseneia, han podido impedir
que obtuvieras el resultado %ue con tanta perseverancia solici-
tabas. Tampocoignoro la noble conductade<! hombre d quien ac-
tnalmente estds unida: yo sé que no ha empleado contigo otros
medios de seduccion que su rendimiento, y los inapreciables
servicios que te ha prestado. Yo cometi un yerro inmenso
abandondndote sola en un momento eritico; pero bien le he
espiado despues: mi Gnico deseo era hacer menos giaves tus
padecimientos, recuperando mi furgon con las provisiones que
debian sernos tan necesarias. Mil veces despues me he echado
en cara tu muerte, porque no creia que hubieses podido sal~
varte de tantos riesgos, cuyo recuarﬂo venia 4 atormentarme
cada instante; y pues yo te he perdido por mi culpa, no debo
quejarme de que otro te haya recogido ysalvado, ni tomar d
mwal el que haya: pagado tautas y tan finas atenciones, cuando
creiste que yo no existia hacia mucho tiempo. Maria, una pre-
gunta solemne me queda que hacerte: tu respuesta, que é{ﬂ
creo que serd franca y sincera, decidird irrevocablemente de
la suerte de los dos. Maria, jeres dichosa?

A esta pregunta, un torrente de ligrimas inundd el rostro
de la joven; sin emrargo, este llanto no tenia nada de amargo;
y cubriendo su hermosa frente con ambas manos, cayd, sollo-
zando, sobre los brazos de su primer esposo.

—;Como quieres, amigo mio, dijo ella, que 4 ti, que te he
amado tan sinceramente; 4 ti, que has hecho mi felicidad du-
rante los dos anes que vivimos juntos, y que me manifiestas
todavia un carino tan tierno; cémo quieres, pues, que yo te
asegure que soy feliz con otro? Semejante confesion deberia
disgustarnos 4 los dos: otra consideracion me servird de escusa,

orque el sentimiento que ahora esperimento es superior 4 todo
o que puede sulrir una mujer; jyo soy madre, y yo aloro 4 mi
hijo!

—Yo comprendo y admiro, dijo él, toda la delicadeza de tu
noble proceder; el cielo jay de mi! me habia concedido la di-

.cha que ahora poses el que te ha consagrado ultimamente su

existencia; sin embargo, yo no separaré 4 la maire de su hijo,
ni privaré al hijo de su padre: de dos hombres que te aman
con pasion, y que han tenido igusl parte en tus-afecciones, es
preciso que uno sea desgraciado; Yo me Tresigno & mi suerte,

yo tomo para mi el infortunio, y yo sabré sacrificarme, para

no turbirjamds vuestra dicha actual. Yo sé bien que si recla-
mise la asistencia-de las leyes, mis antiguos derechos serian
reconoecidos; pero no emplearé jamds este medio para entrar en
posesion de una felicidad, que tit no podrés soportar. Durance
el tjem;n que yo te he nreiccllu muerta, estaba inconsolable por
tu pérdida; yo me figuraré desde hoy que esta desgracia se
ha realizado. La mujer yue hoy he vuelto & encontrar no me
pertenece, no existe ya para mi; es una amiga que he hallado,
y de quien yo reclamaré siempre un recuerdo afectuoso; y es=
pero que ta verds en mi el mas rendido y sincero de tus
amigos.

_Finalmente, Marfa, th lo ves, los padecimientos han ani-
quilado mi salud, yo no soy ya el mismo hombre, y la muerte

se me aproxima & grandes pasos; solo mi' corazon no ha cam-.

biado; y en cualquier tiempo;, donde quiera que me halle, tG
sabrds que la parte de existencia que me reste serd para amar-

, Y tenia cogida una de sus manos, que

‘domingo, y fué celebrado por un completo deseanso: € =g

‘llegué 4 comprender 4 fuerza de mucho trabajo, y me

te, y el G'timo pensamiento para ﬂcnrdnrm

otra vez 4 Francia; no conviene que e lmmb?,E S Uvar.s .

me encuenlre aqui; es imposible que ?ivamﬂs*?q“iﬁn Eﬂ&
mismo techos yo no le aborrezco, yo e envidio 08 ﬂus-hajph

mente haber de dejarle el bien que pog ) Y Siap’ &
apreciar. Marfa, mafiana al amanecer teeflé'& Pl tﬂlll?ij%‘
4 verle jamds. 181¢€ parg mﬁh

Un largo silencio, interrumpido solament Vi
de la joven, sigui6 d este triste razonamienyy. © per I sql
el hombre virtuoso que acababa de desgﬁrra;s' E'SF b d“lh
el primero en recobrar la serenidad. —Mariy Aok
me por hoy este nombre familiar; yo te defy jo s Pere
los dolorosos aconfecimientos que me hg eho g narrﬁﬂh-

. LT e han separaqq g, ok
mente de ti, y que me han impedido (que F{}I'i.r'é'u' tin Oy
nos antes de este dia, que miro como ol mpys )0 &gy
tiempo que el mas cruel de cuantos me rrzsm'ni' 12, al m%
tierra; préstame un rato de atencion, y despues Pasqr sﬂﬁﬁh
garte al reposo, que tanto ha menester | agitad DOdrfs gy &

‘Cuando me deci }i 4 alravesar de nuevo g B, it
ca del furgon que tanto nos interesaba, no péns_g'ﬂ_ﬂ denty |
culos que podian oponerse 4 mis deseos : 1o ma fmﬂn 103 gy
pero d cada paso se aumentaban las dificyliades
cia que crecia en la muchedumbre el desgrdon
lo cual hacia cada vez mas dificil el paso del pucnte. |
mitad de este un carro de artilleria, tirado por runt&.’_ hﬁi:_z;a.
estaba detenido, sin poder abrirse paso por m dx;&'ﬂm
tud de hombres a pie que le EEI‘{'.IIEEI. por todas pﬂﬁ:;lz?‘ s
yo logré llegar cerca de €1, los soldados, descon lentos hh%ﬁ
4 los caballos 4 detenerse, presentandoles Jas p'u;'ﬁ-ﬂ-i.'
bayonetas ; la obstinacion de los conductores y Iy fs"-
de los peones espanlaron de tal modo los caballos Efs
encabritaron y ocasionaron una gran confusion Jeqﬁl Sty
la cual muchas personas ca yeron en el rio, siendy’ umﬁh
uno de los desgraciados. Cal sobre el agua helad, gﬂﬂ f
de estraordinarios esfuerzos pude ganar la ﬂrilia."ﬁjﬁgﬁ
subido la pendiente de la ribera, cuando me vf enwjellﬁﬁ‘-;._'_
nube de cosacos : estos, despues de hahenne_-.dadn‘ﬁlgﬁ mﬁ,

es de lanza, que solo me hicieron algunas ligeras h"eﬂi[i]ai' tin
espojaron de todas mis ropas y me dierdn un 'ﬁﬁdfaimﬁ_s:! :
te de soldado francés ; en seguida me incorporaron don i
m4ds prisioneros de guerra, y haciéndonos marehar daei:
como un rebano de carneros, picaban con las lanzas & s
no marchaban con velocida |, y asesinaban sin piedad &l e
aciados que por el hambie ¢ el cansancio no podian’ sy
igarmarcha. De este modo fuimos conducidos hasta Wit
pasando las noches en las granjas 6 en medio de Ios lkqis
recibiendo por todo alimento un pedazo de pan negra, vl
no todos los dias, reemplazéndole cuando faltaha, conlaty
de los caballos muertos que se habian conservado intacisye
la nieve que los cubria. No puedes formarte una idea dai
crueles padecimientos de los desgraciados que formdbamosay
numerosa colonia, compuesta de siete @ ocho mil'f-ﬁ;_
mujeres y nifnos, la mayor parte heridos, muriéndose de fi
bre, marchando con los piés llenos de heridas, y dejaulofs
si una larga cadena de cadiveres, que marcaban el escaling
camino que seguiamos. b

Llegamos 4 Witpsk, donde se unieron otros muchos pri
neros, se traté de separarnos por naciones y elasificansp
categorias, segun el rango 4 que cada uno p‘erj;_&giﬁji;!ﬁ
ejéreito. lin vano traté de hacer reconocer mi grado; jom
esplicaba muy mal en aleman , de suerte que nadie me
dia, ymis vestidos, haraposos y miserables, hicieron que
canzase ser tratado sino como un simple soldado.

Bien pronto se nos hizo saber gue debiamos ser conigis
dla Siberia; esta érden injusta me exasperd 'enfﬁhﬂi@'
resolvi hacer todos los esfuerzos posibles por sustragrmeii
desgracia que me e:peraba. LA

Al segundo dia de nuestra marcha, despues de habere
4 Witpsk, cuando atravesdbamos un espeso bosqt '_g:;.*tlﬂ:
con una nevada horrorosa, logré sin mucho trabajo b ','*-'1'13
vigilancia de nuestra escolta, ocultdndome en el hosque, I

taby
; Pﬂr.qué’a!'ﬁf
¥ g

]

tregindome enteramente al acaso, resuelto ﬁ_rgg;l‘i!.;'j.t rﬁ}.r
someterme 4 la triste suerle que me estaba reservadi. ==

Marché todo el dia sin saber por dénde i,_b_ﬂ'.-'l?!?fédﬁ.
dirigia, y 4 la caida de 'a tarde lﬁegué a un
una cuadrilla de lehadores sentados alrededor d2un g - {3
g0, ¥ que se disponian 4 merendar, para despues Iéttg=e:
las cabanas de ramas y tierra que ellos mismos habit 1
truido. Mi aspeclo lés admiré, y despues de algunas Plo
tas, aquel que parecia el capataz me dijo, que me sentas i
al fuego, y me ofreci6 algunos alimentos, de que yo Lenit &4
tanie necesidad. Pasé la noche junto al fuego, ¥ WK
cuidado de no dejarle consumir: al dia sigﬂiﬁl__l:lﬂ_-.;ﬁ%-
los lenadores, y les ayudé cuanto pude en st trabajo. A
tres dias, durante los cuales repartian generosameits g,

la comida que estaba destinada para ellos, EI cu x‘;

vino de nuevo & ver los trah:jadores, Y liﬂ_ﬂ?i!ldﬂ:mfgﬁ E(
entre ellog me hizo algunas preguntas sobre mi pUSEy
conducirme al palacio de su amo, que era uﬂﬂ”f‘
vivia 4 poca distancia de alli, Yo acepté la propues ik
simos Inmediatamente en camino. el
Cuando llegué al edificio que mi iy
lacio, y que no era sino una casa sencilla v de _mqu: ot
hallé al baron en una sala baja, bien templada POE Y50, s®
chimenea, en la que ardia un gran fuego, que "ﬁiﬂﬂﬁ-
fumar y beber aguardiente en compania de ﬂ“,‘ﬁl
segun supe despues era su admipistrador. El ba
ﬁuntd quién era y de dénde vemia: yo hice PSL
e una manera exicta ; pero como me espiciit g
aleman, no pude hacerle comprender mi rango cap0
dor militar francés: por otra parte , el apdlfﬂ]“sﬂ con
vestia le hizodudar de la veracidad de mi asﬂeﬂ!‘;tt_h 1'4* ° ot
roponerme una plaza de guarda en su Casd. =U-, C fangiss
gn Este nuevo tamgleu dehi%n consistir en dmgﬁ;;lﬁrlus
que trabajaban por cuenta suya en el bosque, S gl
cion de invierno, y celar a los pastores_de i dﬁgn ,
bueyes y carneros, durante el resto del an0: °= grg, &
por recompensa de mi trabajo la manutenc
miento en una cabafa de ramas , un vestl ﬂ&ﬂﬂb o
da, y veinte kopecks para mi. Yo acepté @€ ddela
iy 1 . ] Eﬁlﬂﬂtu Al
proposicion, que preferia mil veces d 1a € rano & P&
y esperaba que la paz vendria tarde ¢ temp
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hasta entonces @ soportar con valor

i TESHE[rmuH género de vida fan diferente de
dura:ﬂl:: ostumbrado. Despues del primer afno,
aaiufiﬂ largo , me instalé en su palacio, y
ema de suerle que si yo hubiese

reciy . |tarme ; :
me P 44 sin consu é1, hubiese sido & sus 0jos un hom-

peﬂﬂﬂt' tiempo’ de mi destierro, el dolor de haberte
purante € da Marfa , era un tormento conlinuo que. consu-
p&ﬂﬁdﬂ’ UerLes. porque aunque confiaba volver algun dia 4
_ mi'ﬂﬂswﬂﬁ-h]’ habia perdido la esperanza de volver 4 verte;
m!apﬂ vjon SOC1A i’urﬂ“‘ e las noches, en que no me era posible
Ml s veces me parecia verte luc j1ando contra los peli-
uefl?lhﬂ 4 los sufrimientos y & la necesidad! Esta
2 :fu;::ﬁ - me abandonaba jamis, produjo la desespe-
: eruet

: llegué 4 concebir el proyecto de que-
racion €0 :}; ;g},ﬂﬂ:tﬁmiﬂ%du haber de presentarme 4 tu ma-
5 .

g el " desgracia.
ﬂfyﬂfﬂ' !r;r[ll'lﬂs:al'::ﬂ?i: Ej;cibi; alaunas Gﬂcﬂiﬂ{i;ill{‘:mﬂﬂaﬁ , tenia
El barﬂﬂ,r[ﬂ marme de los desastres del ejército francés, y
cidado de I"E:;P'E or 6l que la Francia estaba inyadida, y que
jeg0 408 YO ado por tropas estranjeras,, perdf enteraente
paris SUA3L 7 cho mas cuando se me anuncié como una
hﬁP-ﬁgnmz.aéﬂe |a Franeia habia sido dividida enlre los sobera-
clertd, 55
o ;ﬁgué- tiempo que dur6 la primera restaura q?nn , el baron,
08 ohabi llegado 4 ser muy atil, no crey6 conveniente
fquict ‘
ﬁgl:lﬂ’ﬂlt_ e me hubiera permitido volver & Francia; pero
e o cuidado de hacerme saber los nuevos esfuerzos de
t-ﬂmﬂ"huﬂ*mim en 1815, y las calamidades que sufrid.
puestr0 &° alabra, yo estaba tan persuadido de que la Franeia
__En_.ll_ﬂ'l‘__.l}mas horrible posicion, y ce que habia sido dividi-
eslaba o1 i-l-da. que casi habia renunciado al deseo de volver 4
d_ﬁﬁ"ﬁ‘!ﬁ@u tal vez estaria todavia en’Alemania, si el baron
Iﬁlpﬂu]]l % muerto hace unos cinco meses, y Si su suce-
10 hub! 5 hubiera informado, despues de mucho tiempo,
 \ns prisioneros franceses estaban autorizados para regresar

hubiese facilitado los medios de efec-

t"i%g}ﬂlasfaugas de una marcha larga, & pié y en medio de
fantas priva jones, asi como la pesadumbre y el disgusto, que
qumentaban 4 medida gue; me aproximaba mas 4 mi pais,
mé;-,-ﬁanjﬁ.ﬂiejﬁe'idnhantasﬁ*'nat ;:;gipn, y han dejado en mi re-
ardog (que no se borraran :
w%sgﬁx%;i}fﬁﬁmep_tﬁ nua’]n;lu entré en Francia, y traté de
dhtener qué st regularizase mi posicion militar, pues se queria
qnoner.que mi larga ausencia habia sido voluntaria ; pero sin
habilitar, Mi primer cuidado fué escribir 4 Ifalia para saber no-
isiasde tu suerte, y no tardé en recibir la contestacion , di-
ciéndome tu regreso 4 la casa materna: despues supe tambien
e creyendome muerto me habias olvidado, haciendo 4 otro
gggﬁu da tu afecto. Luego que me aseguré de que habias hecho
todas las diligencias posibles para descubrir mi paradero, y que
un failo judicial te habia autorizado 4 disponer de ti misma,
meolvf presentarme 4 ti, n® para arrancarte forzosamente
delos brazos de tu nuevo poseedor, sino por saber si eras
folizoon él, y en este caso para sacrificarme por tu bie-
mestar:

Despues de conecluir esta narracion, durante la cual las la-
gimasde la joven no habian cesado de correr sobre sus her-
mosasmejillas, el hombre que tan generosamente renunciaba
sus deréchos, tomd entrambas manos & Maria, las cubrié de
ardientes: besos, las oprimié fuertemente contra su corazon
dlgunos momentos , y como aquel que vuelve de repente de
una engjenacion mental, salié precipitadamente y sollozando,
y seencerrd en la habitacion que le habia sido deslinada.

Al dia siguiente, cuando los habitantes de la granja se le=
Tanlaton, ya habia desaparecido el coche que llegé la vispera
pblacarrera de Franeia.

l coronel llegé ocho dias despues, y 4 pesar del entrafiable
quela joven le profesaba, fué i;ien necesario todo este
@0 para que ella pudiese calmar la emocion que habia
%ﬁ?ﬂ_ﬂ;}j imprevista visita del hombre 4 quien habia crei-
S HUerto, y que se habia conducido de una manera tan ge-

ki
. LA ATUSTRALIA.

dﬂ_ﬁ?l_,__li'rimer semestre, dice una carta escrita en la bahfa

Mignto (Ausgralia)l que trascurrié despues del descubri-
i, ;ﬂs. criaderos de oro, no se contaban mas que 10,000

oreses instrulrme del tratado de paz que se habia con= |

abarge, en virtud de las pruebas que,hice , logré hacerme re- l
|

ones, entre los cuales eran muy pocos los que lograban
bﬁﬁ:’%ﬁﬂt“dﬁﬂ » Y por consiguiente se daban prisa a dejar
litg pon 2 Or0S Tecibian un salario elevado, una libra ester-
deslﬁﬁ ﬂ}uﬂ einco duros), y enpoco tiempo reunian una suma
16xs g & 0 libras esterlinas. Entonces solo venian los mi-
Stdne rg" de la Australia, de Melbourne, Vandiemen y
16 f’agtafp?lﬁﬂ.de haber recogido oro, volvian & sus hoga-
e Ja t%gm'ﬂ““s. ahorros, figurdndese que en las entranas
elonls ballarian ficilmente nuevas riquezas; jpero qué
6. En verg g"fﬂﬂﬂﬁjhﬂcmn! Las cosas han cambiado totalmen-
ﬁﬂ'ﬂeanua' » 10s eriaderos son mas estensos, y todos los me~
s "0 nuevos ; pero hoy hay 150,000 trabajadores,
e todgs 1. menta todos los dias; alli se encuentran hom-

85 las razag del th“' Atn hay muchos afortuna-

Gos; asi G1tirs
f fog . uInamente en Byl arat

_'-lﬁnam?ﬁ;ﬁ Pero estas fortunas son muy raras. _
ﬂﬂ'ﬁmmm Individuos se ocupan ahora en la construccion

se ha encontrado una pepita |

Wtihen 4o SEACHLES, @te., y aun por un jornal muy corto, solo
-“-E'Pinﬁ{;?ﬂT 48 Eﬁllﬂ‘nn_es-pur dia? (dos {'lurﬂs), mientras que
%m-ﬂ-‘ﬂ'.ﬂ .0 conseguia el gobierno trabajadores mas que &
Sabio a diaria,

b o urf; E? 1¢ €l primer punto de Victoria donde se descu-
h&; ﬂesp'm:l Ballarat, situado 4 60 millas al Norte de Ger-
Norte g, Hel'?;. Vinieron log criaderos del monte Alejandro, al
EE"ﬁi‘tl--‘:il:ﬂl S0 urne, y los de Bendi 20; en seguida tuvo lugar esa
e ﬂﬂ'ﬂaminrpm“dﬂﬂte de gente de un punto 4 otro, de modo
= % try 25 eslaban cubiertos de transeuntes. Los puntos
. Criddar 12 hoy son ¢l monte Alejandro, Bendigo, Ballarat
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{nw& la colina Desi ( Desi-Hill) , y yo estoy persuadido que den=
T0 de poco se descubrirdn otros. No se puede determinar el

. nimero de trabajadores ocupados en tal 6 eual sitio; hoy se

::]&&Ei?élﬂrﬂulsliiﬂs ﬁ:} un punto -i,{i‘DD buscadores de oro; todo el
acude alll, y un mes despues el lugar queda desierto
y solo se ven unas cuantas tiendas de trabajadores, que no
han tenido valor para marcharse. ’

. Las habilaciones de los huscadores de ore
tiendas que tienen la forma de casitas. La cama
ggﬂz 3;1‘1:1_51 cuifetrtm'; d veces se hincan estacas, se ponen ma-

> LdsVersales, y se ponen sacos. Algunos tienen lechos

portatiles, consistiendo en dos eruces , con listones de madera
-sobre las que hay estendidas tiras de lienzo, y que nosotros
llamamos por su forma, cama de tigera. El afimeqto prineipal
suele ser carnero (raras veces buey), pan y té. Los demds arti-
culos son muy caros: una libra de patatas cuesta un scheling;
una libra de jamon 6 de tocino, dos, y dos y medio. Tambien
se pueden comprar manjares {iﬂliﬂﬂt‘lﬁs, sardinas, langostas,
confituras , pastelerfa; pero «sto cuesta 4 peso de oro. La ven-
ta de licores espirituosos estd prohibida, bajo la‘ pena de 50
libras; pero d pesar de este decreto se ven todos los dias lLiom-
bres ébrios por las calles. Las tiendas tienen pocos muebles.

Nadie se ocupa aqui de los vecinos, ni que se batan, ni que
se maten ; unicamente 1o que es menester es no acercarse 4 las
tiendas, porque una yoz os advierte que os retireis, y 0s deja
ver un canon de carabina. Alanochecer todo el mundo se re-
coge, porque el que no lo hace pasa por un mal intencionado
Y corre rivsgo de recibir una bala en la cabeza. No obstante,
he hallado en los eriaderos de oro mas securidad que la que me
prometia. Una sola vez nos hemos visto forzados 4 levantar el
campo mi camarada y yo, & causa de las rifias nocturnas que
ocurrian; era preciso vivir constantemente alerta, porque no
s¢ puede aguardar socorro estrafio. Sin embargo, hay gran
diferencia entre los antiguos y los nuevos establecimientos. En
estos, donde se hallan hacinados millares de individuos, se hace
una vida salvaje; en los otros hay en cambio pocos buscadores
de oro, y se conocen por haber vivido mucho tiempo juntos.
Alli no se ve mas ocupacion que el robo, porque hay buena
policia... Pero lo que ufrece inconvenientes es (ﬂa multitud de
mujeres, ain mas feroces que los hombres, y por desgracia su
nimero aumenta mas que el de estos en Australia. Las horri-
bles escenas que alli pasan, son indignas de Ja pluma.

son en general
se compone de

MUERTE TRAGICA DE UN DESCONGCIDO,

_Un naturalista de Bagneres de Bigorre refiere del modo si-
guiente la tr@ﬁma escena que vamos 4 ofrecer 4 nuestros lecto-
res, convencidos de que han de encontrarla doblemente inte-
resante, por las observacioneslocales que acompanan 4 este {riste
aconltecimiento:

«La noche del 20de setiembre de 184..., dice, llegué al valle
de Campan, con intencion de herborizar al dia sicuiente. Halld-
bame senfado en la posada de Gripp, esperando la hora de ce=
nar, cuando vientrar 4 un nuevo viajero, qus se quité un gaban
lujoso, despues de habersaludado con los modales de una buena
educacion. Sentdse en frente de mi, en un dngulo de la chi-
menea, ¢ incliné la-cabeza. Las mujeres de la posada iban y
venian con aire inquieto, porque los iocos cuartos de que dis=
ponian estaban ocupados, y me preguntaron si yo aceptaria el
recien venido en mi cuarto, lo cual hice sin reeelar, convencido
de que la. casualidad elige muchas veces mejor que nosotros. Es-
plicise en seguida al estranjero la exigiiidad de Ja casa y el per-
miso que yo daba, y se volvié Iidcia mi para darme las ‘gracias.
«Aunque la noche convide con su serenidad & dormir bajo Jas
estrellas, estoy fatigado y agradezco 4 Vd. el medio de descanso
que me ofrece.» ‘ '

Durante la cena, manifesté que subiria al dia siguiente 4 la
cima del Pico del Mediodia, y el j6ven viajero dijo, «que le ha-
bian hablado mucho del Pico; que estaba aburrido del bullicio
de las ciudades y el murmullo de los valles; que ansiaba el si-
lencio de la montana; pero que no sabia el camino, y temia la
charlataneria de los guias.» Ofrecile mi compunia, lo cual agra-
deci6 mucho, y quedamos convenidos en partir al alba.

Acabada ia colacion salimos al umbral: los astros brillaban
en la azulada béveda; la luna despedia una claridad tan dulce,
que él prorrumpié en voz alta, pero como quien habla consigo
mismo: | |

—jAstros que convidais al parecer & los mortales 4 la felici-
dad, 4 la paz, al amor, vosotros no podeis dispensarles esos
bienes! jBajo cielos menos espléndidos, encierran igualmente
otros signos promesas de ventura; pero el antagonismo se ve en
todas partes, el sufrimiento seagota, y el amor es tan raro como
el diamante!

Vi dibujarse’en sus ldbios una sonrisa sardénica; lo miré
mejor: descubri que buscaba la finura de las palabras que se
busca 4 costa del sentimiento, en la sociedad culta en que habia
vivido, en la sociedad en que la inteligencia se pulimenta con
el polvo del corazon; pero sus nobles facciones, sus hermosos
cabellos blondos, finos y lisos, los colores que aparecian 4 inter-
valos en sus pdlidas mejillas, cierta melancolia trasparente, me
revelaron vagamente cosas que no pude comprender entonces.

Entramos en nuestro cuarto comun. Como yo me levan-
taba muchas veces, temiendo que se pasara nuestra hora de
partida, me sorprendia el que me hablara todas ellas con voz
dulce, y como si no hubiera cerrado el ojo en toda la noche.
Yo abria la ventana, y en tanto que consult ba el cielo (las

erbas frescamente cortadas en la praderay reunidas en espira-
es, paliderian con la claridad nocturna), él decia:

—4Qué hora leeis en lag estrellas?

Despues decia:

- —Oigo distintamente el ruido del torrente: este no nos dird

la hora: jsus aguas murmuran la eternidad!
Nos levantamos antes de amanecer. Pidi6 chocolate, y se lo

sirvieron muy espeso; él observd, riendo, que aun asi, el choco-
late prevenia el apetito. Partimos: el sol, comoun ojo de fuego,
miraba las hondas gargantas, y la lana brillaba como el mercu-
rio ante nosotros. Pronlo estuvimos mas altos que los viejos pi-
nos que decoran 'as primeras pendientes tristemente, si no los

o ) _ quebradas, yer-
Junto § la orilla del rio Owen, el monte Coro= | bas .ll;mjgls_ , rododendros desflorados ya, y plantas amarillentas,

ha tronchado ¢l fiero vendabal. Cruzamos rocas

Mi compaiiero se doblé para coger una violeta, creyéndola llena
de perfume, y como no lo tenia:

_—iAh! dijo, ;jno tienen olor aqui las flores? jy esta casi no
tiene color!

— Entramos, le respondi sonriendo, en una nueva region.
Es verdad que las flores pierden en ella su brillantez, y la dulce
espansion de su vida intima, el olor; algunas, retirdndolo &
Sus raices, sepultan en la tierra esta gracia secreta...

Apenas me escuchaba.

—H¢ aqui una cosa estrafia, dijo, nuestros caballos, heridos
por los rayos del sol, andan sin que lus moleste el enjambre de
las moseas: jno se oyen aqui sus zumbidos en el aire?

—No, ciertamente, contesté, la mosea de los Pirineos es mu-
da en toda eslacion, y paralizada por el frio, se muere en los
huecos, donde busea una sombra de vida.

— Yo hallaré, pues, el silencio, repuso mi compafiero, como
quien responde mas bien d su pensamiento que 4 mis palabras,
porque la yerba tambien se calla: ;al parecer la fastidiosa lan-
gosta no existe aqui? -

—>Si, existe, dije yo; pero desprovista de alas sonorag, sin
rmdq, ero voraz. Cuando el invierno no es muy ecrudo, se
multiplican rédpidamente y devoran los pastos en un dia, depo-
sitando en la yerba un jugo acre que repugna 4 las ovejas. Ter-
ror y plaga de los pastores, se ve su multitud reyolotear en los
malos alios desordenadamente; entonces los cuerpos que caen
hacen un ruido sordo, que no oird Vd. ya, porque al equinoeio,
la langosla se mueve en todas partes.

Penetramos en una garganta solitaria, guarnecida de rocas
verticales, dridas, pero sobre las cuales reinaban el azul sin
maticlia, y la luna que crecia ocultdndose. Un grito, y otro,
F‘ ofro sentimos encima de nuestras eabezas, gritos breves do=
ientes , repelidos por las rocas; eran los gritos del ave senci=
fla que huia del halcon que se cernia sobraella,

— ¢ Debe seguirnos hasta aqui la imigen de la guerra? dijo
mi companero. j Es la atmésfera un campo fanebre de batalla?
No obstante, jcudn puro-es ese cielo!

Aquella gloriosa jornada debia ofrecernos los huéspedes
mas carnivoros del aire; las aves de rapina que buscan los des-

ojos de las provisiones de los viajeros: jla que quebranta

0s huesos con su pico, y los:devora como su altima y siniestra
comidal S

Mi companero contemplaba 4 veces al carnicero animal con
amarga satisfaccion; otras apartaba la vista de él para fijarla en
las pequenas cuirucas cenicientas, hijas pacificas de las rocas
que beben el agua del lago Oncet. R

—Vuestro canto, dice este j6ven singular al pdjaro curioso
que nos miraba con sorpresa, pero sin miedo, es'dulce como
vos mismo, dulce y triste como tu ceniciento plumaje; jhabi-
tantes de los bordes 4ridos de este lago verde, habitantes fa-
miliares y pacificos, yo os saludo! -

Dejamos nuestras cabatgaduras, y almorzamos junfo & un
agua que hu.iéramos bebido de buena gana, pero estaba hela=
da. Mientras yo me consolaba con buen vino de Burdeos,
mi compainero, que no quiso beberlo, recogi6 nieve en la mano,
6 sacando un frasco del bolsillo, vertié en ella cuatro 6 cinco
gotas.

—;Qué hace Vd.? le pregunté. _ SR
—Tomo un poco de quinina, respondid: suelo tenerd veces
fiebre. 5

Despues de haber bebido, anadié:

—La nieve estaba helada, y me ha parecido amarga.

En vano le llamaba la atencion sobre el césped del olimpo
con flores rosadas, graeioso ornamento de aquellos sitios salva-
jes; parecia que no queria ver nada que fuese gracioso. Y cuan-
do llegamos @ la cima del Pico, estrecha plataforma 4 tres mil
metros sobre el nivel del mar, juzgué que la vista repentina é
inmensa que se estendia a nuestros piés, le producirfa una emo-
cion agradable: me equivoqué, Eu vano derramaba el sol sobre
el maravilloso paisaje un ropaje de laz, tachorado de sombras,
que pasean lentaments las nubes de otono: en vano los ricos
valles de los Gaves, del Garona y del Adour acariciaban nues-
tros ojos con la imdgen de la abundancia y de la dicha: sin
hablar una palabra fué al borde de un abismo, abierto entre dos
penas del Pico, carcomidas por el tiempo, las lluvias, log vien-
tos furiosos del Oeste, y mirando al fondo: _ R

— Aquel, dijo, que cediera 4 las [ascinaciones del vértigo,
hallaria agui una muerte estremecedora , pero segura. . °

— i Qué aspecto ruinoso! anadi6é contemplando alrededor
nuestro las rocas partidas en mil fragmentos por el esfuerzo de
los hielos. i

Yo le mostré un guijarro, por el cual parecia que corria un
cristal, camo si fuera una légrima.,

— %L-lc-ran tambien las piedras?

— Son , le respondi, vitrificaciones producidas por la electri-
cidad, que juega sin cesar sobre estas cimas.

—Decid mas bien que son los besos del rayo; besos, despues
lagrimas, jsiempre lagrimas!

La esclamacion me se figurd tan singular, yla idea tan
forzada, que no dudé que me habia reunigu d un lirico exage=
rado, discipulo de la escuela romdntica; pero mirdndolo con
esta idea, me arrepenti muy pronto, porque en pié & la sazon
sobre la extremidad de la cima, un rayo que iluming su frente
hizo brillar & mis ojos la sinceridad y la altivez. Volviése hicia
la larga cadena de los Pirineos, enteramente descubierta:

—;Qué marea, dijo, ha levantado estos montes, como olas
ﬁ]&&g inmaéviles en el colmo de su ascension? ; Qué violenta
erupeion ha hecho brofar del seno de la tierra estos picos de
siniestra figura, que produjo sin el tumullo de un espantoso
cataclismo’ _ Z '

Yo respondi que la formacivn de las montanas no era muy
conocida; que se atribuia 4 la desigual frialdad del globo, 4
presivnes, 4 hervideros internos, tal vez d la influencia de un
astro pasajero, que remoyiendo la masa fluida de nuestro pla
nela, rompid su corteza. I

La conversacion ces6: despues de algunos instantes de si-
lencio, mi compaiero se quejo de que atn subian los ladridos
de los perros y los repi ues de las campanillas, que yo no
percibia, y me propuso el ir & una cresta mas meridional: allf
se senlé sobre una roca, y apoyando la frente en su baston. no
podin, 4 pesar de su inmovilidad, impedir el roce de su vestido.
«No es cieito que hago mucho ruido? dijo 4 media voz; solo
me 0igo 4 mi mismo aqui.» Y poco despues: «;No serd muy

pronto lu hora de callarme del todo?» Contenia la respiracion,
) Y permanecia absorto en profunda meditacion.
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Durante aquel tiempe herboricé ye; pero como sonaba la
caja de lata en que ponia las plantas, él se estremecid, abri6
los ojos, y esclamé eon enojo: =Sy = :

—Me creia sumide en la oscuridad , sin movimiento y sin
voz; en la oscuridad duradera, y Vd. me restituye 4 esta po-
sada, 4 nuestra noche pasada, jal cuarto con dos camas!... _

Esta salida me desagraclﬁ; pero me contuve y me aparté
por un esceso de discrecion. Cuando la hora me obligé d bus-
carlo, me dijo con afeeto y como quien desea reparar su inur-
banidad momentanea:

—Le agradezco & Vd. que me haya procurado esta calma
(mas tarde comprendf que el silencio de la naturaleza lo prepa-
raba al sileneio de la muerte); jamds he gozado de una paz se-
mejante: jmngun ruido, ningun movimiento, sino es el de esa
gspiga de avena que agita en la roca la ligera brisal

—Es la aveua delas montafas, repuse yo, y cogiéndola en-
tre mis dedos: Estd vacla, el frio se ha apoc erado de ella al
tiempo de la fecundacion, no tiene granos. .

—Una estéril espiga de avena, es pues todo lo que vejeta
aqui, dijo él; un aire invisible y sordo todo lo que se mueve!

—No erea Vd., respondi yo, que los aires sean tan apacibles;
ellos mugen; terribles rdfagas lamen el monte y llevan hasta la
cima inseclos arrancados 4 las yerbis; hasta los pdjaros son
arrebalados por el viento; pero el huracan pasa, el ave y el
insecto abandonan la eG:=pide inhospitalaria, la vida se retira
de ella, el desierto vuelve & conyertirse en desierto. _

—No obstante, el verauno produce agui un cambio pasajero:
algunas mariposas oscuras se despiertan para vivir, es decir,

ara amar, la segunda quincena de julio las ve nager y morir,
jamds salen de esta region helada, don.e brillan, vuelan; en
esta altura donde todo espiara, escepto estos’ ligeros amores!

—Pero ¢l invierno cubre de nieve al Pico; y adios la vida,
escepto en esos huevos depositados al pié de Jas gramineas,
donde preparan silenciosamente una vida. Hasta las aves de
rapifia se van; el haleon 4 los tristes abetos, el buitre al mar.
Solo el dguila se queda en el Pico.

"~ Con esta conversacion bajamos. Los ra%'nﬁ oblicuos del sol
encendieron las pequefias ondas del lago. En la estrecha gar~
ganta de las rocas oimos los grites de los pdjaros, perseguidos

por el ave carnicera: el silencioso verdugo paseaba por el aire

su corpulenta mole, su horrible pico; conlinuG su caza Yy
se alejo.
M'}eutras los pajarillos cantaban en libertad en el hueco de

las rocas, mi compaiiero grité: un hanquete perdido jque lo ce-
Jebren! servirdn para otro festin. Y viendo que buscaba insec-
tos bajo las piedras: 3 |

—;Por cué debajo de las piedras? me prﬁ:ﬁuntq él.

-—f’ﬂrque en ellas se esconden, huyendo del pico de los pi-
jazes, que no evitan siempre, le respondi yo. :

- —Muy bien, repuse mi companero; es una matanza univer-
sal; ya lo habia sospechado: la naturaleza tiene dos modos, dos
columnas; ¢l amor y la gluerra; gy el amor mismo, no esla
guerra, & lo menos entre los hombres?

Iba & responderle, cuando las voces de un pastor que traia |

% los valles el rebano, resonaron en nuestros oidos; aquellas
yoces arrancaron 4 mi companero estas palabras:

—Cascada de notas, grité inspirado por estas soledades, !

donde todo baja , las piedras, el agua, la nieve, y el hombre
tambien; dHﬂ I, ;no romperd esta armonfa salvaje? jde la ci-
ma de sus dias cae en la nada! :

Al decir esto eon voz sorda, el melanedhico jéven cortd un
tallo de dafme (filippt) que le agradaba, sin duda por su verde
oscuro de fanebre aspecto. ;Veia quizd en él el emblema de
ese drhol de vida, que produce para nosotros frutos sombrios y
venenosus? No lo sé; pero pareeia que estaba pidiendo 4 la na-
turaleza signos para su (riste corazon, y su conversacion’ no
fué en verdad was que una dolorosa elegia, de que participé @
veces por pregunlas, que provecaban contestaciones de su se-
creto y eselusivo pensamiento, de angustia y de luto.

Préximos 4 la posada, las nubes descargaron su pesadum-
bre en una llovia®que dor:ba el sol; la tempestad se calmé en
los aires, pero no el su corazon. Hiﬂia el anochecer, mientras
el cielo se cubria de estrellas, Pm‘ el Sur, el Occidente y el
Norte brilaban 4 la luz de los relampagos. No esperé la conse-
cuencia de estas amenazas; me despedi de mi compaliero y re-
gresé 4 Bagneres. : ‘

Al dia siguiente las cataratas del cielo se abrieron sobre
los valles y cubrieron de nieve las montahias; no recuerdo
tiempo mas hiimedo y sombrio. La naturaleza, los animales y
los hombres parecian igualmente consternados. Aquel fué su
ltimo dia. i |

Dos paisanos que habian cortado piedras en los costalos del
Pice del Mediodia, volvian & Gripp con su pesada carga -hicia
mitad de la noche. Uno de ellos zpereibié 4 la luz de la luna
un bulto en el fondo del valle, cerea del torrente; al pronto cre-
y6 que era un dguila abatida por algun diestro eazador; pero
decidiéndole la euriosidad & bajar, vié 4 un hombre tendido,
inmdvil, y eché 4 correr dando voces. Su camarada, mas va-
liente sin duda y menos supersticioso, 'se acercd, y dando
cori el pié al hombre: ¢;Estds muerto é vivo? jResponde!» le
dijo-con energfa (si estd vivo, él hablard, pensé entre si); pero
viendo que no respondiz, se acobardd tambien, y como hombre
discreto se fué 4 dar parte 4 la gente de Gripp y 4 los magistra-
dos de Bagneres. . j :

El juez, el promotor fiscal, el eseribano y un médico se di-
rigieron 4 aquel punto, y en preseneia de Ia justicia no se te-
mi6 tocar al muerto, que tenia la cabeza agujereada con dos
balas, y una pistola en cada mano; una sola de las dos estaba
descargada ; la otra, con carga doble tambien, debia suplir al

rimer disparo; pero no fué neeesario, y solo sirvié entre los
Sedus crispados del cadiver, para mostrar su irrevocable reso-
lucion. No se notaba en él ningun sintoma de desérden; su ca-
misa no estaba manchada, y el sombrero se hallaba en un altito,
donde se habia sentado.

Suponen gue & pesar de lo que le dijeron los posaderos, se
empend en dirigirse la mafiana del 22 hdcia Bagneres; pero
siguid el camino nuevo, que no se estendia entonces mas que
hasta un peiasco, poeo distante del Adour, La roca debia des-
aparecer pronto; pero este obsticulo parecia como si le dijera:
jno pases deaqui! EI Adour bajaba furiose, la nieve caia como
un sudario; el cielo estaba encapotado; en medio de la sombria
naturaleza, ejecutd su atentado con estéica tranquilidad.

La luna se levantaba sobre el pueblecillo de Santa Marfa,
cuando las gentes de Gripp llevaban en unas parihuelas el ca=

-
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¢ diver, cubierto el rostro con su gaban.

El péirroco le negé la
entrada en el cementerio, y se abrié una sepultura en frente
de la puerta. Recogido el traje por la justicia, una mujer ofre=
cié un lienzo, dnn&e fué envuelto, descansando ahora en un
camino , donde el signo de la cruz revela al pasajero que
pisa un sepulero. '

No se ha descubierto nada de este desgraciado. Por lo (ue
se vi6 , arrojé y destrozé sus papeles, y solo se pudo leer en
alguna hoja de su cartera, palabras al parecer olvidadas, y que
por ofra parte ninguna luz daban, ni sobre su procedencia, Ii
sobre sus antecedentes. _ :

Procedieado negalivamente, presumo que ni un revés de
fortuna.ni una ambicion frustrada no habrian podido ababir
hasta tal acto su alma juvenil, bien templada , acliva, capaz de
luchar contra los malés reales y la adversidad ; superior & esa
vanidad del amor propio rebajado, quese reconcentra y sucuti=
be, prefiriendo aniquilarse mas bien que resigoarse da ufl des~
tino comun, que podria, sin embargo, el pensamiento ennoble-
cer. Me inclino & creer que con un alma fuerte, su corazon fué
un poco tierno y se doblegé bajo el peso de sufrimientos de la
6rden espiritual. Tal vez lo conluvieron esos suenos que el
amor suscita en los jévenes. Tal vez intentd realizarlos violenta
6 imprudentemente: la esperiencia de la vida no pudo ahu-
yentar esos bellos suefios, que fueron indestructibles. Cono-
ciendo al fin que debia renunciar 4 ellos 6 morir, prefirio la
muerte, persuadido de que despues de tan maravillosa vision,
no era conveniente vivir con una funesta realidad.

Pero todas estas son simhles suposiciones, que como tales
ofrezco al lector, para que levante sobre ellas, 0 sin ellas, la
hipétesis que mas le acomode. Yo he dicho lo que he visto de
los Gltimos instantes de la vida de este jéven. El suceso Hamé
mucho la atencion, y atin quizd quedan vestigios en el polvo
negro del tribunal de Bagoneres de Bigorre. Pero tan triste
driima ,- hiriendo un momento la imaginacion del pastor de los

| valles, se pierde ya en su indiferente memoria,

1A BARBA Y EL CAFE EN ORIENTE.

Nada es mas alegre, pintoresco y elagante que los cafés y
las barberias en Oriente, establecimientos frecuentados por
todas las clases de la sociedad: en los caminos los cafés sirven
de posadas 4 los viajeros. Los barberos orientales saben san-
grar, poner ven!osas y sanguijuelas, y aun 4 veces hacen
| tambien operaciones de cirugia. En estas tiendas hay siempre
pipas y café, dos cosas indispensables en las costumbres de
Oriente en todo sitio donde se para el pablico.

Tambien hay ciertos cafés donde se corta y riza el pelo;
ero la mayor Farte’ solo sirven para tomar café, bebidas ca-
ientes 6 frias, fumar, descansar y divert rse con los juegos.

El historiador Ahmed-Efendy dice, que el descubrimiento
del café data del afio 656 de la egira ; un sacerdete de la 6rden
de los Schazilys en Mocca (Arabia) fué el primero que hizo
uso de él. Hé aqui como se cuenta el hecho:

Un dia este solitario fué arrojado de su convento por su
mala conducta, y desterrado al monte Kiowuh-Ewsab; ha-
llindose sin recursos ymuriéndose de hambre en aquel desierto,
imaginé cocer las semillas de un arbusto que crecia abundan-
temente por aquellos sitios. Tres dias‘hacla que se alimentaba
tinicamente con esta bebida, cuando dos de sus amigos que
supieron su destierrn, le fueron a llevar sus socorros. Muy sor-
prendidos se quedaron al descubrir que se hallaba tan bueno
como §i no hubiera esperimentado privacion ninguna .

Curiosos de conocer la bebida 4 que debia la existencia el
desterrado, la probaron, y admirados de su perfume, la si-
guieron tomando en los uiez dias que permanecieron con su
| amigo. Pero jcudl no fué su alegria al verse al eabo de este
tiempo curados de una enfermedad cutdnea que los afligia en
estremo! No pudieron atribuir el milagro 4 oira cosa que 4 la
| negra bebida. Bien luego corrié la noticia, y los habitantes de
Mocca fueron 4 coger al monte las semil'as de cahhwé, é hi-
cieron uso de ellas con la avidez que inspiran la novedad vy
la esperanza de un medicamento tan eficaz como agradable.

Bien luego esta semilla se volvié un remedio para todos los
males, y precisamente era peligroso abusar del eafé cuando se
tomaba por medicina; pero su gusto esquisito y su perfume
hizq que se generalizase, aun entre aquellos & quienes era
nocivo.

El principe de Mocca llamé al desterrado y le eolmé de
beneficios, construyendo en su honor 4 la falda del monte un
convento, que diceu existe todavia. El autor de este descubri-
miento se ha hecho célebre bajo el nombre de Scheykh Omer.
Tal es, segun las leyendasdrabes, el original de esta bebida, tan
apetecida en Oriente y en una parte de la Europa.

Los érabes fueron durante largo tiempo los finicos que
hicieron uso del café, que solo un siglo despues se introdujo
en Egipto, en Siria, en el Asia Menor, en Persia y en la India.

~ En 1546, ano 952 de la egira, reinando Soliman I, llama-
do el Magnifico, llevaron el café 4 Constantinopla dos sirios,
llamados Hufem y Schemss, que abrieron dos grandes cafés
en el arrabal Tahht'ul-Cal-aa, como lo dice el escrifor tur-
| co Petschewy , adonde acudieron los sefiores y aun los magna-

tes 4 probar las delicias de la nueva bebida, Alli pasaban la
mayor parte del tiempo jugando 4 lis damas y al ajedrez, y
hablando de noticias, e ciencias, de arles y de politica. La
afluencia lleg6 4 ser tan grande, que los ministros de la religion
anatematizaron los cafés, ¥y sus elimores influyeron hasta el
| punto, de que el jefe de los ulemas 6 doctores de la ley, 6 por
debilidad 6 por conviceion, dié un decreto declarando, que
todo comestible reductdo d carbon, debiaser considerado co-
mo proscrito por el islamismo.

ste decreto sorprendié 4 todo el mundo, y fué combatido,
por los hombres mas entendidos, cuya opinion prevalecid, des-
| pues de largas disputas, y el Sultan anulé el decreto. Entonces
se ubrieron mas de cincuenta cafés en Constantinopla, hasta
que en tiempo de Selim IT y de Mourad III se contaban alli
cerca de setecientos.

Muchos de estos cafés, protegidos per los ricos de la cérte,
se volvieron otros tantos ugares de prostitucion y de desérden,
?'el sultan Mourad tuve que prohibirlos, fundandose en que
a bebida provoeaba toda clase de escesos, y era tan perjudi-
cial 4 la salud, como 4 las buenas costumbres. Entonces se

I
suscitaron nuevas disputas enfre log uiema\

de maduro eximen declararon por mayori %) QUigneg |
contrario 4 las leyes del Coran, porque !:ﬂ;[ua € cag,
tostadas y no carbonizadas. En su cnngguuﬁefqﬂ-ﬁa o
anulé tambien su decreto, y los cafés ga ahm&nma M““hd
gran contenlo pablico. Pero despues, 4

lo mismmn Olry _
nado del vicioso Selim, se vieron en los cafgs “IE!_IE en g%

. los
denes. Abundaban los crimenes y se comeiiun + 1 M08 dags
y por esto Mourad IV los prohibi6 otra vey I:E%ilaluz dﬂ%‘
el opio y el hatschisch, considerando ﬂﬂn’ramnum“ﬁ“ahq:’
cias como escitantes, tan funestos como e) yin Y‘*}Ssuﬂh
. DEH%

fuertes.
Sino la lelra, el espirilu del Cédigo religioso gp hiall
Eﬂﬁlrri:‘j‘hgﬂ

bien comprendido; pero Ibrahim I, hermanoy g
rail, mas debil y menos virluoso, permitis sy g

y desde entonces acdno hay en Oriente una aldes l:c;w
decir el espacio de una legua, donde no se yeq ik 0 nop et
pensable para la feliciduad de su vida.

0 caf, it
En todos los paseos y caminos frecuentado
ces treinta y cuarenta juntos. Construidos & vecigﬁ g,m“a“'ﬂh

en forma de Kioscos, se hillan siempre situaos -euﬁﬂleﬂ_”‘
mas alegres y pintorescos. Las imantadas riberas {liyl

se hallan cubiertas de ellos; pero sobre todo an. apf 2N
Psamathia Kapousi, & -:rril]a:[; del mar daﬁtﬁj&:&%hﬂmﬂ
se hallan los mas elegantes y pintorescos, Ge’nara'lmi €3 dony
rodeados de drboles, jazmines y hermosos emparry ﬂ.t?qﬁag‘ i
resguardan de los rayus del sol, y con baneos jr'“g;j;g?’fﬂ%h
tos de tapicerfa, al lado de ricas fuentes, au?ﬂs_elﬂ_.iﬁ.u e
nes de mdrmoles esculpidos lienen un cerco de. gmmﬁ-m“‘.
sitios de reposo son muy estinados- de log drabes *ﬂﬁii%
entre esas razas diferentes de griﬂgns, armenios, jy dm:ﬁul%
cos que comprenden el verdidero kief. Pero esa pmﬂﬁfﬁf‘t'%
que representa upa cosa tan importante en la vifa grig i
exige una aplicacion, pues es dilicil, casi imposible dg
cir un equivalente. El kief es el far niente de log tuype gt
camente es tan supe:ar al far niente, como el far nismiss
superior al pasatiempo de la taberna; el la diferencia s ﬁ:
mante al cristal. El far niente estenderia al sol § | s
bra sin hacer nada; el kief, es primeramente ng haue:wi
que canse, y luego es tambien hallarse tendido "mhrevf:%
nes, fumando en una pipa de jazmin, 6 de palo de g

lleno de un tabaco suavisimo, que enciende un iﬁf&n?m'
con yesca perfumada; es beberei café gota 4 gota s,abumﬁum
6 tomar sorbetes de violeta, de naranja y de rdﬁa;_.l]ur_:_ﬁ g
es oir esas musicas turcas, mondtonas para nosotros emms
Hern deliciosss para oidos orientales. Afiddase & esto la bl

convidando al descanso, hermosas sombras, y sobre todoag
y tendremos todos los elementos principales del kief, =
En los paises calientes el hambreno es nada, pues por ol

partes se encuentra un délil 6 un higo para -apaﬂigi;iarﬁ;
atroz es la sed, lo contrario de lo que sucede en el Nonte. i
eso el agua es esencial, no solo para beber sino para recreofé
los ojos; sin el agua no hay alegria, no hay sustento yan
cuerpo ni para el espiritu; en una palabra, no hay verdads
kief, si no es al lado de una fuente 6 de un aatauqﬁg.-,.'g[;_h-_
quile, esa pipa acudtica, solo se inventé 4 fin de oirese (s
murmullo del agua, tan amado en los paises clides, |
Los poetas, los musicos y los titiriteros despleganpol
comun sus talentos en el café. Allf han nacido esos cuent
Las Mil y una Noches, y esas poesias célebres hasta el
del desierlo, en los cafés de Bagdad, del Cairo 'g-:_i"a’ﬂ}jiiif _
jCudntas veees en el Cairo, la Gnica ciudad que conservaqy
todo su cardcter, he oido esas narraciones que %0 cansani
ca 4 los drabes! ' e
Estas historias sufren continuas ?ﬂ[‘iﬂﬂiﬂﬂﬂﬁ;_ﬁegﬁ_ﬂjﬂﬁ-
ginacion de los gue cuentan que generalmente se de an siempp
llevar por la exageracion. Tanto los cuentistas como 108 U
son pagados por el duefio-del café, que busea eon afin s
que puede traerle concurrencia, para permanecer largo st
en su establecimiento, con objeto de aumentar el consuiii
esto no es dificil,, pues la pereza de los ‘orientales es esuts
da, lo mismo que su pasion por el café. En los -agpnﬁ{__ .-
mazan los cafés se visten de toda gala; las ilumimnaciot -JJ
ricos vestidos de los mozos, vy hasta las mufiecas y Soumbist
nescas que divierten hasta el delirio 4 todo el munldoj, (0t
pone en juego para atraer & Ja muchedumbre. En Consuits
pla, hombres, mujeres y nifios, todo el mundo toma &
de por la manana hasta por la noche. En cuantose €
sa de un comercianfe, ¢ se hace uua visitad un seor e
drabe, persa, judio 6 armanio, el duefio de la ~*:IIWI!»‘J345*E“’i 1
to calé,y sila visita se prolonga, se toman dos 6 1res WEED
tazas de porcelana turca 6 china, son m!ﬂ pe'ql,__ll_ﬂﬁ%%ii:i
nen dentro de otras mas grandes de metal, quesitvell
tillo y que llaman zarf. Estos zarf son de cuhregdegrﬂﬂ
oro, y se hallan adornados con esmaltes y pedrerias: ¥
vos, al presentarel café, se ponen la mano darﬂchﬂ-;ﬂ_l,lﬂi-hw
En Oriente no se¢ toma mas que el Mocea; por ﬂsn:dgﬁ
mientras duré la guerra con el Egipto, 108 turcos P ]ﬁm
mucho con la privacion , porque esta clase de café SR
cara, que sclo los grandes sefiores podian comprars
Los #rabes hacen el café de un modo sencillo, X
tostarle, le machacan en un mortero de made aﬁhﬂﬂ st
de bronce, hasta que se reduce 4 polva muy % Fo

—

cuanto cuece el agua, echan cinco ¢ SEEﬂﬂdmﬁiaigs*
cafetera de cobre estafiada, que contiene unos ;ga-.éapaﬂ'-.“
agua ; entonces cada vez que se levanta eSPULy o= e
vasija de la lumbre hasta que esa espumd se disip oA
verifica despues que ha cocido siete @ ocho ".Eﬁiamé et
En Egipto, dende estas bebidas es un ngﬂﬂ nuaﬁzlﬁ
ofeD €

hay sitios puablicos, inmensos almacenes, ¢

.....

T

otra cosa dia y noche que tostar y moler, caies 2 c
en unas especies de artesones, 4 cuyos lad(s =
hombres medio desnudos, armados de Iﬁ'ﬁﬂﬁﬁ sta a0l
chacan la preciosa semilla; de este mnd#" jﬁ;paﬁsefﬁ todo *
queda siempre combinada eon el polvo, que 69 -
sabor intacto., ~Fa con la Ienhﬁiﬁ
Los orientales no mezelan j:mds @1_:-,:_13,31'&.6%' le héhﬁ“ﬁl
vez echan azucar, 4 fin de no alterar st 3“5;3 Sard sﬂﬁ‘fdw
y gota 4 gota, espirdndole é interrumpién nsﬂ  ip 120
Eipa una hocanada de tabaco. Por esta razo e
aco son indispensables en los cafés. ~ooci6 e Egrgﬂ{ﬁ

El tabaco, como es sabido, no se 1a Am

el Asia, sino despues del descubrimient0 de

el sitio, que es cosa indispensable, una atmﬁgfm]f@&i '
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~ — ) : nerciantes en el afio de
_ o introdujeron |05 COMEIGIEIL :

N gt o ltan Almed L, ke
N o rmﬂ.asﬁbiﬂs disputaron largamente para d _It_. el punto
iy i calé, 10 forme su uso co los principios del islamis-
d)y del o erd Eﬂg que destruyeron repetidas veces 151 ciudad
Uiy de 08 incen "]'ﬂ seinando Mourad 1V, y que se atribuyeron
N lﬂ“'mﬂstanllﬂﬂ? %e los que fumaban en los cafés 6 en las
5, dﬂla il]'lPrudEﬂm-aqmn al Sultan & prohibir el tabaco rigurosa-
“‘i,- i.mdag, dﬁtﬂl‘m”"l: q se presen t6 de nuevo en cuanlo se per=
iy ;lmﬂlﬂ' a c.[a}lfé lo mismo que esta bebida, el tabaco se
i, 56 0 “'Eztﬂdﬂ o| Oriente. Reuniendo el lujod la volup-
it m!neﬁ]izﬂ en P*gntﬂiﬂfi aprecian tanto la hermosura de lag
g asidads los {Eenﬂ calidad del tabaco. Los tubes son por lo

Iy it como lilﬂ de cerezo, pero tambien las hay de jazmin,
iy Peular dall? o.y flexible es mas elegante que los otros. Se
| S palo '&I‘Hmu cha prictica para saber arreglar las cuerdas
E 1ﬁ.,;;;sitil lﬂﬂe:; o deben conservar reclas y sin nudos las varas
Mg | e pesos fldﬂi cerezo 6 del rosal, destinadas para tubos de
; SE[ jazmit; feren estas maderas, d cauza de su perfume, que
B jpas. SePTE ol gusto del tabaco. Estos tubos llevan & veces

Aty va muy mg"hi*!ﬂsf de seda, de oro 0 plata; la eiubocadura es de
%ﬁ ﬂ-ﬂdﬁnnnﬂ- 5 amarillo, de coral @ otras piedras duras, 4 veces
Ny BaTEE Lo y esmaltes, y 1m0 es raro que algun rico bajd
ﬁﬁ; o0l ‘j.“mﬁﬂ',s s un valor de tres 6 cuatro mil duros. Las de
fume €2 plpdﬂ olayada condicion son mas elegantes todavia.
ﬁ lis .ml_;}ﬂl‘gg usan pipas 4 la persa, dispuestas de modo que el
0 Tﬂmbiﬁ;g ues de atravesar el agua ce rosa, llega 4 la boca
S E qumo, GO hetas pipas se llam in narguilé en Constan-
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EF

ﬁquerl‘u:}&ché en el Cairo. El receptdculo donde se quema
tind I, 5;3 de una tierra roja, fria y blanda, donde pueden
elta 'Eqdihuj'ﬁﬂ y esculturas. La politica exige que se ofrezca
t:a.ﬁﬂ.l’?-ms \a pipa lo mismo que el café, y ficilmente se com -
é.laﬁ'tii’;ﬁ:i lo que deben gastar los grandes senores para tener
prents dispuestas cincuenta, ciento, y aun doscientas her-
SIElpIe. o Hay muchos esclavos consagrados tGnicamente

y cuando los aposentos no son muy grandes,

mosds wli'g-*.h
§ eoto Lrabal My an de tal modo en ellos, que es preciso toda

jpas se Cruz | _

]]:Ec]::ﬁga wrca para no causar choques ni incendios; la at-
e it 1 . . ¥ S 3

fsfera, cuando el frio obliga 4 cerrar las ventanas, se pone

‘ggpesd, que 10 se distinguen ni aun los objetos mas cer-

ey m‘i}ﬁﬁ tureo, un érabe, 6 por mejor decir un hombre de Orien-
idhh; to. 70 sale jamds sin su pipa y su tabaco, porque estos objetos
lum;l o pura Y0 uptuosidad son ya en esos pueblos una necesidad
yerdadera.

E 2=

Sz

‘Tendidosobre la yerba al borde de una fuente, 6 4 la_som-
pra de un plitano, el musulman fuma en su pipa 6 bebe su

fs, repite muchas veces el nombre de Allah, y descansa ho-
rizontalmente, considerando como unos perros a todos los que
no hacen 1o, mismo.

Los subalternos no fuman nunca ante sus superiores. El
consumo de tabaco que hay en esos paises, es prodigioso, in-
menso. Muchos distritos suministran esta planta; pero el ta-
bao preferido es el de Yenidje en Morea, y el de la Attaquia
en Asia. No se hace caso ninguno de los tabacos estranjeros.
Nadie lo masea; pero algunos lo toman por las narices, y todos

1o fuman, la mayor parte con esceso. -
dquirido el hébito desde

No hay musulman que no haya a
niio de fumar diez y veinte pipas por dia, bebiendo otras tan-
tastazas de calé. Como todos aquellos que se sienten debilitados
0105 escesos, creen reparar sus fuerzas con nuevos escitan-
&, pero no tardan en sufrir la ley fatal, impuesta 4 todo el que
m‘gpia la naturaleza, viéndose condenados antes de tiempo 4
un impoteneia fisica y moral. A nuestro juicio, esta es una
dolas chusas del estado de entorpeeimiento en que se encuen-
tra loy este pueblo, tan inteligente por organizacion como lo
pIovd en otro tiempo. Pero el abuso de los soporificos, que
dejy todo trabajo intelectual, & inclina por el contrario 4 la
salisfaceion de todos los instintos animales, ha gastado los
!ﬂﬂﬁ%ﬁgﬁg su entendimiento; y esa nacion que lleva en la fiso-
fliﬂﬂﬂldigguptémas noble de la_mano del Criador, ese -pueblo
b 11':: iI::-s los beneficios del cie o sobre la tierra prometi-
il | e le d:_atgria sido fécil llegar 4 Ja mayor perfeccion po-
et gﬂﬂﬁi ¢ tlaqueza, le dnimo y de indiferencia.
oy uﬂgu__ a8 aves de rapina sobre los cadéveres, los puehlos
T DE'--F_S!H?.EH Su agonia y se encarnizan sobre él para des-
m’ e-fﬁt?ﬂl];qua la caridad y la justicia, la predicamos de
- "fﬁi'ﬁeﬁ ré, pero no la preconizainos de pueblo & pueblo.
e amaciones hemos leido, sobre aquellos que cre-
% e Na cosa santa, predicaron la obra de las eruzadas
o 2180, habria muchos que seguirian hoy aquella obra
hm;ﬁtliiﬂbla Teputacion filoséfica del siglo X VIIL gi. la gu&ri
bra. 1 mhate de la verdad contra el error, pero con la pala-
thopge 2 C00a espada. De | o Ja 1 lumbra; del
@Taﬁ'lﬂlﬂm [ e launa sale la L{ilz que alumbra; de
¥ _huf démﬂnﬂslt bi EU__qIﬂE 'Eﬂ'llsum‘ﬂ y aevora.
Orients, g o su-ﬂmimﬂ’ para ser justos con los pueblos de
5 6308 ragns tiuepfli Esniué ii}. euna de las ciencias y las artes,
el o 817 e 0 T
i} 9 . 1 > .
.hia;l,- ﬁfﬁgga témotas. Literatura, arquitectura, pintura y
hricauiungas éa’ asironomia, quimica, medicina, agricultura,
208 o dt"jﬂ:{}tﬂ'da clase, todo nos lo ensenaron, 6 4 lo me-
Infarigpes 4 - o indicado. Y atin podemos anadir, que somos

sq-ﬁ | peaon Bll0S N m - .

e T uchos remos; por consiguiente no sea-

Eﬂ Mog| fﬂ?ﬁgﬂ: no les tratemos como 4 b:irha%a's, ¥y cologué-

) - ©3 dehido, en la grande familia humana,

f‘ﬁ% - La caLmaA.
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FARLT -u;ﬁ]ﬁ%l}iﬂiﬂ CPIE brillaban en la alta sociedad de Lon=

s Hﬂqra,jmpsuﬂ o ord Melton s bresalia por su hermosa

18 Eidhu eNgalanar o Raneras, y por el gusto esquisito con que

10 ¢ o) 43 LOLS0NA ;5 de suerte que era, con razon, con-

it 1H’l’u taye ucaeaiupﬂ de la elegancia briténica. ;

Iuﬁ‘ m]dﬁl"t'-‘ﬁ”‘n daﬂn de conocerle una noche entre los bastido-

O B TR g Opera, y desde entonces seguimos una

o mﬂ'fﬂnﬁiuiﬂﬁs mgurante mi permanencia en aquella capital.

4 mgﬁi&pedj del nop|cSoclos que me habian. conducido 4 ella,

14 ﬂh?il Qe s | € lord, ofreciéndole mis servicios, y él me

2B ase g 10 c3S0alidad me llevaba otra vez 4 Léndres, no
fia alli up amigo y una casa. :
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Pasados cuatfo afios, un nuevo asunto me oblic6
Londres, y tan luego como llegué 4 aquella npuTen
me dirigi en busea de mi anti
nadie le conocia; nadie recur@%z[ la_existencia de aquella her-
mosa mariposa, que lantas rivalidades escitaba en los soirés.
Solamente logré saber que en Northumberfand existia bajo el
nombre _[]E Melton un rico ]EI]JI‘H[IDI‘, ﬁuyﬂs costumbres en nada
se parecian al género de vida que
joven lord: la caza del zorro, las visitas de lus vecinos, una
espléndida hﬂspltﬂﬁ‘ﬂﬂd para cuantos llegaban, y el cuidado
asiduo de la educacion de su pequeio hijo, le ocupaban todo el
lempo que no consagraba al estudio, que era su placer favorito;
de suerte que se le citaba como un modelo de ternura conyu-
gal, y se le ponderaban sus profundos conveimientos, tanto
como su opulencia; y su j6ven esposa gozaba en toda la co-
marca el concepto de amable y hermosa: en fin , todes admi-
raban la familia del Indiano, euyo nombre daban 4 lord Melton
porque habia estado en las Indias, y anadian, que en menos de
tres anos habia heeho una fortuna considerable.
Todas estas particnlaridades escitaban mas mi curiosidad,
y debiendo yo marchar 4 las provincias del Norte, resolvi ver
antes al célebre campesino.
Habria pasado una semana despues de mi llegada 4 L6n-
dres, cuando me dirigi 4 la casa del Indiano, y en verdad que
me [ué bien ficil hal'arla, porque todo el pais le conocia por
sus buenas obras; y bi'n pronto me ballé al frente de un pala-
¢io gotico, cercado de hermosos plantios y fresecas enramadas,
gue contrastaban notablemente con las piedras ennegrécidas
por el viempo, que formaban las fuchadas del palacio.
A mi entradaen el primer patio vi numerosos criados, 4 los
cuales daba érdenes un joven de tez morena, vestido al estilo
de 'a India ; y todos ellos al verme me saludaron con la mayor
urbanidad , y me condujeron 4 un salon del piso bajo, rica-
mente adornado, y defendido de los rayos del sol por unas
magnificas colgaduras blancas con franjas encarnadas: en
medio babia una gran mesa de forma ovalada, rodeada de
sillas de bambti, en una de las cuales me inslaron que to-
111_a_ste asiento, sin cuidarse de preguntarme el objeto de mi
visita. .
Apenas hube empezado 4 disfrutar del convite, cuando
entré en el salon un personaje jéven, de alta estatura y muy
grueso, vestido con la mayor sencillez, que me saludé con suma
afabilidad. Sin embargo de verle en una posicion tan poco ele-
gante, Z de que sus facciones habian cambiado notablemente,
no tardé en reconocer 4 mi amigo lord Melton , y me adelanté
hieia él saludéndole y recorddndole mi nombre; él n:e alargs
la-mano con ansiedad, se felicité por mi llegada, y me suplicé
que considerase su casa como mia, por todo el tiempo que yo
quisiese residir en ella.
Despues de algunos otros cumplimientos , no pude menos
| de manifestarle mi sorpresa al verle tan cambiado de costum-
bres en tan pocos anos. Una sonrisa melancalica asomé 4 sus
labios, y me dijo: ;me habriais creido sin duda entregado eter-
namente 4 la vida fatil y disipadora en que nos conocimos? Yo
merecia bien que formaseis de mi ese juicio; pero hoy tengo
derecho 4 mas juslicia , porque los erueles sufrimientos que h2
esperimentado me hun hecho espiar las faltas de una disipacion
irreflexiva. Escuchadme; os voy 4 contar todo Io que ha pasado
por mi despues de nuestra separacion, porgue conozco Vuestro
deseo de saber por qué metamorfésis el brillante Mellon , el
lipo de la elegancia, se ha convertido de repente en un cam-
pesino tasco y grosero.
Efectivamente, mi silencio y mis miradas escudrinadoras
descubrian mi deseo de saberlo todo: lord Melton llei.6 los
vasos, y brind6 & mi feliz llegada , y cuando los hubimos con-
sumido-empezé de este modo su narracion:
«Fatigado de Loéndres y de sus placeres , y humillado 4 mis
ropios 0jos de consumir en la inutilidad y holgazaneria los
1ermosos dias de mi vida, quise romper enteramente con aquel
género de ociosidad turbulenta. Acababa de formar este pro-
yecto, cuando una circunstancia imprevista vino 4 acelerar la
gjecucion. Habia muerto en la India uno de mis tios , y me de-
jaba una gran fortuna, que debia reparar las pérdidas causadas
or mis locuras y estravios; por consiguiente, esta ocasion me
acilitaba el sustraerme d las instanciasde mis companeros
de travesuras, y me facilitaba de tener un pretesto justo
ara separarme de ellos, sin tener que sufrir sus sarcasmos.
rz:rti en fin, y despues de una ftravesia feliz llegué & Pondi-
chery.

I'%rada_ es tan ameno y pinforesco como el suelo indiano: la
tierra y las aguas parecen pintadas de mil colores, y todas las
formas de la naturaleza, todos los aspectos animados é inani-
mados estan formados con tal gracia y magnificencia, que se-
rian inttiles todos los esfuerzos del arte para imitarlos. A cada
paso hallaba motivos de contemplacion y de sorpresa; y vivien-
do en aquel poético pais me identilicaba, por decirlo asi, con la
vida mistica y religiosa de aquel pueblo, con quien la natura-
leza se ha mostrado tan benéfica. ‘

Todo estaba dispuesto para mi regreso, cuando un dia,
fatigado de un largo paseo, bajo la influencia de un sol abrasa-
dor, y estenuado por la ardiente sed que me devoraba, me
interné en una espesura de altas yerbas, esperando hallar alli
alguna frescura, y recostindome sobre un césped, invitado por
lo ameno y sombrio de aquel sitio, me quedé dormido. Mil imd-
genes hermosas entretenian mi dulce sueno, cuando un rugido
espantoso me despert6, y me hallé frente 4 frente con un tigre
de una alzada enorme, que se disponia & lanzarse sobre mi,
pues podia de un solo salto atravesar el espacio que nos sepa-
raba. La vista de la fiera produjo en mi tal espanfo, queme
cref perdido sin remedio. Sin embargo, algunas cacerias peli-
grosas que vo habia hecho con mis compatriotas me habian
casi familiarizado con la presencia de aquellos animales fero-
ces, y asi, welevanté precipiradamente y me arme de mi pufiul
y de una de mis pistolas, pues en i quel paisnadie sale de su casa
desarmado. El animal se mantuvo parado, y yo permaneciin -
moévil, con los ojos fijos sobre los suyos, dispuesto 4 disparar
sobre é] en cuanto se moviese, con la esperanza de que se
espantaria con la esplosion, decidido en otro caso 4 esperarle
con la punta de mi puial. Estas reflexiones fueron tan ripidas
como lo exigia el peligro, y al primer paso que di6 hécia mi, hi-
ce fuego, y le vi vacilar y hocicar en tierra.
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Por un instante me crei ya salvo; ‘pero la bala solo le habia
atravesado un brazuelo, y bien pronto le vilevantarse, dirigién-
dose hcia mi: yo le esperaba confiando en Dios y en mi punal,

U0 amign; pero jcosa estraia! |

siempre habia observado el.

—

cuando of unos gritos agudos, y descubri & unos doseientos
pasos de mi una porcion de hombres que estaban acostados en
un campo de arroz, d quienes la detonacion del arma de fuego
habia hecho despertar, y que sin saber todavia el peligro que
me amenazaba venian & socorrerme : el tigre, espantado por
las voces , huyd ]iwempitadamente, y yo di graciasd mis liber-
ladores, y les distribui el dinero que llevaba conmigo. Esta
generosidad me produjo mil pruebas de reconocimiento de
parte de ellos, cercindome con demostraciones de alegria, y
uno r:Ie ellos, que sabia algunas palabras en inglés, me dijo si
ﬂUEFIH pasar a descansar 4 una casa inmediata, cuyo duefio, que
€Cla era compatriola mio, gustaba mucho de recibir en ella 4
cualquier fordstero,
Acepté su invilacion con muestras de agradecimiento, y
Qﬂspu?‘:s de una hora de una marcha penosa, que mis acompa=
tantes trataron de dulcificar cantando y bailando, llegué 4 una

casa que parecia enteramente 4 esta en que hov t :
| ‘ engo la dich
de hospedaros. q y tengo la dicha

Luego que me presentaron al duef;

de los esclavos le cﬂntcﬁ mi aveniura. rilici sﬂa%c}: Egs%az%e‘;a%iﬁ
era el nombre del propietario) me recibié con la mayor aten-
cion, y me repreudié la imprudencia oue habia cometido. es—
poniéndome solo @ alejarme asi de las poblaciones - Y du.sp’ues
cuando supo mi nombre, me dijo que Eabia conocido muchu'fi
mi {10, y me rogé que.hourase su ¢casa, deteniéndome en ella
algun tiempo. Los esclavos se retiraron, déndoles su dueno las
£IaCias por su buena accion y or haberle proporcionado la
f:g;%g:_ e tener en su casa al sobrino de uno de sus mejores

El senor de Wasley era hombre de unos sesenta afios. su
figura era venerable, y su cabeza estaba cubierta de canas. EJ
me conto que habia servido en las tropas de la Cﬂmpﬂfliiﬁ: Y
que se habia casado en la India, despues de haber permane-
cido alli cerca de treinta afios, al cabo de los cuales se establecid
definitivamente, comprando posesiones que él mismo hacia

roducir, y que vivia feliz con su esposa y su hija , con una
ortuna considerable, que habia adquirido en operaciones co-
mereciales que habia hecho durante su servicio en la Compatiia
estando decidido & no dejar la India jam4s. ;

Yo le rogué que me presentase d las sefioras; pero estas
estaban ya advertidas por un criado de la llegada de un estran~
jero, y se presentaron en seguida La sehorita Wasley tenia
diez y ocho afios: yo no he conocido una criatura ten bella y
desde que la vi me parecié que no podria ser dichoso sino & su
lado; pero era preciso’ renunciar 4 toda esperanza , no siendo
por medio del himeneo ; y sin embargo de que me parecia algo
duro el proyecto, eonoci que no siendo 4 su lado no habia exis-
tencia posible para mi. Al caho de elgunos dias la declaré en
uno de nuestros paseos, cudles eran mis sentimientos respecto
a ella, y tuve el placer de oir de su boca la confesion del amor
que habia sentido por mi desde ¢l primer momento de nuestra
entrevista, y concertamos que al siguiente dia rogarfa 4 su pa-
dre que me la diese por esposa. EI sefior de Wasley, despues
de haber consultado con su esposa y con su hija, otorgé mi pe-
ticion, y un mes despues se celebré nuestra union con una
ostentacion magnifica. Mi anciano suegro me rog6 que me es
tableciesc para siempre al lado de ellos , diciéndome que no ha-
bia querido estipular esta condicion como indispensable para
nuestro matrimonio, confiando en que yo no querria desvane-
cer una esperanza en que fijaba la felicidad de su vejrz, pues le
parecia imposible que €l pudiese sobrevivir 4 la separacion de
su querida hija. Yo estaba indeciso sobre el partido que debia
tomar, y traté de consolarle con esperanzas halagiiefas, sin
atreverme d empenar una palabra decisiva. :

El amor candoroso de Mary y la dulzura de su trato, unide
a los encanlos de aquel hermoso clima, absorbian toda mi aten-
cion y me tenian embriagado de felicidad. Mi buen suegro
tomaba parte en nuestra dicha, ddndome continuas pruehas de
su.agradecimiento por mi carifioso aféecto econ Mary, bendi-
ciendo al cielo, que habia enviado & su hija un esposo segun su
corazon, y ya nose volvi6 & hablar de Inglaterra.

Al cabo de diez meses era padre-de un hermoso nifio, que
colmé mis deseos ¢ hizo renacer en mf diferentes pensamienios,
de los que me habian ocupado hasta entonces. Por mi no hu-
biera tenido valor suficiente para arrancar & mi esposa de los
brazos de sus padres; pero tenia un hijo y conoci que era pre-
ciso volver & Inglaterra; y despues de comunicar & Mary mi
resolucion , esta la aprobd, J' mi viaje se-deeidid irrevocable-
mente. Como madre no desconocid Mary que el objeto de
nuestro viaje era la educacion de nuestro hijo; como esposa no
dudé vn momento en acatar la decision de su marido ; pero
como hija no pudo disimular la pena que deberia  eausarla/l
momento de decir & sus padres un adios, que seria eterno tal
vez; y arrojandese en mis brazos vertié abundantes s grimas,
y despues de colmarme de carihos tomé en ‘sus brazos & nues-
tro hijo, y me dijo con acento firme ; — «Partiremos, es préci-
59, ysi atite falta el valor, yo sabré ddrtelo: si, iremos 4 cui-
dar de la educacion de nuestro hijo en la hermosa Inglaterra.
;No eres 1 mi esposo? ;No es este nuestro hijo? Pues bien,
mi patria estd entre vosotros dos, y mi voluntad es la tuya.»

_Nuestro proyecto qued6 eu secreto por algun tiempo. Mary
quiso criar & su hijo; yo estaba loco de contento de esta resolu-~
cion maternal, que yo no habia exigido; pero su ternura se
habia adelantado 4 mis deseos , y sus padres se mostraban go-
zosos de ver 4 la j6ven madre llevar con orgullo sobre su seno
el hijo que ella misma alimentaba. Nosotros, que sabiamos la
pena que les estaba reservada, nos dirigiamos & veces miradas
melgﬂg{i}igas_,_j hubo instantes en que senti debilitarse mi fir—

‘meza; pero Mary, 4 guien esto no podia ocultarse, me animaba

con una palabra indirecta, cuyo sentido yo solo podia compren-
der. Al fin llegd la estacion favorable, no habia ya gue du-
g-_ar, y Mary y yo fijamos nuestra partida para deniro de ocho
1as. .

Al siguiente declaré 4 mi suegro, con una tranquilidad
aparente, que apenas ocultaba mi tarbacion , que la suerte de
mi hijo exigia imperiosamente mi regreso 4 Inglaterra, alia-
diendo que mis negocios estaban definitivamente arreglados y
mi espnsa resuelta 4 seguirme. |

Esta declaracion me conmovié, y quise buscar algun apoyo
en los ojos de Mary; pero ella dpmrrumpié en un amargo lanto:
su padre al verla en tal estado me dijo lleno de célera: «vos
mentis ,»"y no pudo articular mas palabra: yo palidecialemo-
rizado. -

(Continuard.)
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MUSICA DE FLORENCIO LAHOZ
| Poesia de V. Barrantes.
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LA HIJA DE RAPACCINI.
Cuento fantéstico de Nathaniel Hawtorne.

Mucho tiempo hace ya que un jéven, llamado Giovanni
Guasconti, originario dela parte mas meridional de Ifalia, llegé
4 Pddua para continuar sus estudios en su célebre universidad.
Giovanni no tenia mas que unos cuantos ducados de oro en su
bolsa; por esta razon se alojé en un cuarto triste y-alto de un
edificio viejo, que no parecia indigno de haber sido el palacio
de un sefior paduano, y en el cual se veian colocadas sobre la

uerta las armas de una familia, largo tiempo habia estinguida.
E"l jéven forastero, que conocia el gran poema italiano, recordé
que Dante habia puesto, entre los que sufren una eterna
agonia en su infierno, 4 un antepasado de esta familia, tal vez
un habitante de aquel'a morads. Este recuerdo, unido 4 la
propension, 4 la melancolia, tan natural en el j6ven que sile

or la vez primera de la esfera en que nacié, arrancé un pro-
fundo suspiro 4 Giovanni, en el momento en que eché una
ojeada al desolado apartamento.

-—;Vh;i;en santa! Serior, esclamé la vieja Lisabetta, que he-
chizada de la singular belleza del j6ven, se esforzaba por dar
a este cuarto un aire mas habitable, jqué significa tal suspiro
en un corazon tierno? ;Le parece 3q\’d demasiado sombrio
este antiguo palacio? En ese caso, por el amor de Dios asémese
Vd. 4 la ventana, y verd Vd. un sol tan hermoso como el que
ha dejado Vd. en Népoles. .

Guasconti siguié maquinalmente el consejo de la anclana
sefiora; pero el sol de Lombardia no le parecié tan alegre como
el de la Italia meridional. Tal como era, sin embargo, iluminaba
un jardin situado al pié de la ventana, y esparciasu vivificante
influencia sobre una grande variedad "de plantas, cultivadas al
parecer con escesivo cuidado. 3 :

—Pertenece 4 la casa ese jardin? pregunt6 Giovanni.

—iDios nos libre, sefior!... mientras no produzea otras plantas
que las que crecen en é] actualmente, respondié Lisabetta. No,
ese jardin se cultiva bajo la direccion del senor Giacomo Ra-

aceini, ese famoso médico, cuya reputacion, estoy segura que
llegado hasta Ndpoles. Dicen que estrae de esas plantas re=
medios tan poderosos como los hechizos. Vd. verd con frecuen-
cia al médico, y quizds 4 su sefiora hija, ocupados en coger las
flores estrafias que nacen en ese jardin.
Despues de haber intentado, por cuantos medios estuvieron

3 su alcance, el hacer mas alegre aquel cuarto, la vieja sefora

se retiré, encomendando al joven 4 la proweccion de los santes.

Por lo que hace 4 Giovanni, este no encontrdé cosa mejor

ﬂue ponerse & mirar al jardin. Su Hsgectﬂ le parecia el de uno

e esos jardines botdnicos, que se habian visto en Pddua antes
que en el resto de Italia y del mundo. Tal vez habia sido tam-
bien el jardin de recreo de una familia opulenta, porque ‘en él
centro se veian las ruinas de una fuente de marmol maravillo-
samentq,asculrida, pero tan lastimosamente destrozada, que
era imposible descubrir el dibujo original en el caos de aque~-
llos esparcidos fragmentos. El agua, no obstante, continuaba
saliendo y brillando.al sol tan alegremente como siempre. Un
dulce murmullo subia 4 la ventana del jéven, yleinspiraba este

ensamiento, que una fuente es un espiritu inmortal, que canta
incesantemente sucdntico celestial, indiferente 4 las vicisitudes
de cuanto la rodea, poco le importa que un siglo le haga un
cuerpo de mérmol, y que otro eche por tierra este objeto pere-
cedero. En torno de la copa que recogia las aguas, crecian di-
versas plantas, que reclamaban abundante humedad para sus
hiojas gigantescas y sus flores de admirable magnificencia. Ha-
bia especialmente en un vaso de marmol, colocado en el centro
del estanque, un - arbolite: sobrecargado con una multitud de
flores purpurinas, cada una de las cuales tenia el esplendor y
la belleza de una piedra preciosa, presentando un golpe de
vista tan brillante, que aun cuando no hacia sol, esto parecia
suficiente para iluminar el jardin. El suelo estaba por partes
poblado de yerbas y plantas, que por ser menos bellas, no de-
jaban de revelar el cuidado que se las prestaba, como si cada
una de ellas tuviera sus virtudes individuales, bien conocidas
por el sabio que las cultivaba. Estas estaban colocadas en ur-
nas antiguas, ricamente esculpidas; aquellas en tiestos ordina-
rios; otras se estendian por la tierra como si fueran serpientes,
6 trepaban & mucha altura, sirviéndose de cuantos medios es-
taban 4 su alcance. Una de estas plantas se habia enroscado al-
rededor de una estitua de Vertumnio, envuelta de ese modo
en una gasa de follaje, tan felizmente dispuesta, que hubiera
podide servir como asunto de estudio 4 un escultor.

Estando Giovanni en la ventapa, oy6 un rumor defrds de
un muro de verdura, y comprendié por él que alguno estaba
ocupado en el jardin. El trabajador tarlé muy poco en apare-
cer. No era un jardinero comun, sino un hombre de elevada
estatura, flaco, descoloridoy de aspecto enfermizo. Estaba ves-
tido de megro como un sabio. Pasaba ya de la edad media de la
vida; su barba clara, blanqueaba como sus cabellos, y sus fac~
ciones revelaban una inteligencia muy cultivada; pero aun en
los dias de su juventud nunca pudieron aquellas espresar mu-
cho calor de corazon.

Este sibio jardinero examinaba con la mayor atencion
cuantas plantas encontraba d su paso; parecia que sus miradas
penetraban en lo mas intimo de su naturaleza, que observaba
1a manera como se formaban, yque descubria por qué una hoja
crecia bajo tal forma, y otra bajo una diferente; por qué esta flor
se diferenciaba de su vecina en el color y el perfume. Y sin
embargo, i pesar de la profunda ciencia del jardinero, no ha-
bia la mas pequeiia intimidad entre él y a ue'hns séres del reino
vegetal. Por el contrario, evitaba el tocarlas sin cuerpo inter-
mediario, y el aspirar su aroma,con tal precaucion, que impre-
siond muf' desagradab'emente & Giovanni, porque la conducta
de aquel hombre era la del que eruza por en medio de influen-
cias malignas, tales como las fieras salvajes, 6 serpientes vene-
nosas, 6 espintus infernales, que descargarian sobre él el azote
de alguna terrible fatalidad, si les concediera un momento de
libertad. Era una cosa singularmente horrible para laimagina-
cion del jéven, el ver semejante aire de inquietud en una per-
gona que cultiva un jardin, el mas simple v mas inocente tra=
bajo del hombre, encanto y ocupacion de nuestros primeros

adres antes de su caida. jEra aquel jardin el edén del mundo
actual? jy aquel hombre que veia el mal en lo que sus propias
manos habian plantado, era el Adam de é1?

En tanto que el desconfiado jardinero arrancaba Jas hojas
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muertas, 6 cortaba los retofios, producidos por una sav.a esce-
siva, sus manos estaban cubiertas con guantes fuertes. Y 1o
era esta la Ginica arma defensiva. Cuando llegé adonde estaba
la magnifica planta que embellecia con sus encendidas flores
la fuente de mérmol, se tap6 con una especie de careta la boca
f' narices, como si toda aquella belleza encerrara solo una ma-
ignidad mucho mas mortifera. Y juzgando todavia que su ocu-

‘pacion era demasiado peligrosa, retrocedi6 algunos pasos, Se

uité la méscara, y con una voz alta, pero débil como la de un
tisico, grité:

—Beatriz!l... jBeatriz! _ _

—{Aqui estoy, padre mio! jqué quiere Vd.? respondi6 una
voz fresca y argentina que salia de una ventana de en frente.
Aquella voz, bella como un ocaso de sol en los trdpicos, hizo
brotar en el pensamiento de Giovanni, sin que supiera por qué,
matices de parpura y carmesi oseuro, y perfumes agradables y
pesados. JEsté Vd. en el jardin? anadié ella. _

— Si, Beatriz, contestd el jardinero, y te necesito. o

En seguida salié de un soportal esculpids una jéven vestida
con tanta riqueza, como la mis espléndida de las flores, her-
mosa como la luz, con unos colores tan brillantes y vivos, que
una ligera tinta de mas, seria demasiado. La vida, la fuerza, la
salud superanundaban en ella; yla exuberancia de todos estos
dones estaba, por decirlo asf, comprimida y sujeta por su cin-
tura virginal. lI]nLimrial::nltaifnmm la imaginacion de Giovanni se
habia alimentado con ideas moérvidas, mientras que miraba al
jardin, porque la impresion que le causd la hermosa descono=
cida fué la. misma que esperimenté al aspecto de aquellas flores
vegetales, tan bella, mas bella todavia que la mas magnifica
de ellas, pero la cual no puede tocarse sin guantes, ni_acer-
carse 4 ella sino con careta. Cruzando lossenderos del jardin,
Beatriz tocaba las plantas y aspiraba el olor de las flores, que
trataba su padre con tanta precaucion.

—Ven, Beatriz, dijo este tltimo, ve lo que hay que hacer en
nuestro precioso tesoro. Pero debifitado como estoy, seria peli-

roso que me acercara tanto como lo exigen las circunstancias.
%n lo sucesivo me temo que ta sola tendrds 4 tu cargo el cui-
dado de esta planta.

—Y con mucho gusto me encargaré de ella, respondi6 la
vibrante voz de la joven, que se inclind hdcia la magnifica

lanta, abriendo los brazos como enademan de abrazarla. jSi,

ermana mia, mi gloria, Beatriz te cuidard, te servird, y t en
recompensa le dards tu aliento perfumado, que es para ella co-
mo el soplo de la vida!

Y dando 4 sus maneras toda la ternura que respiraban sus
palabras, presto 4 la planta el cuidado que esta parecia exigir.
Giovanni, entre tanto, se restregaba los ojos en la ventana, y
dudaba si veia 4 una nifia ocupada con su flor favorita, 6 4 una
hermana, cuampliendo paraconsu hermana, los deberes que ins-
pira el carino. La escena no fué larga. Bien porque el médico
Rapaccini hubiese coneluido sus'labores de jardinero, bien por-
que su mirada vigilante hubiese descubierto la figura del estran-
jero, tomé el brazo de su hija y se retir6. La noche llegaba ya;
exhalaciones sofocantes parecia que se elevaban de aquellas
plantas, y que pasaban por delante de la ventana abierta; asi
pues, Giovanni la cerré, se metié en la cama, y soné con una
soberbia flor y una preciosa criatura. La flor y la nifia eran dos,
y sin embargo no formaban mas que uno, y bajo e: tas dos for-
mas diferentes, este ser uno y doble estaba rodeado de un sin-
gular peligro.

Pero la luz de la manana tiene unainfluencia, que tiende 4
rectilicar todos los errores de la imaginacion, y aun los de en-
tendimiento, que hemos podido formar al ponerse el sol, durante
las sombras de la noche, 6 4 la claridad menos saludable de la
luna, Al desperiar, el primer movimiento de Giovanni fué abrir
la ventana y mirar al jardin, tan fecundo en misterios por la
gracia de sus suenos. Avergonzado y confuso se quedé al ver
cudn natural y sencillamente estaba tode con los primeros ra-

os del sol, que doraban las gotas de rocio encerradas en las

ojas y las flores, y que, dando una belleza mas realzada 4 cada
flor rara, restituian todos los ohjetos 4 los limites de lo natural.
E! joven se alegré de tener, en el corazon de la estéril ciudad,
el privilegio de pasear sus miradas por aquel oasis de amable
verdura y lozana vegelacion. Serd para mi, se decia él, eomo
un lenguaje simbélico, que me mantendri en comunicacion
con la naturaleza. Es verdad que en aquel momento no se veia
ni al enfermizo y receloso médico Rapuccini, ni dsu brillante
hija, de modo que Giovanni no pudo calcular la parte de sin=
gularidad que les pertenecia realmente en la que él les habia
atribuido, y la que correspondia 4 su preocupada fantasia. Pero
se sentia inclinado 4 verlo todo bajo un aspecto mas razonable.

En el curso del dia, fué 4 pre entar sus respetos al sefior
Pedro Baglioni, profesor de medicina en la-Universidad, sdbio
de una eminente reputacion, para el cual traia una carta de
recomendacion. Este profesor era hombre llano, de buen ca-
ricter y de costumbres que podrian calificarse de joviales; re~
tuvo 4 comer al recomendado, y le agrad6 porla alegria fami~
liar de su conversacion, sobre todo, despues que se animé con
una § dos botellas de vino de Toscana. Giovanni, pensando

ue dos sdbios, habitantes de la misma ciudad, debian tratarse
amiliarmente, buseé ocasion para hablar del médico Rapacci-
ni. Pero el profesor no le contestd con tanta cordialidad como
él se habia prometido.

—No convendria & un maestro del divino arte de la medici-
na, dije Pedro Baglioni, el rehusar 4 un médico tan eminente~
mente hibil como Rapaceini los elogios que _lustamente mere-
ce. Pero por otra parte, no obraria con arreglo 4 mi conciencia
si permitiera que un digno jéven como Vd., hijo de un anti-
guo amigo, formdra una idea falsa de quien puede llegar 4 te~
ner entre su- manos su vida de Vd. y su muerte. La verdad
es que el médico Rapacceini es, tal vez con una sola escepcion
tan sdbio como cualquiera de los miembros de la facultad de
Pidua, if de toda la Italia. Pero existen graves acusaciones
contra él.

—4iY cudles?

—¢Miamigo Giovanni padece alguna enfermedad de cuerpo
6 alma, que le obligue 4 ser tan curioso de le que concierne 4
los médicos? pregunté el profesor sonriéndose. Con respecto 4
Rapaccini, se dice (y yo que lo conozeco, bien puedo afirmar
la verdad de la cosa) que se ocupa mas de la ciencia que de la
humanidad. Sus enfermos no l¢ interesan sino como objetos de
nuevas esperiencias, Con gusto sacrificaria la vida de un hom-
bre, la suya propia, la de la persona mas querida, para afiadir
un granito al monton ya tan crecido de su saber.

| aquellas antiguas moradas delos hombres, hasta que los

_""‘-:;\
—Me se figura, con efecto, un hombre terrible, dijo Guee
conti recordando la fisonomia fria é inteligente de Ramn&ug_;h.
;Y sin embargo, digno profesor, no es una ca &v:idad-?--}ﬁ!*
muchos hombres dotados con semel[ante amor 4 la Eianuiﬂﬁ v
—iDios nos libre! esclamd el prolesor con un poco de an.:
d menos que no tengan ideas mas sanas €n materia de 0,
na que las de Rapaceini, En su opinion, todas las virludeg
dicinales estdn encerradas en las sustancia que llamamg +,-,;¥‘P:‘
nos vegetales. El los culliva con sus propias manos, y-ayy n‘%ﬂa |
re el rumor de que ha inventado nuevas variedades de ?ﬁnb~
nos, mas horriblemente deletéreos que los que ha criadg Jg xo
turaleza para castigo del mundo, hasta que él le ha PTE-StaE" L
su concurso. No se puede negar que el sefior médicy. jao
menos mal del que pudiera aguardarse de tan peligrosgs s
tancias. Esmenester declarar, que de vez en cuindo hg ﬂpara-.
do, 6 parecido operar una cura maravillosa. Parn'{lieiand.;, al; '.
que siento, sefior Giovanni, no sele debe alabar mughy Bl
estos triunfos, hijos quizd del acaso, al paso que se deben o,
ner muy en cuenta todas sus operaciones desgraciadas, i
ueden atribuir justamente 4 la temeridad de sus intentgg

El joven no hubiera aceptado sin precaucion el papg
del profesor Baglioni, si hubiera sabido que hacia mughy
tiempo que endaban discordes ambos médicos, y que’ Raggo. -
cini era reputado por la generalidad como el vencedor, AJ gy,
quiera juzgar por si mismo, le recomendamos ciertos opfsgy.
los imgresﬂs en gbtico, que se conservan en la Universidag
de Pddua. |

—Doctisimo sefior, repuso Giovanni, despues de meditapgy, |
bre lo que acababa de oir acerca del celo esquisito de Rapacejnj |
por la ciencia; yo no sé hasta qué punto ama este médicogy |
arte; peroexiste un objeto que le es seguramente mas querid;
Rapaccini tiene una hija. ANy

—jAh! {ah! respondié el profesor soltando una carcajady,
Ya estd descabierto el secreto de nuestro amigo Giovanni, Vg |
ha oido hablar de esa nifia, que tiene perdidos de amor 4 {odgg
los jovenes de Pddua, aunque no lleguen & media docepg
los que hayan tenido el gusto de verla la cara. Yo no s6 nady
de la senorita Beatriz, sino clua Rapaccini la ba instruidogn | |
su eieneia, y que, joven y bella como la hace la fama; estdya ||
en estado de poder desempenar una cdtedra. [Si le destingr i
su padre la mia! Rumores mas absurdos corren todavia, que
no meracen ser referidos ni escuchados. Asi pues, Giovanni
desocupe Vd. su vaso de ldcrima. X

Guasconti se dirigié 4 su casa, un poco caliente con el ving
que habia bebido, y que hacia girar su cabeza las estrarias fis
guras de Rapaccini y de la hermosa Beatriz. En el caming
encontrd & una ramilletera, &4 la cnal le compré un ramgde
flores frescas y olorosas. S

Entré en su cuarto, sentdse junto 4 la ventana, 4 la sombr
proyectada por el espeso muro, de manera que podia miraral
jardin sin correr el riesgo de ser descubierto. Bajo sus ojos,
soledad completa. Las plantas raras se calentaban al sol, ha=
ciéndose algunas veces wmisteriosos signoes de parentescp y-
simpatia. En medio, cerca de las ruinas de Jafuente, se veigel
magnifico arbolito, esmaltado con sus racimos rub:cundn@,__gqh;]
centelleaban en el aire y se reflejaban en las aguas del estaﬂqua}f[
iluminado completamente con su radiante esplendor.

Al principio, como acabamos de decirlo, el jardin estaba
desierto. Pero muy pronto, como Giovanni lo habia esperado
temido, aparecié bajo la portada de antiguas esculturas, la '
figura de la hermosa criatura, que bajé sus escalones, y E,Em;a‘:‘i
4 paseur en medio de las filas de planlas raras, aspirando s,
diversos perfumes, semejante & uno de esos séres de quenos
habia la fdbula, como alimentados por olores suaves. Al volver
d ver & Bealriz, el joven se estremecid reconociendo que sl
belleza sobrepujaba al recuerdo que habia conservado de elia:
era una belleza tan viva, tan brillante, que aun al sol lanzabt

rayos, é iluminaba los puntos mas sombrios del jardin; “5‘*3%’- .

menos la veia Giovanni, distinguia su fisonomia mejor que.
vispera, y le sorprendia su aire natural y dulce; pnrqu{}
cualidades no habian entrado en el retrato que habia. conces-
bido de su cardcter. Por esta razon volvi6 & preguntarse qué
especie de criatura era aquella. No dej6 tampoco de descubrit
6 imaginar cierta analogia entre la bella nina y el magoiico
arbolito que dejaba caer sus racimos de rubies sobre la fuente
el capricho de Beatriz parecia que habia querido aumentar-
a saglejanzu por medio de los colores y la diapusiciﬂﬂ-dﬂﬁé
vestidos. o
Al acercarse al arbolito abrié los brazos, como ciJIl;ll'ﬂr‘.M
apasionado, y atrajo sus ramas con un abrazo tan fntimo, i°
su rostro quedd oculto entre el follaje, y los bucles de si ¢
bellera se confundieron con las flores. Ll
—iDame tu aliento, hermana mia! esclamé Beatriz, porgue |
el aire comunme deja sin fuerzas. Dame tambien estd: o
que corto con mano amiga, para colocarla sobre mei corazots
Mientras decia estas palabras, la hija de RapacCitl ©€
una de las flores mas hriﬂaﬂtaﬂ del arbolito, y fué & adom
con ella su pecho. Peroen aquel momento, si no sé qmﬂf"ﬁ
creer en la turbacion que las escesivas libaciones produjeron il
los sentidos de Giovanni, sucedié una cosa singular, Un e X
pequeiio, de color de naranja, de la familia del lagarid 0
camaleon, llegd, arrastrdndose por el sendero, & 108 Plésbl
Beatriz. Crey6 Giovanni (pero & la distancia de donde mm
le era muy dificil pereibirun detalle tan minucioso), 1e PEEEL
31’1& una gota de jugo caia del tallo cortado de la flor 4 12 e
el lagarto. Reforciése convulsivamente el reptil un msl?l!ﬁ-:;
y quedé muerto y tendido al sol, Beatriz observé esié “'.lﬁﬂ
meno , cF se santiguo tristemente, pero sin sorpresi. Eﬁtﬂﬂ
la impidi6 el colocar la flor en su seno. Alli resplandect e
deslumbradora como una piedra preciosa, afiadiendo al 8402
yal traje de Beatriz un encanto tan propio de su caradtéls g
nada del mundo hubiera sido capaz de reemplazar aquelit ol
Giovanni salié de la sombra de la pared, y volvi6 d T8
rarse trémulo y murmurando: cride
—¢Estoy despierto? zposeo el uso de mis sentidos? Eﬂf]lj!a p
tura... ;se la debe llamar inefablemente bella... 6 terF===
grado infinito? certh
Bealriz se pased indiferentemente por el jardin, ¥ Eﬁ.aﬂ.dﬂii-
tanto 4 la ventana de Giovanni, que se vi6 este abl{Eﬁd'
sacar la eabeza, para satisfacer la intensa y penosa curiov
que le movia. A la sazon vino revoloteando por enchi® tug
tapia del jardin una magnifica mariposa; tal vez bﬂhmgi,j do
por la ciudad sin encontrar ni flores ni verdura, en mefuel'w
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.o edien Rapaccini la atrajeron de lejos. Esta alada
“igr"fﬁmE“ %ﬂlﬁﬁiﬁ en lﬁngunn flor; pero atraida por la belleza
griatur® I o uso & dar vueltas alrededor de su cabeza. Esta
dﬂBEﬂmz’ nsi%le que se enganaran los ojos de Guasconli.
ez 18 1r!3lélﬂ“ml se quiera, él crey6 ver que, mientras miraba
ngpea? :nsacto con infantil alegria, este perdia sus fuerzas y

2805 et Sus alas brillantes se agitaron como estreme~
ﬂu'g;ﬁ Eustapha muerto! muerto sin mas causa aparente que el
:dass ]€8 ne se santigud de nuevo, y lanzé un pro-

triz : ; .
gliento dgisied , inclindndose hdcia el insecto privado de la

vidd: - ovimiento involuntario de Giovanni llamé la atencion

triz. Blla vi6 en la ventana la hermosa cabeza del j6ven
de Bea ?ﬂr'iﬂ hien griega que italiana), con las facciones de
{naheﬁﬂuﬂm regular , con-un reflejo de oro en los bucles de su
und III];‘& Alli estaba €l contempldndola, semejante & un ser que

en los aires. Casi sin saber lo que hacia, arroj6 Gio~

56 mﬁrﬁﬂmmillete ue teria en la mano,

?mﬂ}jgﬁarm dijo, ahi van esas flores puras y sanas. Llevadlas,
~ ] amor de Glovanni Guasconti.

Pma{;raﬂiﬂﬂr sefior, contestd Beatriz con una voz, que, salio
;u una ola de nrmonia, y con una espresion en que iba mez-

clada 2 alegria de (]ia nifa y el pﬁgmﬂr de la mlujez;. tcep?u vues-
cesente, y os daria en cambio con mucho gusto esta pre=
fro P flor de pirpura; pero por mas veces que la tirara al aire,
mﬂﬂza lograria hacerfa llegar hasta vos. Es preciso, pues, se-
U acconti, que os contenteis con mi agradecimiento.
nﬂrmmgid ella el ramillete, y en seguida, como avergonzada
ge haber salido de su reserva virginal, respondiendo 4 la galan-
terfa de un desconocido, se dirigié presurosa hécia su casa.
Pero por rapido: que luese su lpasaje, le pareci6 & Giovanni,
cuando estuvo ella 4 punto de desaparecer bajo la portada es-
culpida, que su precinso ramillete comenzaba & marchitarse en
lamano de Beatriz. Era sin dudaun pensamiento loco, porque
jcémo distinguir & tal distancia, si una flor estd fresca 6
hita.
mar(c}l;;ﬂau consecuencia de este incidente, nuestro jéven aban-
doné durante muchos dias la ventana que daba al ]|ard;_n del
médico Rapaceini, como si temiera ver alguna cosa horrible y
monstruosa por aquella parte. anﬂcm que se habia entregado
hesta cierto punto & la influencia de un poder incomprensible,
con la comunicacion que habia tenido con Beatriz.

Lo mas discreto era, si su corazon corria un peligro real, 6
glir inmediatamente de su habitacion y de Pddua; ¢ bien,
viendo 4 Beatriz todos los dias, acostumbrarse & considerarla
como 4 otra joven cualquiera; pero lo peor que Giovanni podia
hacer, era permanecer cerca de aquella criatura estraordinaria,
evitando el verla: porque esta proximidad, y la posibilidad de
entrar en relaciones con ella, no podian menos de dar cierta
importancia y realidad 4 las fantasias, que inventaba su eapri=
¢hosa imaginacion. -

Guasconti no tenia un corazon profundo (4 lo menos no
habia sondeado todavia su profundad); pero estaba dotado de
una imaginacion viva 'y de un ardiente temperamento del Me-
diodfa, que aumentaban & cada paso su fiebre sofocante, ;Po-
sefa 6 no poseia Beatriz ese aliento mortal, esa afinidad con flo-
es tan terribles, & pesar de su magnificencia, y que parecian
indicar las cosas que Giovanni habia presenciadﬁ?%n posilivo
¢s, que ella le habia infiltrado en todo su ser un veneno sutily
violento. No era amor, aunque le hubiera vuelto loco la esplén-
dida belleza de la jGven; no era horror, no, aun cuando se ima-
ginaba que el alma de Beatriz estaba penetrada de la misma
gsencia venenosa que parecia circalsr en su cuerpo; era un
producto salvaje del amor y del horror, que reunia estas dos
pasiones madres, que abrasaba como el uno y hacia estremecer
como el otro,

Glovanni no sabia lo que debia temer, y menos afin lo que
debia esperar; pero el temor y la esperanza obraban en su
corazon una batalla continua, consiguiendo alternativamente la
victoria, y reponiéndose despues de cada derrota para volver 4
comenzar la lucha. Toda emocion de alegria 6 tristeza puede
Ser un bien para nosotros, si es simple; pero la terrible mezela
regadES En_meziuneis contrarias enciende las ligubres llamas de las

es infernales.

Algunas veces intentaba calmar la fiebre de su espiritu, re-
comiendo las calles de Pddua, 6 pasedndose fuera de la ciudad;
PET0 como sus pasos llevaban el compds con los latidos de su
f;f-.ﬂb"ﬂ, el paseo degeneraba frecuentemente en una carrera

Pida, Un dia se vi§ detenido: un hombre grueso, que se ha-
;ﬂ ;ﬁitg (?l reccinﬁcerln, y casi se habia sofocado por alcanzar-
) 10 por el brazo. :
—¢Senor Giovanni?... jpdrese Vd., amigo mio! le grit6. ;No
e conoce Vd...2 N naria, i fuviese t bi
oo Vo 0 me estrafaria, si yo estuviese tan cambia-
HrEﬂigéFﬂghﬂqi, de quien huia Giovanni desde su primera
e 8, temiendo que la penetracion del profesor adivinase
ool uﬂ;:t:}l_s. kl j6ven hizo un esfuerzo para ponerse sobre s,
1espondié como quien suefia:
H;B%["‘iyﬂ 50y Giovanni Guasconti, y Vd. es el profesor Pie=

_wstioni, Ahora, permitame Vd. seguir...
Eﬂnﬁéﬁd:,&n pronto, seiior Giovanni Guasconti, dijo el profesor
1Cmo .;EH ¥ procurando penetrar el pensamiento del j6ven.
¥ el hij::? aﬁ sido compafiero de infancia y juventud del padre,
calleg antipu?;lﬁ {lglante de mi como un estranjero por estas
o yp pﬂ%n queaha é!du“' Espec{'e Vd., Giovanni, porque tene-

—iPronto o ar antes de separarnos. : D

1 con foly *lP es, mi digno profesor, pronto! replicé Giovan-
do prigg | ‘oPaciencia. Puede Vd. conocer que estoy muy

m?grﬂublﬁn’ mientras que él hablaba, acert6 4 pasar por la
dificulta g mbre vestido de negro, encorvado, y andando con
el deun Eaflﬁmﬂ un enfermo. Aunque su rostro era pilido como
inteligen oia ver, reinaba sin embirgo en él una espresion de
103 0jog g r“ﬂllitw&, que un observador podia facilmente cerrar

6 aquell, Ern?l Sintomas de debilidad fisica, para no ver mas
0 frio eop, BP"?, 1giosa enm:giu. Aquel hombre cambié un salu-
tracion que aglioni; pero fijo la vista en Giovanni con una pene-
10 dg a’tencil]ﬂmmd ue habia descubierto cuanto era en é digf-
ma Pﬂl‘liculaun' No o stante, habm_ en aquella mirada una ca
Objeto g imr;éﬂﬂmu si el desconocido no viera en el j6ven un

~{Es, E; Is especula'ivo sin mezcla de humano.

PUes que ¢l médico Rapaceini! murmuré el profesor deg-
400 pasado. jLe ha visto Vd. antes de ahora?
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Jeada de su mundo interior al esterior, y despues:

|

—No, que yo sepa, respondié Giovanni, 4 quien hizo estre- . Perolosmodales sencillos de Beatriz lo tranquilizaron, dejindo=

mecer aquel nombre.

—1De fijo le ha vistod Vd., no hay remedio! repuso Ba-
glioni con precipitacion, Ese sébio no le ha examinado 4 Vd.
asi sin objeto. jConozco aquella mirada! Es la que ilumina fria-
mente su cara, cuando se inclina hécia un péjaro, un raton,
una mariposa, muertos por el perfume de una de sus flores; es
una mirada tan profunda cumo la misma naturaleza, pero que
carece del fuegoy el amor que esta posee. Sefior Giovanni,
apostaria mi vida & que Rapaccini ensaya en Vd. uno de sus
usperimentos.

—Me quiere Vd. volver loco? grité Giovanni irritado. Ra-
paccini habria hecho mala eleccion.

—ijPaciencia, paciencial replic6 el imperturbable profesor.
Yo te digo, pobre Giovanni, que Rapaccini te mira como un
objeto de interés cientifico. (Has caido en manos terribles! ;Y
la senora Beatriz? jqué papel representa en este misterio?

Pero Guasconti, no pudiendo soportar la terquedad de Ba-
glioni, se solld de sus unas y ech6 & correr, sin dar tiempo al
profesor para que volviera & cogerlo por el brazo. Baglioni si-
gui6 al joven con la vista, y sacudié la eabeza murmurando:

—Eso no, El jéven es hijo de un antiguo amigo mio, y no
quiero que le suceda una desgracia, que pueden estorbar los
secretos de mi ciencia. Y ademds, es una desvergiienzaintole~
rable que quiera arrancarme Rapaccini de las manos, por de-
cirlo asi, 4 ese muchacho, para ensayar en él sus infernales eg=
ﬁerimeptps su hijal... estaremos alerta. ;Tal vez, doctisimo

apaceini, os haga yo fracasar donde menos lo esperdbais!

Entre tanto, Giovannihabia dado un rodeo, y se hallaba por
fin 4 la puerta de su alojamiento.

_ Al cruzar el umbral, enconiré 4 su vieja Lisabetta, que son-
reia afectadamente, y deseaba, 4 no dudarlo, llamar su aten-
cion; pero fué en vano, porque la efervescencia de los senti-
mienlos de Glovanni habia sido reemplazada por una triste y

fria indiferencia. Fij6 los ojos en el rostro arrugado que le son- |

reia, pero sin que diera sefales de apercibirse. Entonees la
vieja le tir6 de la capa.

—i{Senor! [Sefior!... murmuré ella, siempre con la sonrisa
en su ancha boca, que la hacia aparecer & una de esas grotes=
cas figuras esculpidas en madera, que han engendrado los si-
glos. Escuche Vd., seior... (Hay una puerta secreta para en=
trar en el jardin!

—¢Qué dice Vd.? esclam6 Giovanni volviéndose de repente.
;Una puerta para entrar en el jurdin de Rap.ceini?

— Chist! jchist! no tan alto, murmuré Lisabetta cerrdndo-
le la hoca con la mano. S, en el jardin del respetable médico,
y podrd Vd. ver todas sus flores. Muchos j6venes de Pidua da=
rian doblones por entrar en él.

Giovanni le puso una moneda de oro en la mano.

—Enséneme Vd. el camiio, le dijo.

. Una sospecha, nacida quizd de Ja conversacion con Baglio=
ni, cruzo su imaginacion. Tal vez esta intervencinn de Lisa-
betta tenia relacion con la intriga misteriosa, que segun el
profesor, urdia Rapaceini contra él. Pero 4 pésar de turbarlo,
esta sospecha no contuvo & Giovanni, Desde el momento que
vio la posibilidad de acercarse 4 Beatriz, se le figur6 que
se veia forzosainente obligado 4 hacerlo. ;Qué le importaba que
fuera un dngel 6 un demonio? El se sentia irresistiblemente
atraido 4 su 6rbita, y no podia evitar la ley que lo obligaba 4
deseribir alrededor cife ella circulos mas y mas estrechos, hasta
que llegsra 4 un resultado que ni siquiera podia prever. Y sin
embargo. jcusa estraia! le ocurrié una duda repentina; si este
ardiente interés que sentia hicia Bealriz no era ilusion, si era
verdaderamente bastante profundo y real para disculpar la te=
meridad que lo arrastraba 4 una situacion de incalculables
con:ecuencias, no era simplemente sino un capricho de jéven,
que no tenia nada 6 casi nada de comun con el corazon.

Se detuvo... vacilé... retrocedié un poco... pero continué
su camino.

Su guia le hizo atravesar muchos sombrios corredores, y le
abri por fin una puerta, que le mostré hojas mecidas que
alumbraba el sol. Giovanui atravesé el umbral, y abriéndose

aso 4 traveés de las revuellas ramas de un arbolite, que cubrian
a puerta secreta, se encontré debajo de la ventana de su cuarto
en el jardin de Rapaceini. :

iCudntas veces sucede, que cuando se han desvanecido
cierlos imposibles, y se han condensado los suehos en realida=
des tangihles, nos sentimos trauquilos y llenos de sangre fria en
medio de ecircunstancias, cuya sola prevision nos habia hecho
delirar de alegria y dolor! El destino se complace en burlarse
asi de nosotros. La pasion escoge el instante que le acomoda
para salir & la escena, y no lo verifica cuando parece gue la si—
tuacion lo requiere. Esto le sucedié a4 Giovanni. Todos los dias
su sangre encendida hahia hecho latir su pulso con la idea im-
probable de una entrevista con Beatriz, de una conversacion &
solas con ella en el jardin, en la que, animado con el brillo
oriental de su belleza, podria sorprender en sus miradas el mis-
terio que él creiael enigma de su propia existencia. Y en este
momento reinaba en su corazon una calma singular é intempes-
tiva. Pase6 sus miradas por el jardin, y no viendo ni & Beatriz
ni 4 su padre, se puso friamente 4 examinar las plantas.

El aspecto de todas y cada una de ellas le disgusté; su mag-
nificencia le parecia violenta, apasionada contra naturaleza.
Escasamente habia un arbusto que no hubiera asustado & un
viajero cruzando la selva, porque le hubiera parecido que
una figura de otro mundo le lanzaba una mirada terrible. Otros
hubieran herido su sensibilidad con su aire artificial, indicando
que habia habido en él tal mezcla, iba 4 decir tal adulterio de
vegetales de diversas especies, que su producto no era ya un
ser criado por Dios, sino un monstruoso vistago de la imagi-
nacion depravada del hombre, brillando con una belleza fu—
nesta y falaz, Aquellas plantas eran grﬂhablemanre el resulta-
do de esperiencias, que habian llegado & veces 4 formar por la
alianza de dos hermosos individuos, un compuesto que poseia
el cardcter siniestro y misterioso que se revelaba en todo
cuanto crecia en aquel jardin, Finalmente, Giovanni no cono=~
ci6 mas que dos 6 tres plantas en toda la coleccion, y aquellas
eran de una especie muy venenosa. Mientras estaba ocupado en
este exdmen, oyd el crujide de un vestido de seda, y volviendo
la cabeza, apercibié 4 Beatriz que salia por la portada escul-

ida.
: Giovannino habia pensado qué es lo que haria en tal coyun-
tura. ;Se disculparia de haber entrado en el jardin, 6 admitiria
el hec:i'm, como consentido por el médico Rapaccini 6 su hija?

| 1e dudar, sin embargo, el motivo de su entrada. Ella siguié

alegremente el sendero, y hall6 al jéven junto & la fuente. La
sorpresa se retrataba en su fisonomia, pero mezclada de afabj-
lidad y contento. " . -

-—& e gustan 4 Vd. las flores? le dijo con una sonrisa, y alu=
diendo al ramillete que le echd por la ventina. Por eso no me
estrafia qu» haya querido Vd. ver la coleccion de mi padre. Si
se halldra aqui, le podria decir 4 Yd. muchas cosas acerca de
las estranas propiedades de estas plantas, 4 cuyo estudio se ha
consagrado esclusivamente.

—Tambien Vd., sefiorila, 4 ser ciertolo que se dice, conoce
las virtudes de estas mngniﬁcas flores y de estos perfumes pe=
netrantes. Si tuviera Vd. la bondad de ser mi profesor, creo yo
que haria mas progreso que con el mismo sefior Rapaccini.

—¢Se ocupan las gentes de cosas tan ftiles? pregunté Bea~
triz con una risa fresca y musical. ;Dicen que conozco la cien=
cia de mi padre? jvaya una chanza! No, aunque me he criado
en medio de estas llores, no distingo mas que sus colores y per-
fumes, y 4 veces creo que renunciaria hasta esta poca ciencia.
Hay aqui flores, y no las mas hermosas, que me incomodan y
ofuscan cuando las veo. Pero le ruego 4 Vd. que no crea lo que
dicen de mi ciencia. No crea Vd., con respecto § mi, mas que
lo que Vd. vea con sus propios 0jos.

y [‘Cﬂﬂﬁﬂuﬂfﬂ"&-)

LOS PERRITOS FALDEROS,

A LA SENORA DONA MARIA DEL PILAR SORIANO DE OSCARIZ.

Aunque el pablico se alarme
diga que esto es marcharme

e Lﬁ)ﬂdﬂ por los cerros,
hoy vamos & echar 4 perros
el tiempo que ha de escucharme.

A perros..... mas no haya susto
por semejante futesa:
no temais ningun disgusto,
que no son perros de presa
los que en mis versos ajusto,

Son perritos nada fieros,
mansitos como una malva,
muy cuces, muy zalameros;
son los perritos falderos
que se cogen & mansalva.

Ellos disfrutan hoy dia
los mimos de las mujeres,
que los aman por mania,

y nos hacen jsuerte impia!
envidiar & tuies seres.

Les ponen dijes y lazos,
les compran ricos collares
y les dan tiernos abrazos;

y al son de gratos cantares
les duermen en sus regazos.

Y les rellenan la panza
con racion tan abundante
y tan sabrosa pitanza,
que si lo oliera un cesante
bailaba una contradanza.

Si un hueso 4 roer se da
al perrillo mas travieso,
él mismo acaso dird:

«d otro can con ese hueso
que no los comemos ya.»

Por eso no digparatan
los que alld en choza pajiza,
cuando de la corte tratan,
creen que en ¢ella se atan
los perros con longaniza.

Hay dama que se ha juzgado
como feliz in utroque,
cuando en paseo ha logrado,
ir imitando 4 San Roque
con el perrito & su lado,

Y si en cualquier bulla 6 trama
pierde del perro los visos,
patalea, llora y clama,

y un dia y otro lo llama
por el Diario de Avisos.

Al ver como va aumentando
tanto perrito nefando,
hay muchos que dicen: «jsoplal
Madrid se va trasformando
en nueva Constantinopla.»

No hubiese armado, 4 fé mia,
esta loca algara via,
ni hubiera espuesto mis quejas,
si solo esta perreria
la cometiesen las viejas.

Hubiera dejado ya,

" sin Jecirles tus ni mus,
la cosa tal como estd;
pues canta un adagio, que «a
perro viejo no hay tus tus.»

Mas como tambien las ninas
se encuentran dadas a perros,
sin oir sus socalinas
he de proseguir mis rinas

he de corregir sus yerros.

! Va un amante desalado
4 ver la que es su embeleso,

la observa el desgraciado
gandn un beso y otro beso
4 algun perrito menguado.

Y si se enogja el galan
sabe decirle la bella,
que quien bien quiere & Beltran
quiere tambien 4 su can;
y asi aplaca su querella.

(1), Esta composicion fué leida en una sociedad dramdaticas
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Cuando con mas entugiasmo
é] la espeta un ayo te adoro»
y ella le escucha con pasmo,
el perro causa un marasmo
entrando 4 ladrar en coro.

El mas doliente quejido
en que el amante prorrumpe
enamorado y rendido,
el perrito lo interrumpe
con un funesto ladrido.

Y jay del mozo si se exalta
y al bicho con furia pisa!
verd la nina que salta:

«Aqui hace usted tanta falla
como los perros en misa.»

Y sl se marcha y la deja
Lurlando sus suefos de oro,
dice ella cuando se aleja;
«No me importa vuestra queja
mientras viva mz Lindoro.»

Y con las orejas gachas
se va el amante mas noble
por perros de viles fachas:
jay muchachas! jay muchachas!
teneis corazon de roble.

Es para mi linda cosa,
cuadro divino, hechicero,
ver una joven hermosa
acariciar & un jilguero
0 una tértola amorosa.

S1 bien la dirdn que tiene

1

Alegoria del mes de Mayo. I

d pdjaros la cabeza, =
aumenta mas su be'leza,

vi' hicen que el suyo encadene
os pechos de mas dureza. '

La tortola, al arrulla-,

Ja ensenard a amar con fuego,
con carino singular; |
los perrilos, con su juego, =

‘no ensenan mas que 4 ladrar.

Ninas de rostro hechicero
que me honrais con la atencion,
s ten~is perro faldero,
olvidar vuestra pasion

.'J

‘y entregddselo al perrero.. = .

Alguna 4 quien no le cuadre
se mostrard resentida; ° :
pero yo no tengo padre
ni perrito que me ladre, :
Yy voy pasando la vida.

No vayais 4 contestar

‘“que esto es ladrar 4 la luna;

y permitidme acabar, |
pues temo con tanto hablar

* que me dé una tos perruna.

V. MArTiNEZ MOLLER,

EL MES DE MAYO.

| I,
Sin duda que los jardines
Dan al alma mucho gozo,
:on la variedad de flores *
Que esconden tantos abrojos.’
Pero yo prefiero el campo, -
Donde sin humano estorbo’ .
Hespirar pueda tranquilo
Del ‘céfiro libre el soplo. -
Mis ‘que el pensil cultivado,
Aunque elegante y frondoso, *
Me agradan los matorrales ', -

Desordenados y toscos.

LA ILUSTRACION, PERIODICO UNIVERSAL;

Alli la perdiz se alberga
Buscando sola el reposo,
Cuando la pérdida liora
De su amante 6 de sus pollos..

Alli esti el seguro asilo
De las liebres y los corzos,

A quienes hombres y perros
Siguen con tenaz encono.

, en fin, el alma afligida i
Olvida agravios y dolos,
Alli dﬂnﬁe emblema santo
De la soledad es todo.

Por eso el campo prefiero
A los jardines hermosos,
Cuya variedad de flores
Esconde tantos abrojos.

Otros su solaz encuenftran
Entre el mundano alborozo,
Rico manantial de amores J.
Que suele agotarse pronto; |

Y asi la vista cruzamos
Entre placeres y escollos,
Acariciando los unos
Lo que desdefian los otros.

II.

¢Qué flor hay entre las flores
Cuya preciada beldad,
- No ostente la vanidad
A ftravés de sus primores?

En todas el hado quiso

Fijar pasion fan liviana; -

Pero la mas necia y vana
" De todas es el Narciso.

. Este en velles y colinas

Inclina siempre la frente,

Para verse en la corriente

De las aguas cristalinas,

Defectos tiene prolijes,

Que son de su padre un plagio, ; _

- Pues como dice el adagio: PR 3l
Tales padres, tales hijos. gt
__Era su padre aque!l hueco
Mancebo, ufano y altivo,
Cayo desden ofensivo

- Canta solitario el Eco; 1
. Mozo de tanta hermosura ' t

- Que con razon suficiente .
(uedo al verse en una fuente
Prendado de su (jgura.

... Y es la flor por esto mismo, il
= .14 por faltas mayores,

. . . Enblalengua de las flores,

.. Emblema del egoismo.

Al al encalzar desmayo,
Aunqgué su beldad provoca,
ol N g - Flor de condicion tin loca .

7 ke Por mas que la adopte Mayo.

' Mas no injusto y descortés,

De i prevencion en alas,

| Desdeno todas las galas

e/ ¥ . Que embalsaman este mes.

| Prendarse juzgo preciso - iie |
De otras ‘muchas 'y muy bellys; |
Porque no son todas ellas
Hijas del padre Neareiso.

& o | i,

Brota de su planta el Tilo
Con candidez virginal,
Y entre vistosa esmeralda
Cubre la timida faz.
sl Alll solitario cuenta
_b ... Lashoras que huyendo van,

Representa la bondad,

Y al par sencillo y ﬂt'aﬁim\ |

(:0za un amor 3in rivg|

Diferente del Nareigy
En el vivir y el amar,
Nunca en si mismo repgpq |
Cuélsnlandu_& lﬂsddem R

us ramas prodiga '

Y su corteza sin pa%-, “l pobre
Que hace, tejida, las vagag Ty
De muselina 6 percal. R

Al desventurado enfermg -
Alivia con santo afan, e

. f_l'.- 3

Proporciondndole eljugo !
De justa celebridad.” =
Su delicado perfume - ik

Presta al aura matioal, g

Nutre 4 la estimada abeja RIS

Con la miel que esta nos da: Rl "
Y la lengua de las flores,

Por lo dicho y algo mas, ke

Ha reservado su emblemg =~

Para el amor conyugal, T

BVt i

Puesto que las maravillas .
Celebrar de esta manera e
Debo en las galas sencillas
{)ue nos da Ia'primave:-a;

Sobre 6 falte & mi cancion
El que llaman tono augusto,
Creo que especial mencion
Hacer del Zomillo es justo,

Yo su perfume celebro, . it
Que prédigo nos envia, (il
Prestando fuerza al eerebro =
¥ al corazon energfa;

Por lo cual, aunque sencillo, .--.[|'f'.f'

L.a remota antigiedad e
Llamaba siempre al Tomillo, i n";!i
Emblema de actividad. kg
Hablar debo sin disputa, i

' No faltando el consonante, = | il 49
De la Fresa, rica fruta, o 1 e
Delicada y abundante, 3

Que ofreciéndome sin mahgua | E i
Con tal pmdigalidad JRERFROT
En la emblematica lengua, |

Y en fin, pues soy hombre cuerdo, :uul[
Antes que mi lira calle, Lle
Dirigir quiero un recuerdo

Al bello Lirio del Valle; B
Pues desde que al mundo asoma v
Esta primorosa flor, L
Devuelve al valleenarema . =
L.os trinos del ruisefior. RRE |
Y es alegre en tal esceso /'« |08
Su dichosa vecindad, o7 Rl

Que quiere decir por eso: i
Vuelta ¢ la faﬁﬁr}!jad 1 A
Th. O et ;iIWr 1
I. & .“"["Iam
Mas no faltard quien diga, (7 L gy
~Estos versos criticando, i
Que hablar'de flores y plantas = hﬂ'il

No es hablar del mes de Mayo. ‘ﬂjﬁf
Para que no haya cuestiones, !
No diré yo lo contrario, '
Aunque la opinion sostengo
De todo el género humano.
Mire el que abrigare dudas =
Ese signo delzodiaco, il o A
Con que 4 Mayo simbolizan :
Los arlistas y los sabios.

Dos Gemelos con su base, .1'_l_ﬂ'!'
Dos jfj\'ﬂﬂes hEI-'bGlHFiDE',' il
Que las flores de lavida + =~ ";'I'“’Im.
Van en la tierra regando. TN

.Y estas encantadas flores = um
Son las mismas de que hoy trato, il
Como que Mayo con ellas '

Inunda y adornd el campo. .

Acojan, pues, estas flores ’:']-ll-}s;#"
Ellealy alegre canto, - =
Del que elogiando sus galas 0 S
Canta las glorias de Mayo. i

3. M. Viugsod
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LA PRUDBIEIA BT LA IH0IER

(Rl L
TRADUCIDA DEL ALEMAN. )
Murillo la prudencia "
Pint6 en una pared, i
Y figuré una dama il
Y una'culebra al pié.. i
A todos:la figara 11 1
Les parecié muy bieny « S

Un chuseo sin embargo® *=
Halléla: que morder..
«Alda prudencia, dijo,
La convendrd tal vez =
La furma:di} culebra, i
DUJBT.R. o s
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